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ROZDZIAL. PIERWSZY

Zapadta cisza, ktéra wzbudzita niepokdj w jednej
z dwoch mtodych kobiet, siedzacych naprzeciw siebie
przy duzym debowym biurku. Mysli tej drugiej trudno
byto odgadnaé. Obojetnie patrzyta na siostre szarymi
Zimnymi oczyma.

- No wiec? - spytata. Czekajac na odpowiedz,
przechylita fotel gleboko do tytu, az opart si¢ o parapet.

Cierpliwos¢ byta zawsze mocna, strona, mojej siostry,
uswiadomita sobie Chloe. Dzigki cierpliwosci i sprytowi
Becky przeszta przez wyzsze studia i zaliczyta trudne
egzaminy na wydziale prawa. Nastepnie zostata jednym
z najlepszych doradcéw w zespole adwokackim Jamesa
Lorda. Po porzuceniu zespotu i wyjezdzie z Anglii,
kiedy weszta w sktad Departamentu Prawa przy
brytyjskiej delegacji do Parlamentu Europejskiego,
wilasnie cierpliwo$¢ pomagata jej znosi¢ dziwaczne
pomysty przetozonych i pracowaé z przykltadna
starannos$cia. Teraz Becky siedziata spokojnie, czekajac
na odpowiedz siostry.

- Och, Becky, tak mi przykro. - W gtosie Chloe
brzmiata szczera skrucha. - Nie wyobrazatam sobie,
ze wejscie do twojego biura moze by¢ tak diabelnie
trudne.
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- Widocznie nie tak bardzo, skoro tu jestes. Wbrew
wszelkim przepisom - odparta bezlito$nie Becky.

- Mozna powiedzie¢, ze po prostu wesztam. - Zwie-
sita gtowe Chloe.

- Rozumiem - powiedziata surowo Becky. - Na
pewno sa tu tacy, ktorzy wzieliby ci¢ za pracownika
obcego wywiadu, a mnie tez przy okazji. Mogiby by¢
z tego niezty skandal dyplomatyczny.

Chloe uznata, ze lepiej nic nie odpowiadac¢. Istot-
nie, wywotata niemate zamieszanie, kiedy ot, tak
sobie, wkroczyla do siedziby Parlamentu Europej-
skiego i zazadata spotkania z panna Summerson.
Poczatkowo byta naprawde zaniepokojona. Ludzie
z ochrony budynku, licznie zebrani wokot niej,
thumaczyli, ze nikt, ale to dostownie nikt, nie moze
wejs¢ do gmachu bez specjalnej przepustki. Dopiero
dzwiek nazwiska Summerson ztagodzit ich ton.
Zgodzili sie¢ skontaktowaC ja z delegacja angielska.
To zdarzenie uswiadomito Chloe, jak wazna osobis-
toscia jest jej siostra.

- Nie tylko ja - wyznata Becky. - Takim szacunkiem
otacza si¢ tu caty departament prawny, a zwlaszcza
jego dyrektora, Johna Townsenda.

Chloe rozluznita si¢ nieco na dzwigk znajomego
nazwiska. Spotkata pana Townsenda par¢ razy
w Londynie i wywart na niej bardzo mite wrazenie.
Domyslata sie, ze Becky nie byta mu obojetna.

- Lubi¢ go - wyznata z uSmiechem. - Zawsze jest
dla mnie mity.

- Nastepnym razem, kiedy bedziesz prébowata
dosta¢ si¢ tutaj, nie posiadajac przy sobie zadnego
dowodu tozsamosci, pan Townsend moze okaza¢ si¢
znacznie mniej uprzejmy i mity.

- Jestem pewna, ze robisz z igly widly - rzekta
Chloe przechodzac do ataku. - Ostatecznie nic ztego
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si¢ nie stato. Nie jestem zadnym szpiegiem i oboje
z Townsendem doskonale o tym wiecie. - Spojrzata
na siostr¢ z dezaprobata. - Zmienitas si¢ - dodata.

Tak byto w istocie. Spokojna nieskazitelna dama
z elegancko zaczesanymi lokami na gtowie wydawata
si¢ Chloe nieomal obca. Becky czuta to i oparta sig
pokusie dalszego draznienia siostry. Zrezygnowata
z kamiennej miny i usmiechneta sie.

Chloe odetchneta z ulga.

- Jeste$ potworem - stwierdzita bez urazy. - Dla-
czego bytas taka nadgta?

- Przepraszam, nie mogtam si¢ powstrzymac - przy-
znata Becky. -Wygladatas na tak skruszona. Wybacz
mi. Napijesz si¢ czegos? - Z dolnej szuflady biurka
wyjeta butelke wina i dwa kieliszki.

- Tak juz lepigj - rzekta Chloe, ktorej pierwszy tyk
dodat wiary w siebie.

- Domyslam sig, ze nie po to tu przyjechatas, zeby
zniszczy¢ moja, kariere. Coz takiego si¢ stato?

- Mama zostata bez grosza - rzucita krétko Chloe.

- Ona bez pieniedzy? To niemozliwe - rzekta Becky
po chwili milczenia.

- Ale prawdziwe - stwierdzita z naciskiem Chloe.
- Mowi, ze bedzie musiata sprzeda¢ dom i nie sadze,
zeby miata jakies inne wyjscie.

- Ale jak to jest mozliwe? Wiem, ze jej kapitat nie
jest duzy, ale zupeinie wystarczajacy. Jesli nie od-
data si¢ hazardowi albo grze na gietdzie, to co
innego moglo sie sta¢? - Nie mogta zrozumied
Becky.

- Widzisz, to byt pomyst ciotki Edith.

- Jak zwykle zeruje na innych. - Becky zmruzyta
oczy. - Mogtam si¢ tego domysli¢c. Opowiedz wiec
0 cioci.

- Ona... - Chloe zawahata sic. - Postanowita
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utworzy¢ przytutek dla ostéw i namowita mame do
wspotudziatu.

Becky otworzyta usta, by co$ powiedzie¢, ale nie
znalaztszy zadnych stéw, zamkneta je szybko. Chloe
obserwowata ja z ciekawoscia.

- Osly - odezwata sic w koncu stabym glosem
Becky. - To jest tak nieprawdopodobne, ze musi by¢
prawdziwe. Mama i ciotka Edith jako wspdlniczki na
oslej farmie!

- Przytutku - poprawita ja Chloe.

- Przytutku? Wiec to ma by¢ w dodatku inwestycja
niedochodowa? Bez dywidend dla ciotuni? Czyzby
nagle zapatata mitoscia do zwierzat?

Chloe u$miechneta sie.

- Tak na poczatku utrzymywata. Przypuszczam,

ze chciata, by mama jej pomogla. Potrzebowata
kogokolwiek, kto zainwestowatby polowe sumy.
Powiedziata, ze zaloza, fundacje charytatywna i za-
oszczedza mnostwo pieniedzy na podatkach. Wykupia
Hunter's Meadow i wypuszcza, osiotki na trawe.
" - Hunter's Meadow? - wycedzita podejrzliwie
Becky. - Tak si¢ sktada, ze przylega do posiadtosci
cioci. Co si¢ stato, Chloe? Czyzby rada parafialna
zdecydowata si¢ na hodowanie tam $win?

Chloe popatrzyta na nia ze zdziwieniem.

- Jeste$ diabelnie domysSlna. Kto$ chciat zagos-
podarowa¢ Hunter's Meadow, postawi¢ tam trzy
lub cztery bloki mieszkalne, zbudowac¢ drogg. Mama
nic o tym nie wiedziata, dopoki taka nie zostata
kupiona.

- Ale ciocia swietnie znata wszystkie szczegoty,
a par¢ blokéw popsutoby jej widok z okna. Dlaczego
jednak nie kupita taki sama?

- Powiedziata, ze nie stac jej na ten zakup - odparta
Chloe. - Znasz mam¢. Ma golebie serce, kocha
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osiotki. Widziata jaki$ wzruszajacy program w telewizji
o tym, jak ludzie znecaja, si¢ nad nimi, postanowila
cos zrobi¢. Odkad odesztam z domu, czula si¢
niepotrzebna, mimo ze ludzie okazywali jej zyczliwos¢.
Chciata si¢ czyms$ zaja¢. Z poczatku wydawato mi sie,
ze ten przytutek to catkiem niezty pomyst.

- To wcale mnie nie dziwi - odparta sucho Becky,
patrzac na miodsza siostre. Z pewnym zdziwieniem
spostrzegta, ze jest bardzo podobna do matki. Obie
miaty takie same fiolkowoniebieskie oczy, ten sam
wdziek, ufno$¢, niewinno$¢ i t¢ sama, rozbrajajaca
niezaradnos¢.

- Co stato si¢ potem? - spytata Becky przerywajac
milczenie.

- Mama... pozyczyta pieniadze. Okazato sie, ze
lokalne wtadze nie daty pozwolenia na urzadzenie
przytutku wedtug planéw cioci. Zazadaty zbudowa-
nia szop i zatrudnienia weterynarza. Ciotka powie-
dziata, ze nie ma na to pienigedzy, wigc mama podjeta
wszystkie oszczednosci z banku i... - Chloe zabrakto
tchu.

- 1? - Becky spojrzata na nia ponuro.

- I musiata jeszcze pozyczyc.

- Ktéz o zdrowych zmystach pozyczat jej pieniadze
na budowe stajni dla ostow?! - krzykneta Becky.

- Edward Mallory.

Stopy Becky, dotychczas oparte niedbale o parapet,
opadty z hatasem na ziemig.

- Nie, tylko nie to! Edward? Taki sam krwiopijca
jak ciotka Edith, a moze jeszcze gorszy - stwierdzita
dosadnie.

- Zawsze lubit mame - szepneta Chloe.

- To nie jest cztowiek, ktory kieruje sie sentymen-
tami w interesach. W tym musi co$ tkwi¢. Juz wiem!
Zatoze sie, ze to on chciat zagospodarowa¢ Hunter's
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Meadow. Kiedy tylko osli przytutek padnie, wkroczy
i zrobi swoje.

- Wkroczy tam jeszcze szybciej - zgodzita si¢ Chloe.
- Nie wiesz jeszcze najgorszego. Mama pozyczyta od
niego tysiace. Po pewnym czasie Edward dostat ataku
dusznicy i musiat wyjecha¢ do Szwajcarii. Wszystkie
swoje interesy przekazal w rece Charlesa. Ostatnio
kto§ przystat mamie nieprzyjemny list, zadajac wy-
ptacenia olbrzymiej sumy jako odsetek do konca
miesiaca. Teraz mama bedzie musiata sprzeda¢ Orchard
House i...

- Postaraj si¢ oddycha¢ od czasu do czasu - pora-
dzita Becky, dolewajac wina do kieliszka Chloe.
-1 przestan wreszcie wymachiwa¢ rekoma! Na mitos¢
boska, Mallory'owie sa naszymi sasiadami. Nie moga
zmusi¢ mamy do sprzedania domu. Nie jest na pewno
tak tragicznie, jak to przedstawiasz - zakonczyta
z otucha.

- Nie masz nawet pojecia, ile ona jest im winna.

- To moze by$ mi wreszcie powiedziata. - Becky
nie data si¢ zbi¢ z tropu.

Ale kiedy Chloe odpowiedziata, w pokoju zapano-
wato milczenie. Becky byta blada jak papier, rece jej
drzaty nerwowo. Wreszcie przemogta sie.

- Rzeczywiscie, bedzie musiata sprzeda¢ dom. My
obie nigdy nie zbierzemy takiej sumy. Myslisz, ze
Charles Mallory ma taki tupet, zeby obrobi¢ mame
na tyle pienigdzy? Przeciez ma wystarczajace dochody,
zeby zy¢ dostatnio. Nie potrzebuje oszczednosci mamy,
ciutanych przez cate zycie.

- Wiesz... - Chloe zblizata si¢ delikatnie do sedna
sprawy. - Istnieje pewne prawdopodobienstwo, ze on
osobiscie 0 niczym nie wie. Edward ma bardzo wiele
naleznos$ci, ktére trzeba zebra¢ od dtuznikéow w ten
czy inny sposob. Nie widz¢ powodu, dla ktérego
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Charles nie miatby przekaza¢ tej sprawy komus
innemu.

- Bardzo mozliwe - przyznata Becky, wciaz nie
mogac opanowaé¢ oburzenia. - To w jego stylu,
zleci¢ swoim podwladnym napastowanie niewinnych
tudzi.

- List, ktéry otrzymata mama, byl podpisany
przez kogo$ o nazwisku Smart. MyslatySmy, ze
to podpis sekretarza, w kazdym razie kogos$, kto
nie wie, ze mama zyje w wielkiej przyjazni z Ed-
wardem.

- Albo kogo$, kto miatby to w nosie, nawet gdyby
wiedziat - rzekta zjadliwie Becky.

- Dla Charlesa miatoby to chyba znaczenie - za-
uwazyta Chloe. - Nie myslisz?

.- Pewnie tak, chociaz... Trudno powiedzie¢, jak
jest naprawde. Nigdy nie wiadomo, do czego jest
zdolny. Mam nadziej¢, ze mama nie probowata si¢
Z nim spotkac?

- Powiedziata, ze nie jest w stanie tego zrobic.

- Wiem, co miata na mysli. Charles to szarlatan.
Stary Edward jaki byt, taki by, ale przynajmniej
zawsze stawial sprawy jasno. Moégt sie domagaé
pieniedzy, ale nigdy nie uzywal sztuczek, zeby je
dosta¢. Moze nie byt cztowiekiem krysztatowej uczci-
wosci, ale nie kretaczem, jak Charles.

- Jestes$ niesprawiedliwa -powiedziata Chloe, czujac,
7ze musi zmieni¢ ton rozmowy, jesli chce naktonic
siostre do podjecia negocjacji z budzacym powszechna
odraze Charlesem Mallorym.

Podczas narady z adwokatem matki, Jamesem
Lordem, Chloe doszta do wniosku, ze jedynym
wyjsciem z sytuacji jest prdba podjecia rozmoéw
z wierzycielem. Wyraznie byto wida¢, ze James nie
jest sktonny do podjecia si¢ tego zadania. Wyjasniat
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swojej nie zorientowanej klientce, ze wiedzie¢, co
nalezy zrobi¢, to nie wszystko w sytuacji, gdy
wierzycielem jest cztowiek tak bezwzgledny jak
Charles Mallory. James, skromny, prowincjonalny
adwokat, dla ktérego Becky pracowata, gdy byki
w Anglii, miat dotad mato do czynienia z rodzina
Mallory, zaréwno na gruncie towarzyskim, jak
i zawodowym. Prawo handlowe nic nie mowi o ta-
kich problemach, jak osobowos$¢ jednej ze stron.
A mimo to wsrdd prawnikow krazyta fama o wynios-
tym opryskliwym Charlesie Mallorym, ktéry kilka-
krotnie przyciagnat do gmachu sadowego tylu ga-
piow co Wimbledon.

Chloe, ktora w dziecinstwie doznawata wielu
upokorzen z powodu cietego jezyka Charlesa, calym
sercem zgadzata si¢ z adwokatem. Obydwoje doszli
do wniosku, ze jedynie Becky moze by¢ rzecznikiem
matki w tej sprawie. Chloe pamigtata, ze tylko
Becky byta w stanie zrg¢cznie odgryz¢ si¢ Char-
lesowi. Jak jednak naktoni¢ ja do podjecia tego
zadania?

- Nie wiem, dlaczego jestes tak niesprawiedliwa
wobec Charlesa. Przeciez wiasciwie nie wiemy, jaki
jest teraz. Od lat go nie widziatySmy.

- Ja go widziatam. - Becky wrdcita do swojego
ostrego tonu.

- Pewnie na jakim$ przyjeciu - mrukneta Chloe.
- Nikt nie jest w dobrej formie podczas przyjec,
nawet ty! Tego typu sytuacje nie daja mozliwosci
wyrobienia sobie sadu o kims.

- Przeciez ja go nie osadzam - zaprotestowata
Becky. - Dzieki Bogu, nie mam z nim nic wspolnego.
W swoim czasie, jak pamiegtasz, byt czestym gosciem
w naszym domu, wracal do niego jak bumerang.
I nawet wtedy byt wstretny.
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Trudno byto zaprzeczy¢. Chloe zagryzta wargi.

- Mgt sie zmieni¢ - wydukata wreszcie.

- Zmieni¢ si¢? - zasmiata sie szyderczo Becky.
-Mégt tylko zrzuci¢ pare razy swoja skore, tak jak to
robia zmije. Kazda nastepna jest bardziej btyszczaca.
Uwazaj, zeby twoja dobrodusznos$¢ nie wyprowadzita
cie na manowce.

- Potrafi jednak by¢ zabawny - stwierdzita Chloe,
nie dajac za wygrana,

Byto to kfamstwo. Charles nigdy nie wywotat na jej
ustach najmniejszego usmiechu. Jedynie, gdy ja
ignorowat, czuta si¢ w miar¢ dobrze w jego towarzys-
twie, wdzigczna, ze zaprzestat szydzenia z nie;.
Wiedziata jednak, ze Becky zasmakowata w diugo-
trwatych wymianach impertynencji, jakich nie mozna
byto unikna¢ rozmawiajac z Charlesem.

- Tak, potrafi by¢ zabawny - przyznata Becky
opanowawszy si¢ troche. - Potrafi by¢ tez draniem
pozbawionym zasad. Nie, Chloe, jego mozna za-
akceptowac tylko wtedy, gdy jest na mocnym rauszu,
a to zdarza sie raz do roku.

- Taka szkoda... - Chloe po chwili przerwy
sprobowata kolejnego tricku. - Pamigtasz, jaki to byt
atrakcyjny facet, gdy zaczynat studia? Nieraz pojawiat
sic w moich snach, porywal mnie z domu, byt
wspaniaty.

- Owszem, jest przystojny, btyskotliwy... Wydaje
si¢ by¢ oszatamiajaco atrakcyjny, ale tylko dla kogos,
kto lubi ludzi przebojowych.

- A ty ich nie lubisz - dopowiedziata Chloe
Z rezygnacja.

Becky zareagowata przelotnym, ztosliwym usmie-
chem, ktéry zawsze pojawiat sie¢ na jej twarzy, gdy
chciata ukry¢ irytacje.

- Chyba dlatego, ze sama jestem zbyt przebojowa
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- przyznata. - Przestan wreszcie patrze¢ na mnie
z takim wyrzutem i przyznaj mi racje.

- Zgoda - wyznata Chloe tchorzliwie, uswiada-
miajac sobie, ze James nie byltby z niej w tym momencie
zadowolony. - Zawsze mnie przerazat, tak jest zreszta,
do dzi$. Nie dziwi¢ si¢, ze si¢ go boisz.

- Nie boje sie nikogo - stwierdzita dumnie Becky
1 wyprostowata si¢.

- To znaczy, ze na miejscu mamy udatabys si¢ do
jaskini lwa?

- Oczywiscie, przeciez to cziowiek - westchneta
Becky. - Chyba nie wierzysz, ze batabym si¢ Charlesa
Mallory'ego, cztowieka, ktorego poznatam majac
sze$¢ lat.

- Ja miatam trzy lata, gdy go pierwszy raz zobaczy-
Yam, a mimo to mnie przeraza - stwierdzita Chloe.
-1 tak samo dziata na mameg.

- Mama zbyt fatwo poddaje si¢ emocjom - odrzekta
Becky wynioSle.

- No c6z, trudno sie dziwi¢. Przezywa teraz bardzo
nerwowe chwile. Naprawde potrzebuje kogos, kto
wzialby jej sprawy w swoje rece. Wiesz, idealnym
wyjsciem bytoby - powiedziata Chloe, jakby pod
wplywem chwilowego ol$nienia - gdybyS to ty
porozmawiata z Charlesem. Tylko ty si¢ go nie boisz
- dodata.

Becky musiata przyznac¢ uczciwie, ze podjecie si¢
tego zadania nie sprawia jej przyjemnosci, ale po tym
wszystkim, co powiedziata, nie wypadato jej odmdéwic.
Postanowita natychmiast przystapi¢ do dziatania.
Poprosita Johna Townsenda o rozmowe, a jednoczesnie
zlecita sekretarce odprowadzenie siostry do bufetu na
pierwszym pietrze, aby mogta wzmocnic si¢ po dtugiej
podrézy.

Townsend, ktéry przez dtugi czas musiat tagodzic¢
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gniew pracownikéw ochrony budynku, zarzucajacych
delegacji brytyjskiej nierespektowanie przepisOw, nie
zdziwit si¢ na jej widok. Podniost sie, gdy wkroczyta
do gabinetu.

- Witaj, Becky, jak si¢ ma winowajca?

- Zzera go wstyd - odparta, niezupeinie zgodnie
z prawda.

Townsend usmiechnat si¢ zato$nie. Ten flegmaty-
czny starszy pan nie miat tatwego zycia. Teraz, po
rozmowie z pracownikami ochrony, na jego wiecznie
zasmuconej twarzy pojawit si¢ lekki niepokdj. Ale,
jak zawsze, widok Becky podziatat na niego uspoka-
jajaco.

- Wstyd? Watpie. Obawiam si¢, ze ona nie zdaje
sobie sprawy...

- Ani przez chwile - zgodzita si¢ spokojnie Becky.
- Ale czy to ma jakiekolwiek znaczenie? Na pewno
nigdy wiecej tego nie zrobi. Nie zrobitaby tego i tym
razem, gdyby nie drobny kryzys w domu. John,
obawiam si¢, ze musze¢ poprosic ci¢ o urlop.

- Céz, masz do tego prawo. - Usmiechnat si¢.
- Zostato ci wiele nie wykorzystanych dni. Kiedy
chcesz wyjechac?

- Zaraz - odrzekta krétko.

- Zaraz? To znaczy dzisiaj? - zdumiat sig.

- To znaczy doktadnie w tym momencie, kiedy
tylko Chloe skonczy pi¢ kawe. Muszeg si¢ spakowac
i ztapac¢ pierwszy samolot do Londynu.

- Rozumiem... - Podnidst starannie zatemperowany
oféwek i zaczal go obraca¢ w palcach. - Wiesz,
Becky, twoja zdolno$¢ do podejmowania btyskawicz-
nych decyzji sprawia, ze czuje sic bardzo stary.

- Wiem, ze to jest dla ciebie bardzo niewygodne
- powiedziata Becky, wyczuwajac w glosie Johna
ironi¢ - ale nie mam wyboru.



16

- Rozumiem - powtérzyt. - Czy mam prawo
wiedzie¢, na czym polega ten kryzys?

- John, ja... - Roztozyta bezradnie rece.

- Wiem - rzekt glosem, w ktérym ukryta byta nuta
goryczy. - Nie chcesz o tym mowic. Nie lubisz dawac
przyjaciofom szansy pomozenia ci, prawda?

- Nie wiem, po co to moéwisz - szepneta.

- Becky, wiesz, jak bardzo cie lubi¢. Chciatbym ci
pomac, jesli w czymkolwiek moge.

- Mito z twojej strony... - zaczeta nieco niezrecznie.

- Ale nic mi do tego? W porzadku, Becky, jesli tak
uwazasz. - Wzial do reki formularz wniosku o urlop.
- Na jak dtugo wyjezdzasz?

- Nie wiem - powiedziata potgtosem. - Powiedzmy,
ze jade, przynajmniej na par¢ tygodni. Napisze do
ciebie, jesli bede musiata zosta¢ na diuzej. To nie
powinno zaja¢ mi wiele czasu. Musze si¢ tylko z kims
spotkac. Z kims, kto moze si¢ okaza¢ nieuchwytny.

- Stary przyjaciel? - spytat, rysujac co§ machinalnie
na kartce papieru.

- Mozesz to tak nazwac. - Becky byta wyraznie
rozbawiona.

- Stary przyjaciel? - spytat ponownie.

- O co ci chodzi? - zdumiata sie.

- Chciatbym tylko wiedzie¢, czy to ten, ktory staje
pomiedzy toba i kazdym innym mezczyzna na Swiecie?
Ten, o ktorym nigdy nie mowisz, udajac, ze go nie
pamictasz, lecz jednoczesnie robisz wszystko, by go
nie zapomnie¢. Czy to ten stary przyjaciel?

Becky zagryzta wargi.

- Nie wiem, kto ci to powiedziat - rzekta po chwili
milczenia. - Moze odgadtes. Tylko jedna rzecz si¢ nie
zgadza. To nie jego nie umiem zapomnie¢, ale tego,
7€ pewnego razu wysztam na gtupca i to tkwi we mnie
do dzis.
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- Byliscie sobie bardzo bliscy? - spytat tagodnie.

- Tak mi si¢ przynajmniej wydawalto - westchneta
Becky ze smutkiem. - Na szczescie to juz za mna. Nie
lubie, gdy mi si¢ o tym przypomina.

- Przepraszam - odpart. Byt wyraznie spicty. - Nie
chce sie wtracac. - Pochylit glowe, szybko podpisat
wniosek i podat go Becky. - Wypetnij to sama i jedz,
kiedy tylko chcesz.

John zostat w pokoju sam, zastanawiajac si¢, co
wiasciwie kryto si¢ za jej wyjazdem.

Po powrocie do Almcote, Becky bardzo szybko
moglta poddac prébie swoja odwage. W sobote rano
zupetnie nieoczekiwanie stangta oko w oko z Char-
lesem. Wycofywala wlasnie swdj wielki wynajety
samochdd z garazu Orchard House. Manewr byt
trudny: narozny garaz przylegat do waskiej uliczki.
Za trzecim podejsciem Becky poczuta, ze ktos ja
obserwuje.

Charles wyraznie stracit juz nadzieje, ze w naj-
blizszym czasie uda mu si¢ ruszy¢ z miejsca. Za-
trzymal swdj woéz, wysiadl i oparty o maske sa-
mochodu, przygladat sie krytycznym wzrokiem jej
czynnosciom. Zgasita silnik, opuscita szybe i wtedy
wreszcie sie¢ zblizyt. Swoim zwyczajem nie zaczat
od powitania:

- W tym kraju jezdzimy lewa strona - poinformowat
ja uprzejmie. - Wiem, ze to dziwne, a nawet ekscent-
ryczne, ale kiedy wesztas miedzy wrony, moja droga
Becky... - Otworzyt jej drzwi. - Wysiadaj szybko.
Wyjezdzasz, czy wijezdzasz?

-Wyjezdzam.

- Bardzo dobrze. Pozwdl mi to zrobi¢. Zanim ty
wykonatabys swdj skret, rozktadajac go na dziewiec-
dziesiat dziewie¢ matych skrecikéw, musiatbym tu



18

tkwi¢ caty dzien. - Zapalit silnik i z zadziwiajaca
precyzja, przeprowadzit manewr.

- Dzigkuje - rzucita przez zeby.

- Nie ma za co - odrzekt wysiadajac. Nietrudno
byto zauwazy¢, ze Becky robi wszystko, zeby nie
straci¢ panowania nad soba.

- Zawsze ta sama Becky! - Prztyknat ja w brode
po ojcowsku i wpuscit z powrotem do samochodu.
- Ta okolica wionie nuda, gdy ciebie tu nie ma.

- Moge to sobie wyobrazi¢ - odparta sarkastycznie.

Nagle wybuchnat $miechem.

- Tak, wiem, ty i Chloe macie bujna wyobraznic.
A ja zawsze jawilem si¢ w niej jako potwor. Czas,
byscie z tego wyrosty. W gruncie rzeczy - przechylit
glowe - najwyzszy czas, zeby nauczy¢ was dobrych
manier.

- I to ty bedziesz nas uczyt? - gtos Becky zabrzmiat
groznie.

- Nie widze nikogo, kto podjatby si¢ tego zadania.
Masz ostre pazurki, moje dziecko, ale ja si¢ ich nie
boje. Na poczatek powinnas mi grzecznie podzigkowac
za wyciagniecie ci¢ z ktopotu.

- Zrobite$ to wylacznie dla swojej wygody - za-
uwazyta. - Ale dzigkuje. _

- Céz za wdzigcznos¢! - westchnat. - Zeby sie
poprawi¢, powinnas przyjs¢ na przyjecie, ktére dzisiaj
wieczorem wydaje moja macocha.

- Czy to pokuta? Nie wyrazates si¢ zbyt pochlebnie
o przyjeciach u Judith.

- Nie mam watpliwosci, ze i to bedzie straszliwe
- odpart. - Judith zaprosita jedna ze swych cudacznych
feministek. Méwig ci, alez ona jest nudna! Ufam, ze
dotrzymasz mi towarzystwa.

Pozegnat sie i odjechat. Becky, chwilowo, zrezyg-
nowata z zamiaru robienia zakupow. Pojechata
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natychmiast do domu, zeby powiedzie¢ matce o tym
dziwnym spotkaniu.

Pani Summerson byta wyraznie zaktopotana.

- Och, jak mito - westchnegta. - Ale Charles...
Obawiam si¢, ze jest coS, 0 czym cCi nie powie-
dziatam.

Becky spojrzata na nia ze wspdtczuciem.

- Jezeli myslisz o pieniadzach, ktore jestes winna
rodzinie Mallory, to wiem wszystko od Chloe - wyjas-
nita.

- Wiesz-powtdrzyta pani Summerson, przyjmujac
wiadomos¢ z zaskakujacym spokojem. - Ale czy
przypuszczasz, ze Charles tez moze wiedzie¢?

- Zobaczymy, sprébuje si¢ tego dowiedzie¢ dzis
wieczorem. Ale przede wszystkim powinnas zapozna¢
mnie z faktami.

Pani Summerson raczej nieche¢tnie wyjeta stosowne
dokumenty i Becky zaczeta je przegladac.

- Co masz zamiar dzi§ wtozy¢? - spytata matka,
pragnac odwrdci¢ uwage corki od rzeczy istotnych.

- Mysle, ze cos dtugiego. Mam w walizce jedwabna
sukienke. Bedzie z pewnoscia odpowiednia na te
okazje.

- Gdybys chciata, mogtabys pozyczy¢ jakies ubra-
nie od Chloe. Wszystkie jej wieczorowe suknie sa
tutaj.

- My dzisiejszy wyglad nie ma znaczenia - rzekla
Becky, odrywajac sie od papierdw.

- Wyglad kobiety jest zawsze sprawa pierwszo-
rzednej wagi - zaprotestowala pani Summerson.
- Zwlaszcza, gdy ma ona w planach niezbyt mite
rOZmMowy.

- Nie wydaje mi si¢, zeby makijaz miat znaczenie
dla mezczyzny takiego jak Charles. Ale cdz, moge
sprobowac.
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Pani Summerson przytakneta entuzjastycznie, wie-
rzac w stare, niezawodne kobiece sposoby.

- Mogg ci pozyczy¢ moje francuskie perfumy, jesli
chcesz.

- JesteSmy para intrygantek - zauwazyta ironicznie
Becky. -Bytoby mi wstyd za siebie, gdyby nie fakt, ze
Charles na pewno niczego nie zauwazy.

Rzeczywisto$¢ pokazata jednak, jak bardzo sie
mylita.

Przyjecie byto juz w pelnym toku, gdy spdéZzniona
Becky stangta w drzwiach domu panstwa Mallory.
Jej oczom ukazat sie¢ ttum nieznanych ludzi, wsrod
ktérych odnalezienie Charlesa wydawato si¢ zadaniem
niewykonalnym. Nagle, jak za dotknigciem czarodziej-
skiej r6zdzki, Charles pojawit si¢ przed nia,.

- Czes¢, Becky - powiedziat tagodnie, a w jego
oczach mignat radosny btysk. Wydawat si¢ badad
spojrzeniem kazdy szczegdt jej sukni. - Chcesz
oszotomi¢ tubylcéw?

- Nie wiem, co masz na mysli? - odrzekta.

- Nie wiesz? <- zdziwit si¢, unoszac geste brwi.
- Twoja twarz, wilosy, zapach francuskich perfum,
francuska kreacja...

- Mieszkam we Francji - przypomniata fagodnie.

- W Paryzu? - spytat polgtosem. Ujat jej dion
i ruszyt w kierunku wolnego miejsca pod oknem.

- Nie, dlaczego?

- Ta sukienka, na moje oko, jest prosto z Paryza
- odpart.

- Wiec tak wyglada oko znawcy? - spytata roz-
bawiona.

- Place rachunki za stroje Judith i od czasu do
czasu zdarza mi sie widzie¢, co kupuje.

- Zadziwia mnie, Zze to zauwazyte$ - przyznata.

- Prawdopodobnie, gdyby dotyczyto to innej ko-
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biety, nie zwrocitbym na to uwagi - powiedziat
niespodziewanie. - Ludzie mowia, ze si¢ zmienitas.
- Zamyglit sie. - Nie mogtem sobie tego wyobrazic.
Teraz wiem, co maja na mysli.

- Chciatabym wierzy¢, ze to byt komplement
- wyznata z niepokojem.

- Dlaczego myslisz, 7ze nie? Czy nie przyzwyczaitas
si¢ jeszcze do komplementow?

- Nie do tych, ktére pochodza z twoich ust
- odrzekta sucho.

- Jestem tylko prostym facetem, ktéry zwyczajnie
moéwi to, co mysli.

- Czy twierdzisz, ze gdy kogo$ obrazasz, to
nie czynisz tego z wyrachowania, a masz tylko
taki krnabrny charakter? - Spojrzatla na niego
ironicznie.

- Nie zmienita$ sie jednak tak bardzo. Znowu
stysze te prawdziwa Becky.

- Aja miatam by¢ dla ciebie grzeczna dzi§ wieczo-
rem - wypalita bez namystu.

- Coz takiego uczynitem, by zashluzyé na takie
honory?

- Nic - przyznata. - Problem w tym, co zro-
bitysmy. - Popatrzyta mu szczerze w oczy i dodata:
- Nie zachowatySmy si¢ zbyt dobrze. Czy mozemy
porozmawia¢ gdzieS na osobnosci, catkiem prywa-
tnie?

- Czy méwiac ,,my", masz na mysli swoja matke?

- Tak - odrzekta. Czuta, 7ze nie moze znies¢ jego
uwaznego spojrzenia i spuscita oczy.

Przez chwile stali bez stowa.

- Aha, powiedziata ci o swoim przedsigwzieciu
- mruknat Charles. - Zastanawiatem si¢, czy to
Zrobi.

- Ona nie sadzita, ze ty wiesz - stwierdzita Becky.
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- MyslatySmy, ze stoi za tym kto$, kto dla ciebie
pracuje, jakas ptotka.

- Annabella Smart nie bylaby zachwycona, ze
nazwatas ja ptotka - odpart. - A ja dowiedzialem sie
o tym w ostatnich dniach. Firma Raven byta jednym
z mniej udanych przedsiewzig¢ mojego ojca. Zdecy-
dowatem si¢ ja zamknaé i tylko z tego powodu
przegladatem ksiegi. Gdyby nie to, dotartaby do mnie
tylko notatka z pétrocznym podsumowaniem wynikéw
jej pracy. Nigdy nie bylbym w stanie tego wykryc.
Pomyslatem, ze lepiej bedzie, jesli zobacze sie z twoja,
mama, osobiscie, dlatego tez tu jestem.

- Nie, btagam, tylko nie to - obruszyta si¢. - Ona
jest taka przybita. Zrobig wszystko, co w mojej mocy,
jako$ z tego wybrne, ale nie wolno ci pognebia¢ mojej
mamy.

Rzucita na niego ukradkowe spojrzenie. Orli nos
i silnie zarysowane brwi nadawaly mu demoniczny
wyglad. Drzata, czujac jego wsciektosé.

- Rzeczywiscie, nic si¢ nie zmienitas - przerwat
milczenie. - Jak zwykle rwiesz si¢ do obrony innych.
Urodzitas si¢ w nieodpowiednich czasach, powinnas
by¢ rycerzem w I$niacej zbroi.

- Przyrzeknij mi, ze nie bedziesz si¢ probowat z nia,
spotka¢ - nalegata.

- Dobrze, jesli tak ci na tym zalezy - poddat si¢
niespodziewanie szybko. - Rozumiem, ze wyznaczyta
cie na swojego peinomocnika. Spotkajmy sie wiec
jutro, przeciez nie bedziemy tu rozmawia¢ o interesach.

Popatrzyl ponuro na swa szklanke, pare razy
potrzasnat nia, wzburzajac ztocisty ptyn, zanim wypit
go do konca.

- Czego sie napijesz? Pozwol, ze ci doleje.

- Dorzu¢ mi tylko troche lodu - odparta - ale nie
dolewaj mi ginu. Boli mnie po nim gtowa.
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Charles rozejrzat si¢ z dezaprobata.

- Mnie boli gtowa, gdy patrze na to otoczenie.
- Ujal dton Becky i delikatnie popchnat ja w kierunku
baru, umieszczonego przy szeroko otwartych oknach.
Byta Wﬂgotna noc, przesaczona woma kwitnacej azalii,
zapachem, jaki mozna poczu¢ tylko po obﬁtyrn
deszczu. Becky z radoscia wykonata pare giebokich
wdechow.

- Cholera, nie ma juz lodu. Zostata po nim tylko
katuza.

- To nie ma znaczenia - uspokoita go.

- Nie musisz by¢ az tak grzeczna. Pdjdzmy do
biblioteki. Stoi tam taca. Jesli nikt si¢ do niej nie
dobrat, to powinno tam by¢ troche lodu. Chodzmy
od tytu przez ogrod.

Na dworze mzyto.

- Podbiegnijmy, bo pada - powiedziat Charles.

Podazyta za nim pospiesznie po mokrym kamiennym
tarasie, podtrzymujap fatdy SWO_]e_] eleganckiej sukni,
by uchromc ja przed zamoczeniem. Rzucit sig, by
otworzy¢ drzwi biblioteki, pomdgt Becky przekroczy¢
prog i zapalit lampke stojaca na biurku. Becky
przesuneta dtonia po potarganych wiosach.

- Boze, w jakim jestem stanie - westchneta zatosnie,
jakby wahajac si¢, czy ma by¢ oburzona, czy roz-
bawiona.

- Czyzby? - rzucit obojetnie, szukajac tacy.

- Charlesie Mallory, nie masz najmniejszego szacun-
ku dla damy - oznajmita.

- Nie mam szacunku? - zdziwit si¢ Charles, podajac
jej szklanke. - Nie zwazajac na noc i atakujace mnie
gromady dzikich stwordw, pruje przez kraj wroga,
aby zapewni¢ ci wypicie godziwego drinka...

- Co$ w tym jest. Moze ci wybacze.

- Dziekuje. -Nalat sobie i usiadt naprzeciwko nigj
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w duzym wygodnym fotelu. Uprzejmie wskazat
jej podobne miejsce po drugiej stronie pustego
kominka. - Prosze, usiadz - zaproponowat. - Moze
troch¢ odpoczniesz, zanim znéw zaczniesz mnie
obrazac.

Ostre stowa same cisnety si€ jej na jezyk. Z trudem
powstrzymata si¢ od uszczypliwej repliki.

Teraz mogta w spokoju obserwowaé go doktadnie.
Odkryta, ze wyglada na zmeczonego, a nawet zauwa-
zyta jakby co$ wiecej niz zmeczenie. Nie widziata go
kilka miesigcy. Stracit na wadze, zmizerniat. Kiedy
mowit, jego oczy ozywialy sie, ale gdy zaglebiat si¢
w myslach, Becky z troska obserwowata glebokie
bruzdy na jego policzkach. Wygladaty tak, jakby
byty wyztobione przez bdl, albo cigzkie doswiadczenia
zyciowe.

- Byto mi bardzo przykro, gdy ustyszatam o twoim
ojcu. Czy teraz Cauie si¢ troche lepiej? - spytata.

- Czas na rozmowg? - spytat drwiaco. - O czym
bedziemy mowi¢? O naszych szacownych rodzicach?
O krélach i kapuscianych gtabach?

- Charles - przerwata z wsciektoscia. - Czy nazy-
wasz moja matke kapuscianym glabem?

- Nigdy nie przysztoby mi do glowy, ze mozesz
traktowa¢ mojego ojca jak krola - rzekt zaskoczony.
- Naprawde, nie chciatem rozmawia¢ o zadnym z nich
dzis$ wieczorem. Czy nie moglibySmy zostawi¢ interesow
do jutra? Chciatbym nareszcie moc udawac, ze to jest
mite przyjecie.

- Nie mys$latam o interesach, ajedynie o zdrowiu
Edwarda - odparta.

- W takim razie przepraszam - westchnat. - Ma
si¢ catkiem dobrze, albo przynajmniej tak mi si¢
wydaje. Odwioztem go i przypilnowatem wszystkich
formalnosci. Lekarze mowia, ze potrzebuje teraz duzo
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spokoju i wypoczynku. Mozliwe, ze kiedys taki wyjazd
go wykonczy. - Przetknal whisky. Becky zauwazyta
juz wczesniej, ze czynnoSci tej towarzyszyt szybki,
nerwowy ruch. Podnidst sie, by sobie dolaé. Stojac
tytem do niej, dorzucit: - Ale jakie mam inne wyjscie?
Jedli tu zostanie, to Judith otoczy go swoja opieka,
a moze pewnego dnia ucieknie do Londynu i zacznie
od nowa swoje interesy. Wiec albo wyjedzie do
Szwajcarii, albo przedwczesnie przeprowadzi si¢ na
tamten $wiat. Chociaz, szczerze powiedziawszy, nie
wiem, czy dom starcéw nie jest dla niego réwnoznaczny
z taka przeprowadzka.

- Przykro mi - powiedziata Becky, spogladajac na
niego bezradnie.

Chwycit karafke i przez chwile trzymat ja w dtoni,
jak gdyby dziwit sie, skad si¢ wiasciwie wzielta.

- Dzieki Bogu, ze jest zywy. Kazdy, kto obserwowat
tempo jego zycia, w ciagu ostatniego roku, przyznatby,
ze to cud.

- Jak dtugo bedzie musiat tam zostac?

- W Szwajcarii? - spytat Charles, jakby na nowo
pochtonicty innymi myslami. - Nie mam pojecia.
Pewnie do czasu, az jego serce bedzie w lepszym
stanie, a moze, az rodzina przestanie si¢ zamartwiac,
a moze, az zrezygnuje ze swego udziatu w spétkach,
zatozy noge na noge i pogodzi si¢, ze w tej pozycji
bedzie musiat przezy¢ swoje ostatnie lata. Niestety
nikt, nie wytaczajac lekarzy, nie jest w stanie przewi-
dzie¢ jego przysztosci.

Napetnit szklanke pokrzepiajacym trunkiem i odniost
karafke. Wracajac usiadt na dywanie i opart sie
plecami o nogi krzesta, na ktérym siedziata Becky.
Odniosta wrazenie, ze chciat ukry¢ przed nia wyraz
twarzy. Patrzac w doét mogla podziwiaé pigknie
zarysowany meski profil: rzesy wyltaniajace sie z gle-
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bokiego cienia, kedzierzawe wilosy. Ze zdumieniem
odkrywata, ze z biegiem czasu nic nie stracit ze swojej
dawnej atrakcyjnosci. Ilez on mégt mie€ lat: trzydziesci
siedem czy moze osiem? Wiek dodawat mu tylko
wdzieku. Zreszta zawsze miat tyle osobistego uroku...
Majac osiemnascie lat byt w stanie ztamaé serce
najzagorzalszej feministki. Pamiegtata, jak kojaco
wplywal na jej okropna ciotke Edith i jak stat sie
potem jej ulubiencem. Westchneta.

Charles styszac to odwrdcit gltowe i popatrzyt na
nia_troskliwie.

- Zmeczona? - spytat.

- Nie.
Wiec znudzona?
- Tez nie - zaprzeczyta.
Nie mogtas si¢ przeciez upi¢ tym cieplym gi-
nem. Wigc co to jest? Nostalgia? Nie chciana mi-
tos$¢? G16d?

- Moze po trochu kazde z nich - przyznata.

- Wytlumacz - poprosit, unoszac brwi.

- Po prostu przypomniatam sobie, jaki wspaniaty
byte$ w zauroczaniu ciotki Edith - wyznata.

- I nadal jestem - dodat zarozumiale. - To byto
nostalgiczne, a co z nie chciana, mitoscia?

Popatrzyta na jego jasna twarz, obracajac nerwowo
szklanke. Ruch ten byt jedyna oznaka narastajacego
w niej niepokoju. Charles byt tego swiadomy i przy-
gladat si¢ jej z ciekawoscia.

- To moja sprawa - rzekta, przerywajac milczenie.

- Jasne - uciat. - A gtdd przypuszczalnie wynika
stad, ze mamy juz dziesiata, a Judith nie wezwata nas
jeszcze do stotu. Czy mam interweniowac?

- Nie, prosze¢.

- Cébz zatem robitas od czasu, gdy si¢ ostatni raz
widzieliSmy? - spytat, czestujac ja orzeszkami. - To
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byto na konferencji w Brukseli, prawda? Bylas
prawa, recka Townsenda. Alez ten facet jest niekom-
petentny! Kiedy wreszcie go wywala i dadza ci jego
posade?

- Nigdy. Jesli bedzie musiato do tego dojs¢, on
raczej przechwyci moja.

- Czyzbys chciata zmieni¢ prace?

- Nie wiem - westchngta ze smutkiem. - Bylam
tam wystarczajaco dtugo i by¢ moze niebawem zacznie
mnie to nudzi¢. Poza tym nie chce mieszkaé we
Francji przez cate zycie i jesli stamtad nie wyjade,
nigdy nie odzyskam swojej dawnej energii. MJj
kontrakt wygasa w przysztym miesiacu. Pewnie go
nie odnowie.

- I co zrobisz? Wrécisz tutaj?

- To nie miatoby sensu. Ostatnie dwa lata mnie
zmienity i troche bolesnie to przezytam. Nie wierze
juz w to, co dawniej. PrzewartoSciowatam swoje zycie.

- I co ztego?

- To, ze moja matka si¢ nie zmienita - wyjasnita.
- Gdybym tu wrdcita, odkrytaby, jak bardzo réznig
si¢ od jej wyobrazenn o mnie.

- Przeciez tak byto zawsze - zauwazyl chtodno.
- Ona nigdy naprawdg ci¢ nie znata.

Z oddali dotart przyttumiony dzwigk gongu.

- ChodZmy, bo nic nam nie zostawia, a ja jestem
gtodny.

- Przeciez nie mozemy w tym momencie przerwac
rOZMoOwy.

- A na czym skonczyliSmy? Ach, na wyobrazeniach
twojej matki o tobie. Przez lata chodzita po okolicy,
opowiadajac, jaka ma wrazliwa, i prostolinijna, coreczke!
Wrazliwa! - dodal przedrzezniajacym glosem, ot-
wierajac przed nia drzwi do jadalni.

Becky wymingta go w gniewnym milczeniu.
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Przyjecie powoli dogasato, a ekscentryczna osobo-
wos¢ gospodyni nie pozostawala bez wplywu na
malejaca liczbg gosci. Na sali zostato okoto dwunastu
osOb. Wystawny bufet ustawiono w rogu pomiesz-
czenia. Becky udata si¢ w jego kierunku. Uniosta
dumnie glowe i natozyta na talerz swoje ulubione
danie - Sledzia po grecku.

James Lord, jej stary przyjaciel, podszedt, by
zamieni¢ par¢ stéw. Usmiechneta sie do niego ser-
decznie.

- Witaj, Becky. Moja droga, miatem nadziej¢ na
pogawedke z toba. Podszedtbym juz wczesniej, ale
albo ty bytas w towarzystwie Charlesa, albo ja
musiatem meczy¢ sie rozmawiajac z dama, ktora
teraz mu towarzyszy. - Skinat gltowa w ich kierunku,
a w gescie tym trudno byto doszukac¢ si¢ przychylnosci.

Becky krytycznie przyjrzata sie rozmowczyni Char-
lesa.

- Nie wyglada, zeby byta w jego typie - zauwazylta.
- Jest taka zaniedbana.

- Na mitos$¢ boska, nie méw tego grosno! - Roze-
smiat si¢ James. - Kobietom nalezy si¢ wigcej od
zycia, niz bezustanne upigkszanie si¢ dla uciechy
préznych mezczyzn.

Becky chrzakneta z zaktopotaniem. Rzucita przelotne
spojrzenie w kierunku pani gieboko pochtonigtej
dyskusja z Charlesem, ktéry wydawat si¢ by¢ roz-
bawiony swoja rozmowczynia,

- Rozumiem, Ze to jej stowa? - spytata Becky.

Skinat gtowa.

- Tak, powtarzata to na okragto. Mdéwita przeraz-
liwie gtosno, a ja nie umiatem si¢ jej pozby¢. To
Francuzka. Przypuszczam, ze jest bardzo bliska
znajoma, Judith. Nasza gospodyni jest chwilowo wrogo
nastawiona do mezczyzn, od czasu gdy Edward znalazt
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si¢ w Szwajcarii, a Charles silna reka trzyma domowa
sakiewke.

- Czy myslisz, ze to Judith napuscita na Charlesa
te¢ kaznodziejke ruchu wyzwolenia kobiet? Coéz za
pomyst! Ona moze go co najwyzej rozwscieczyc!

- Tak, my to rozumiemy, ale Judith nie jest taka
bystra. - Przerwal nagle. - O mdj Boze, ida w nasza,
strong.

Byto juz za p6zno na ucieczke. Charles z falszywa
niewinnoscia, ale i z wyrazna ulga, przystepowat do
prezentacji swojej rozmoéwczyni:

- Tojest pani Veronique Marin, Becky Summerson,
James Lord.

- Zawsze chciatam pania pozna¢, panno Summerson
- wyznata zyczliwie Veronique. - Charles méwit mi,
ze jest pani jedna z nas.

Przez chwile panowato niezreczne milczenie, po
czym Becky zapytata ostroznie:

- Nie jestem do konca pewna, co pani ma na
mysli, panno Marin.

- To, ze pani prowadzi samodzielne zycie, ma pani
pracg i jest pani wolna. - Spojrzata na Jamesa,
w ktdérego oczach malowato si¢ nie ukrywane przera-
zenie. - Jestes jeszcze bardzo naiwna, moje dziecko
- thumaczyta, delikatnie wycofujac si¢ z ataku. - Nie
wiesz, jak wazna jest praca.

- Jaka praca? - spytata zdumiona Becky.

- Jestem aktywistka - rzekta dumnie Veronique.
- Przyjechalam tu na konferencje na temat praw
kobiety. Wkrétce takie konferencje przestana byc¢
potrzebne.

- Nie wydaje mi si¢ - odrzekta Becky z zaduma
- zeby byly one potrzebne réwniez teraz.

- Nie? - oburzyta si¢ Veronique. - Alez, panno
Summerson, pani i ja jesteSmy wolne, ale tysiace naszych



30

siostr tkwi jeszcze w niewoli. - W podnieceniu zaczeta
gestykulowac, jakby przemawiata do tysiecy ludzi.

- Naprawde? - wlaczyt sie spontanicznie James,
ktéry przez chwile zapomniat, ze przyrzekt sobie nie
wtracac si¢ do jakiejkolwiek dyskusji z panna Marin.

Popatrzyta na niego z niewinna mina.

- Matzenstwo - rzekta przeciagle. To stfowo miato
w jej odczuciu wyjasni¢ wszystko. - Dlaczego w pew-
nych krajach - przybrata ostry ton - dziewczyny nie
maja, nawet prawa wybra¢ sobie meza? Mowie
o Europie Zachodnigj, a nie o Saharze, moi panstwo.
To jest straszne.

Potok stéw, jaki nastapit potem, przypominat diuga
ptyte, odgrywana na starym gramofonie. Becky stata
nieruchomo, marzac tylko o jednym: by panna Marin
sobie poszta, albo by przynajmniej zamilkta. To byto
potwornie meczace - shucha¢ kogos, kto mowi do
ciebie jak do olbrzymiego zgromadzenia. Odliczyta
do dziesicciu, ale gdy skonczyta, panna Marin
wyrzucata z siebie nadal zdanie za zdaniem. Wobec
tego Becky uznata, ze pora, by przerwac wreszcie ten
krasoméwczy monolog.

- Nie uwazam, zeby kojarzone matzenstwa byty
takim ztym pomystem - zauwazyta.

Panna Marin wprawdzie dawno juz przeszta z pro-
bleméw matzenskich na niesprawiedliwos¢ systemu
przyjmowania na studia, ale byta wysmienicie przy-
gotowana, aby podja¢ bdj takze w poprzedniej kwestii.

- I pani moéwi to jako kobieta?! - wykrzykneta
Z pasja.

- Tak - rzekta stanowczo Becky. - Matzenstwo to
zadanie jak kazda praca i tylko wtedy jest udane, gdy
si¢ je whasciwie wykonuje.

- Jak to rozumiesz? - wyszeptat Charles. Wyda-
wato sig, ze stucha jej z przychylnoscia i zaintereso-
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waniem, Becky jednak znata go na tyle, by wykry¢
w jego glosie starannie ukrywana ironi¢. Uniosta
glowe.

- To tak jak w kazdym biurze, gdzie zawsze trzeba
by¢ gotowym na kompromisy.

- To znaczy, ze poSlubitaby$ kogos w ten sposéb?
- Veronique z trudem dobierata stowa. - Moéwie
konkretnie o tobie, a nie o jakiej$ biednej, chtopskiej
dziewczynie.

- Tak - odparta, czujac na sobie kpiace spojrzenie
Charlesa.

- Czy dobrze rozumiem? - zapytat. - Mdéwisz, ze
poslubitabys kogokolwiek, ze to tylko sprawa okolicz-
nosci? Bez zadnych warunkéw? Nie bytoby wazne dla
ciebie, czy jest przystojny, bogaty?

- Oczywiscie.

- Nie czujac nawet pociagu fizycznego?

- Powiedziatam juz: uwazam matzenstwo za zawod
jak kazdy inny. Nie mozesz przeciez zada¢ od swoich
wspotpracownikéw, zeby byli Scisle dopasowani do
twojego ideatu. Musisz sie dostosowac.

- A jesli nie bede w stanie? - zapytal Charles
z ciekawoscia.

- To sa warunki pracy, do ktérych cztowiek
sie¢ przyzwyczaja - odparta, wzruszajac ramionami.
- Pracowatam w swoim czasie dla strasznych kreatur
i stwierdzitam, ze do wszystkiego mozna przywyknag.

- Wiec mowisz, ze matzenstwo to rodzaj umowy
o pracg?

-Tak.

Wpatrywat sie w nia uporczywie, jakby chciat ja
rozwscieczyC, krecac sceptycznie gtowa. Becky dygo-
tata ze ztosci. Wreszcie skwitowata rozmowg prowo-
kujacym usmiechem i dodata, zwracajac si¢ do
wszystkich:
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- Charles nigdy nie dopusci mysli, ze nie jestem
taka glupia, jak on to sobie wyobraza.

Charles zachowat kamienna twarz, saczac swojego
drinka. Wypit go do konca i z namystem odstawit
szklanke. Dopiero wéwczas spokojnie zaczal cedzié
stowa:

- W porzadku, matzenstwo to posada, a ty niedtugo
zostaniesz bez pracy i bedziesz szuka¢ nowej. Wyjdz
Za mnie.



ROZDZIAL. DRUGI

Z poczatku stata w ostupieniu, szeroko otworzywszy
usta.

- Na mito$¢ boska, moja droga, on chyba postradat
zmysty! - wykrzyknat James Lord.

- Poniewaz mysle o ozenku z Becky? - spytat
Charles. - Z pewnoscia masz racj¢, cho¢ nie wiem,
czy mozna to uzna¢ za komplement.

- Alez to nonsens... - zdenerwowat si¢ James.

- Zaden nonsens - przyznata, patrzac ze wstrgtem
na Charlesa. - Wszystko jest jasne: ja szukam pracy,
a Charles zony.

- Jest to rozwiazanie korzystne dla obu stron
- dodat Charles.

Becky spojrzata na niego z niesmakiem.

- Byloby to oczywiscie malzenstwo z rozsadku.
Mysle, ze czesto sa one najbardziej udane.

- A co bedzie z twoja rodzina, moja droga, co
Z twoja matka? - moéwit James z troska, ignorujac
obecnos¢ Charlesa. - Jestem pewny, ze by si¢ na to
nie zgodzita.

- Alez Becky dawno juz porzucita $wiat staro-
swieckich uprzedzen swojej matki, prawda, kochanie?
- Charles ztosliwie domagat si¢ potwierdzenia swych
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stéw. - Wiasnie na ten temat rozmawialiSmy przed
kolacja.

Becky zarumienita si¢, czujac przenikliwy wzrok
Jamesa.

- Nie to miatam na mysli - powiedziata powscia-
gliwie. Byla juz catkowicie wyprowadzona z réwno-
wagi. - Oczywiscie, ze zwiazek ten nie byltby taki
korzystny, gdyby mama ci¢ nie akceptowata... - Nagle
zamilkta, pograzajac sic w myslach.

- Czyli zaczynasz tuszowac cata sprawe? - Charles
usmiechnat si¢ ironicznie.

Ten ton doprowadzitby do wsciektosci nawet
swigtego, pomyslata Becky, a jej daleko byto tego
wieczoru do swigtosci.

- Wracajac do rzeczy - rzekta, jakby nie shyszac
jego stow - rzeczywiscie bede szukata nowej pracy,
a twoja oferta wydaje mi si¢ ciekawa.

Znieruchomiat, zaszokowany jej sfowami.

- Wyjde za ciebie - wyznata stodko.

Na krétka chwile zapanowata cisza. Oczy Charlesa
zwezily sie. Przez moment wydawalo sie jej, ze
dostrzega w nich iskre wsciektosci. Szybko jednak
opanowat si¢ i spytat:

- Czy chcesz podpisa¢ kontrakt, czy wystarczy
nam umowa kolezenska?

- Mozesz wierzy¢ mi na stowo - rzekla, czujac
w glowie szum od wypitego ginu.

- Mam swiadkéw - dodat.

Swiadkowie sprawiali wrazenie wyraznie skonster-
nowanych, gdy przygladali si¢ tej matej komedii.
James wydawal z siebie jakie$ nieartykutowane dzwigki,
jak gdyby chciat protestowacé, ale wywolywaly one
tylko usmiech na twarzy Charlesa.

- W porzadku, James, zabieram ja teraz do domu,
nie moze ci¢ dalej gorszy¢. Powiedz panstwu dobranoc
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- rzucit Charles w kierunku Becky, jakby byta
szescioletnia dziewczynka - i chodzmy.

Becky pozwolita, by delikatnie popchnat ja w kierun-
ku drzwi.

- Czy masz ptaszcz? - spytat.

- Nie, przyjechatam samochodem.

- Odwioze cie do domu, a twdj samochdd ode-
Sle ¢ci rano. Mamy przeciez do omdwienia wiele
spraw.

- Nie wiem, o czym mielibySmy rozmawiac?

- Najpierw musimy ustali¢ date slubu - powiedziat
z zadowoleniem.

Ta prozaiczna uwaga wzbudzita w niej uczucie
przerazenia. Zauwazyt to i usSmiechnat si¢ pod nosem.

- Chyba ze chcesz mnie od razu porzucic.

- Oczywiscie, ze nie - odparta, prostujac sie.

- Jakby to wygladato - zgodzit si¢, wyprowadzajac
ja na zewnatrz. - Po tak zacieklej obronie? To tu.
- Wskazat na ciemny samochdd stojacy na podjezdzie
i otworzyt jej drzwi.

Becky wsiadta. Wydawato jej si¢, ze nie ma nic do
powiedzenia. Zamknat za nia drzwi i usiadt na swoim
miejscu, lecz zamiast zapali¢ silnik, dtugo przygladat
sie jej twarzy, wytaniajacej si¢ z pétmroku.

- Wiesz, ze nie zartowatem. Naprawde mamy
wiele rzeczy do omowienia - rzekl. Byt wyraznie
poruszony.

- O czym zatem chciate$ rozmawiac¢? - spytata.

- O mnie - odpart krétko.

- Stucham?

- O mnie, o mojej korzysci z tej transakcji, czyli
czego oczekuje od naszego maltzenstwa z rozsadku.

- Aha - mrukneta. Byta rozwscieczona.

- Po pierwsze... - zawiesit gtos, po czym przekrecit
kluczyk w stacyjce, a gdy samochod zaczat z wolna
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stacza¢ si¢ z podjazdu w kierunku gtéwnej bramy,
wyznat: - Chciatbym, zebys pozbyta si¢ Judith.

- Stucham?!

- Chyba powinienem to zreczniej uja¢ - dodat,
chichoczac. - Nie chce, bys ja zamordowata, albo
zrobita co§ w tym rodzaju. Gdyby morderstwo byto
wyjsciem, z przyjemnoscia zrobitbym to sam. Chciat-
bym, zebys ja wykwaterowata z domu w Londynie.

- Z twojego domu?

- Tak, ojciec przepisat go na mnie i dom stat si¢
moj z chwila jego wyjazdu do Szwajcarii.

- Skoro dom nalezy do ciebie, to dlaczego sam jej
nie wykwaterujesz? - nie mogta zrozumie¢ Becky.

- Brakuje mi zdecydowania - odpart. - Tym
bardziej, ze jestem takze opiekunem mojej przybranej
siostry. Z wielkim trudem moégibym wyrzuci¢ Tesse,
ale nie chce zaczynac z jej matka. Polegam na tobie.
Pozbadz sic¢ jej.

- To nie bedzie proste -przyznata Becky. -W kon-
cu Judith byta przez jaki$ czas wtascicielka tego domu.

- W poprzednich latach w ogdle tam nie mie-
szkata. Zawsze mowita, ze ten dom jej nie odpowiada
i zatrzymywata sie¢ w hotelu. To maty dom - wy-
jasnial Charles. - Nie ma w nim miejsca na ol-
brzymie przyjecia, a poza tym ona nie lubi Londynu,
woli Paryz czy Nowy Jork. Wprowadzita si¢ tam
dopiero w tym roku, chyba po to, zeby mi zrobi¢
na ztos¢.

- A co z Tessa? Mam wysiedli¢ Judith, a zostawic
Tesse?

- Wilasnie tak, jesli nie masz nic przeciwko temu.

- Nie mam, ale nie wiem, czy jestem w stanie to
zrobic.

- Jestem pewny, ze jeste$ idealna osoba, by zatat-
wi¢ to z Judith. A Tessa wydaje mi si¢ catkiem
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dobrym dzieckiem. Chciatbym, zeby z nami miesz-
kata.

- Oczywiscie - odparta Becky, na darmo probujac
usunal zdziwienie ze swego glosu.

- A wiec masz co$ przeciw temu?

- Oczywiscie, ze nie. Jestem tylko zaskoczona, ze
przejmujesz sie¢ ktopotliwymi nastolatkami - odrzekta
Becky, z rozgoryczeniem wspominajac dawne zniewagi.
- Pamigtam, ze bytes bardzo zgryzliwy dla nastolatek,
gdy ja i Chloe bylySmy w wieku Tessy.

- Tessa nie jest taka zmora jak ty czy Chloe
- odrzekt spokojnie. - Czasem nawet wydaje si¢ by¢
wrazliwa.

- Rozumiem - powiedziata. Nagle przypomniata
sobie uwagi, jakie jej matka wypowiadata o za-
chowaniu panny Mallory i bezwiednie wykrzywita
twarz. - A wiec: Tessa tak, Judith nie. Czy co$
jeszcze?

- Nie, w tej chwili nic wiece;.

Samochdd zblizat si¢ juz do Orchard House. Charles
spojrzat badawczo na Becky.

- Wiesz, ze podjecie si¢ tej pracy bedzie wymagato
ogromnej determinacji z twojej strony?

- Nie musisz si¢ o to martwi¢ - odpowiedziata.
- Nie poddaje si¢ tatwo, a poza tym, jak dotad, nie
porzucitam zadnej posady.

Potozyta dton na klamce, lecz Charles zatrzymat ja
delikatnie.

- Wspaniale - westchnat, pochylajac si¢, by ja
pocatowac. W pierwszym odruchu chciata go spolicz-
kowa¢, by zmie$¢ ten zarozumiaty usmiech z jego
twarzy, uSmiech triumfu, ktéry byt zZrodiem jej
konsternacji. Jednak po chwili opanowata sig.
W koncu cofnat gtowe, przesuwajac palce po linii jej
podbrédka.
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- Dobrze - wyszeptat rozbawiony, a jego twarz
miata wyraz, ktéry nietatwo zapomnie¢. Odwrdcit
gtowe Becky w strong $wiatta, padajacego od odleglej
lampy, jakby badat kazdy szczegdt jej twarzy. - To
bedzie tez wymagato troche zaangazowania - rzekt
poltglosem.

- Postaram sie o tym pamictac - wycedzila przez
zeby.

Wysadzit ja i nie czekajac, az bezpiecznie znajdzie
sic w domu, odjechat z piskiem opon. Becky za-
trzymata si¢ na chwile, gniewnie patrzac za znikaja-
cymi Swiattami samochodu. Jak zawsze po spot-
kaniach z nim czuta ulge. Z mistrzowska wprawa
zrzucit na jej glowe zadanie przekazania nowin
mamie.

Becky nie byta wcale zaskoczona, widzac, ze pani
Summerson czeka na jej powrdt. Zatrzymata sie na
chwile w przedpokoju prowadzacym do salonu. Stabe
Swiatto przebijajace spod drzwi $wiadczyto o tym, ze
mama jest jeszcze na nogach, mimo ze dawno juz
mineta pora, kiedy zazwyczaj ktadta si¢ spac. Zatozyta
rece, weszta do Srodka i... stangta jak wryta. Spodzie-
wata si¢ zobaczy¢ matke, nie siostre, ktorej wizyty
w Orchard House byly rzadkie i na ogdt wynikaty
z koniecznosci zatatwienia czegos.

- Czes$¢, Chloe - powiedziata, zdejmujac ptaszcz.
- Przyjechatas, by nas usciskac?

- Zadzwonitam do niej - wyznata zdenerwowana
pani Summerson. - Pomyslatam, ze lepiej bedzie, jesli
zrobimy narade¢ rodzinna.

- Co?! - wykrzykneta Becky, na chwile zapominajac,
7ze jej rodzina jest jeszcze nieswiadoma rozwoju
wypadkéw. - Co u diabta? Ach, mamy rozmawiaé
o pieniadzach, prawda?

- A o czym innym? - dopytywata si¢ Chloe,
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przygladajac sie badawczo rumiencom na twarzy
siostry. - Mama zadzwonita z wiadomoscia, ze
pojechatas rozmawia¢ z Charlesem. Co powiedziat?

- Hm, moéwiliSmy o pieniadzach... - szepneta Becky,
goraczkowo probujac ustali¢, ktore ze stéw wypowie-
dzianych przez Charlesa mogly by¢ przekazane jej
rozméwczyniom. Byla w peini przekonana, ze nie
bytyby zachwycone, styszac wigkszo$¢ jego opinii
wyrazonych tego wieczoru. Mogtaby je oczywiscie
zrecznie zredagowaé, by po wszystkich drobnych
zmianach zostaty przyjete w miare spokojnie. Z prze-
razeniem uswiadomita sobie jednak, ze zbyt wielu
ludzi uczestniczyto w rozmowie, zeby moéc cokolwiek
zataic.

Pani Summerson nie probowata nawet ukryé
podniecenia.

- Oczywiscie, ze o pieniadzach, a o czym by innym?

- Wihasciwie nie rozmawialiSmy o pieniadzach
- przyznata Becky stabym glosem.

- Zatem, jezeli nie rozmawialiScie o pieniadzach,
to o czym? - spytata Chloe niedowierzajaco, rzucajac
jednoczesnie rozwscieczone spojrzenie w kierunku
matki.

- O krodlach i kapuscianych gtabach. - USmiechneta
si¢ Becky.

Pani Summerson uznata, ze czas najwyzszy, aby
uporzadkowac te niesktadna rozmowe.

- Becky, usiadz, prosze - powiedziata ostrym
wladczym tonem, jakby wierzyta, ze odniesie to jakis
skutek, cho¢ dawno juz nie przemawiata do corki
w taki sposdb. - Dobrze - ciagneta, gdy Becky
usiadta. - A teraz przestan nareszcie tak irytujaco si¢
usmiecha¢ i powiedz nam, co si¢ stato.

- Nic, naprawde nic - westchneta Becky. - Wiecie,
jakie sa te przyjecia. Przez dtugi czas nikt do nikogo
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nic nie méwi... - Poczuta uwazne spojrzenie matki.
Przez chwilg patrzyty sobie gtgboko w oczy, w koncu
Becky nie wytrzymata i utkwita wzrok w fotelu.
Z wysitkiem ciagneta dalej: - Charles miat duzo
obowiazkow. Rozmawialismy, ale w wielkim po-
Spiechu.

- Becky... - Pani Summerson nie data si¢ zwies¢,
przeczuwajac co$ ztego. - Co ty zrobitas?

- Zareczytam si¢ z nim - rzekta Becky, zaciskajac
nerwowo dtonie.

- Zgodzitas sic wyjs¢ za niego za maz? - dopytywata
z niedowierzaniem matka.

- Tak - odparta Becky.

- Wyj¢ za maz? - jekneta pani Summerson,
zagkebiajac si¢ w oparciu kanapy.

- Za Charlesa? - dodata Chloe tym samym tonem.
- Wiesz, nie mozna ci pozwala¢ samotnie opuszczac
domu: to niebezpieczne.

- W pewnej chwili wydawato sig, ze to jest dobry
pomyst - wyjasnita Becky.

- Ty chyba zwariowatas - odparta Chloe. - I on
tez. Nie lubisz go prawie tak jak ja. Nie mozesz wyjs¢
za niego za maz. To nie do pomyslenia. A w ogdle,
to nie mogg sobie wyobrazi¢, ze on poprosit ci¢
o reke.

- Poprosit mnie, bo doprowadzitam go do szatu
i chciat mi udowodnié, ze rzucam stowa na wiatr
- odpowiedziata Becky. - Zawsze miatam t¢ nieszczesna
zdolno$¢ prowokowania go. W koncu jednak mu
udowodnitam...

- Co?

- Chciatam z nim rozmawia¢ o sprawach mamy
i naprawde prébowatam to robi¢ - wyznalta ze skrucha.
- Niestety, to go tylko rozgniewato. W pewnym
momencie przedstawit mnie jakiej$ okropnej feministce,
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ktéra myslata, ze jestem zwolenniczka ruchu wy-
zwolenia kobiet.

- I co? - spytata Chloe, ktéra zdazyta sie juz
pogubicd.

- Moéwita, ze to straszne, ze kobiety w dwudziestym
wieku sa w dalszym ciagu niewolnicami. To byto
niewyobrazalnie meczace,, méwita i mowita. Byla
arogancka w stosunku do biednego Jamesa Lorda,
a Charles stat i $miat sic. W koncu doszta do tematu
matzenstw z rozsadku. Powiedziatam, ze moim zdaniem
nie sa one zZtym pomystem, bo miatam juz tej rozmowy
serdecznie dosy¢. Moze bytam zbyt zacigta broniac
swoich racji - przyznata z zaduma. - W kazdym razie
zaintrygowatam Charlesa. Powiedzial, ze jesli jestem
taka zwolenniczka matzenstw z rozsadku, to zebym
za niego wyszta. Odpartam, ze sie zgadzam.

Cisze przerwat lament pani Summerson:

- Becky, jak mogtas, to niepodobne do ciebie. To
jest... - Nie mogta znalez¢ odpowiedniego stowa.

- Absurdalne - podpowiedziata Chloe. - Mamo,
tu nie ma nic nieprawdopodobnego. Moja siostra
zawsze byla gotowa posunaé si¢ do wszystkiego,
byleby tylko by¢ lepsza od Charlesa. Nigdy jednak
nie przypuszczatam, ze jest w stanie zaj$¢ az tak
daleko!

Becky zaczerwienita sig.

- To takie niekobiece -jekneta matka. - Co musieli
pomysle¢ ludzie?

- Mniej wigeej to samo, co ty - wyznata Becky
z grymasem. - Ze obydwoje zwariowaliSmy.

- On na pewno nie miat na mysli matzenstwa.
- W glosie pani Summerson tlita si¢ jeszcze nadzieja.
- To byt jeden zjego gtupich zartéw.

- Tak, to byt zart - zgodzita si¢ starsza corka.

- No, to w porzadku. - Pani Summerson ode-
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tchneta z ulga. - Wpadnie na pewno z rana, zeby ci¢
przeprosiC.

- Nie zrobi tego - wtracita rozdrazniona Chloe.

- Przyjdzie, tak jak zawsze przychodzit w dziecin-
stwie, kiedy poktdcit sie z Becky. Byt zawsze pierwszy
do zgody. Mozesz méwi¢ o Charlesie, co chcesz
- dodata pani Summerson - ale on nie lubi mie¢
z ludZzmi na pienku.

- Ale réwniez nie wycofuje si¢ z zargczyn - rzekta
ironicznie Chloe. - Mamo, pomysl chwilg. Becky
publicznie zgodzita si¢ wyjS¢ za niego za maz. To bez
znaczenia, jakie mial powody, by prosi¢ ja o reke.
Bytoby mu bardzo niezrecznie nagle oglosic¢, ze zmienit
zdanie.

- Rzeczywiscie, nie pomyslatam o tym. - Pani
Summerson wydawata si¢ przerazona.

- Becky, oczywiscie, tez nie pomyslata. Gdyby
przez chwile si¢ zastanowita, trzymalaby jezyk za
zebami, dajac Charlesowi raz za wygrana. No, ale
trudno, jest jak jest. Co masz zamiar teraz zrobi¢?
Wyjs¢ za maz z czystej przekory?

- Nie jestes dziS specjalnie mita - zauwazyta Becky.

- To sytuacja nie jest zbyt mita. Matzenstwo to
powazna sprawa - stwierdzita Chloe.

- Nie moge powstrzyma¢ mysli - rzekla pani
Summerson - ze chyba nie byta$ zbyt uprzejma dla
Charlesa.

- Uprzejma? - wybuchneta Becky. - A czy on byt
uprzejmy w stosunku do mnie? O nie, mamo, przyznaje,
7ze bylam zuchwala i nie zachowywa%am sie zbyt
dobrze, ale przynajmmej tyle samo winy lezy po Jego
stronie, co po moje;j.

- Szkoda, ze nie moge by¢ przekonana, ze tak

byto. - Skrzywila si¢ pani Summerson. Spojrzata na
mtodsza corke znaczaco, po czym dodata: - Mysle, ze
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przyda nam si¢ filizanka herbaty. Chloe, postaw
czajnik na gazie.

Chloe podniosta si¢ nieche¢tnie. Gdy tylko drzwi
zamknely sie¢ za nia, pani Summerson ujeta dion
Becky i spytata:

- Nie robisz tego z powodu tych pienigdzy, ktére
jestem mu winna, prawda?

- Alez skad! - Becky usmiechneta si¢ nieszczerze.
- Oczywiscie ze nie, nawet nie myslatam o pieniadzach.
Bylam po prostu rozwscieczona.

- Wiesz - wyznata pani Summerson, zamyslajac
si¢ gteboko. - To bardzo smutne, gdy myslisz, ze
twoja corka zgadza si¢ na zargczyny, poniewaz jest
rozwscieczona... Musisz go oczywiscie przeprosic¢
i wycofa¢ sig.

- Ale...

- Nie kochasz go. - Pani Summerson mocno
akcentowata wypowiadane stowa. - A moze jest
inaczej? - dodata.

- O Boze, nie! Nie musisz przeciez pytac.

- Wiedziatam, ze nie. Pewnego dnia spotkasz kogos,
kogo bedziesz kochata i wtedy uswiadomisz sobie,
jak dobrze, ze ta nonsensowna sytuacja nie wymkneta
ci sie spod kontroli. Musisz porozmawia¢ jutro
z Charlesem.

- Alez, mamo - zaprotestowata zdesperowana
Becky. - No dobrze, obiecuje, ze porozmawiam
z Charlesem. Ukorze si¢ przed nim, jesli masz si¢ od
tego lepiej poczud.

- To ty poczujesz si¢ lepiej - zapewnita ja matka.

- I w ten sposdb ksiaze z bajki, ktory juz galopuje
hen, hen na horyzoncie, bedzie miat droge otwarta
- zachichotata nerwowo Becky.

- Mozesz si¢ Smiad, jesli chcesz, ale pewnego dnia
bedziesz szczesliwa, kiedy naprawde si¢ zakochasz.
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- Mamo, wiesz, ze bytam juz naprawde zakochana
- przypomniata tagodnie Becky. - Pamigtasz, jaka
z tego wynikne¢ta katastrofa?

- Tak, ale nastgpnym razem...

- Nie bedzie nastgpnego razu - powiedziala,
stanowczo krecac gtowa. - Nie chce przezywaé tego
drugi raz.

- Przeciez nie mozesz osadzac¢ wszystkich megzczyzn
miara Tony'ego Boyda - rzekta matka z zalem.

- Mamo... - zaprotestowata Becky, blednac.

- Wiem, ze nie chcesz o tym méwic¢ i do tej pory
nie poruszalam tego tematu. Nie mozesz jednak
potepia¢ wszystkich mezczyzn, poniewaz Tony Boyd
byt... - Zawahata si¢, nie mogac znalez¢ odpowiedniego
przymiotnika.

- Czlowiekiem - dopowiedziata Becky. - Byt tylko
cztowiekiem. Skfonnym do upadkow i troche stabym.
Wina lezata catkowicie po mojej stronie. To ja robitam
z niego bohatera. Tylko od tego czasu troch¢ podros-
Yam i wiem, ze postacie z ksiazek przygodowych nie
opuszczaja, stron, wypetnionych czarodziejskimi opo-
wiesciami.

- Zobaczysz, ze pewnego dnia znajdziesz kogos:
kogos dobrego, godnego zaufania, wesotego i...

- Mitycznego. Tacy mezczyzni przepadli wraz
z jednorozcami. To sa catkowicie basniowe stwory
- rzekta szyderczo.

- Kiedy$s zmienisz zdanie. - Pani Summerson
zagryzta wargi. - Nie podoba mi si¢ to glupie gadanie.
Nie wiem, co masz zamiar zrobi¢, ale nie wydaje mi
si¢, aby byto to cos dobrego. Nie w ten sposdb cig
wychowywatam. - Z godnoscia wzigta swoja torebke
i ksiazke, ktora czytata do poduszki. - Nie chce
o tym wiecej rozmawia¢. Sami zadecydujcie z Char-
lesem, co zrobi¢. To jest wylacznie wasza sprawa. Ale
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stracisz wiele w moich oczach, jesli nie wycofasz si¢
z danego stowa.

Wyszta z pokoju. Becky zakryta na chwile twarz
dfonmi, po czym wstata i podeszta do okna. Utkwi-
Ya wzrok w ciemnosci. Cate Almcote znato rozpacz-
liwa, histori¢ jej pierwszego romansu. Pierwszy raz
od dwodch lat dopuscita do siebie mysl o Tonym
Boydzie.

Byt zarzadca na farmie ciotki Edith, swiezo przy-
bylym z Nowej Zelandii. Okazat si¢ gorliwym pracow-
nikiem i zarazliwym entuzjasta zycia wiejskiego. Becky,
ktora pracowata juz od czterech lat w prowincjonalnym
zespole- adwokackim i zaczynata odczuwac znuzenie,
byta nim oczarowana. Tony patat zapatem, przedsie-
biorczoscia, energia i to ja do niego przyciagneto. Po
miesiacu od jego przybycia uswiadomita sobie, ze jest
w nim zakochana, po szesciu miesiacach - byli
zareczeni.

Niemal natychmiast stato si¢ oczywiste, ze ciotka
nie chce, by Tony zostat mezem Becky, niezaleznie
od tego, iz uwazata go za bardzo dobrego pra-
cownika. To zadreczato Tony'ego, Becky zas$ nie
podobat sie sposéb, w jaki Tony rozprawiat o pod-
Yosci i snobizmie ciotki. Thumaczyta mu, ze w koncu
jest to starsza pani, posiadajaca inny niz ich wlasny
system wartosci. Jakie wiec znaczenie mogtaby mieé
dla nich akceptacja przez ciotke ich zwiazku, czy
tez jej brak. W koncu, gdy tylko nadarzyla si¢
pierwsza okazja pozbycia sic Tony'ego, okazato
si¢, ze od postawy ciotki zalezato wszystko. Becky
spuscita oczy, a w wyobrazni stanat jej jak zywy
obraz upokarzajacej rozmowy, w ktorej ciotka
oskarzyta Tony'ego o kradziez. Z poczatku wpadt
w szat, ale pod koniec spotkania przyznatl sie.
Ciotka triumfowata. Becky byla wstrzasnicta, ale



46

w dalszym ciagu go kochata. Rozumiata, ze Tony,
bedac w obcym kraju bez przyjacidét i rodziny, nie
mogt liczy¢ na zadne inne srodki utrzymania niz te,
ktére sam wypracowat. Nie umial wigc oprze¢ sie
pokusie posiadania wartosciowego przedmiotu, po-
zostawionego przez pracodawczyni¢ gdzies koto
domu.

- Nie masz prawa go sadzi¢ - wyznata chtodno
ciotce.

- Jedli nie ja, to kto ma prawo? Przeciez to ja
zostatam okradziona - odparta starsza pani.

- Nie jestes bezstronna. - Prawniczy umyst Becky
podpowiedzial replike. - Nie mozesz by¢ naraz
oskarzycielem i sedzia.

- Mowisz, ze lepiej, bym wezwala policje?

- Oczywiscie, ze nie.

- To zdecyduj sie - sapnegta ciotka. - Wybdr
nalezy do ciebie.

Becky nie zrozumiata jej. Rozczarowana postepo-
waniem Tony'ego i urazona przez ciotke, nie prze-
czuwata, w jaki sposob staruszka chce wykorzystac
swoje odkrycie. Tony byt znacznie bardziej swiadomy
jej bezwzglednych metod.

- Co pani chce, bySmy zrobili? - spytat.

- To juz catkowicie wasza sprawa. Jesli chcesz tu
zosta¢ i poslubi¢ Becky, to nie bede miata innego
wyjscia, niz zawiadomi¢ policje. Z tego, co wiem,
mozesz by¢ niebezpiecznym przestepca.

- A wiec nie wejdziesz na droge prawna, jesli Tony
opusci Almcote? - zapytata Becky.

- Nie - odparta ciotka.

- Ale powiedziatas...

- Nie oskarze tego mfodego cztowieka - oswiadczyta
dosadnie staruszka - jesli zerwiecie te $miechu warte

zareczyny.
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- Nie zrobie tego - rzekta Becky. - T o szantaz.

- Podasz mnie do sadu? - spytata ciotka.

- Co6z, nie mamy innego wyjscia - odezwat si¢
wreszcie Tony przepraszajacym tonem. - Becky,
kochanie, przykro mi...

- Nie zrobi¢ tego. - Pomimo tych stéw, Becky
nadal nie rozumiata. - Wyjedziemy i pobierzemy sie.
Ona nas nie oskarzy. Poza tym miataby ktopoty
z udowodnieniem swych zarzutéw.

- Czyzby? - spytata starsza pani, Smiejac si¢
ztosliwie. - Rzeczywiscie miatabym, mtody cztowieku?

- Nie - przyznat niechetnie. - Becky, na mitos¢
boska, nie gmatwaj wigcej. Mam wystarczajaco duzo
ktopotow.

- Powiedziatam mu - rzekda ciotka, zwracajac si¢
do swej bratanicy - ze tylko wtedy odziedziczysz te
farme, jesli ja zaaprobuje twego meza. On liczyt, ze
dostaniesz ja i tak. To oczywiste, ze nigdy nie databym
jej takiemu darmozjadowi.

- To prawda - potwierdzit Tony stowa starszej pani.

- Nic mnie to nie obchodzi - rzekta Becky
w ostatnim odruchu samoobrony. - Niech robi co
chce ze swoja stara, przegnila farma. Ja bede mieé
ciebie.

- Przeze mnie stracitabyS spadek, nie moge do
tego dopusci¢. Nie mogtbym cie prosié¢, by$ porzucita
wszystko: swoja rodzing, przyjaciot, styl zycia, do
ktorego jestes przyzwyczajona - rzekd Tony. Nie
spodziewat si¢ takiej reakcji.

- Czy chcesz mi udowodni¢, ze nie jeste$ mi w stanie
zapewni¢ zadnego z luksuséw, do ktorych jestem
przyzwyczajona?

- A czy moge? - Roztozyt bezradnie rece.

- Nie badz naiwna, kochanie - wyjasnita ciotka.
- Chtopak nie chce i$¢ do wiezienia, nawet jesliby cie
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to uszczesliwito. Oddaj mu swdj pierscionek zareczy-
nowy i badz rozsadna.

- Czy o to ci chodzi? - spytata Becky, patrzac na
Tony'ego.

Odburknat co$ zaktopotany, ale byto jasne, ze
ciotka Edith ma racjg. Potozyta pierscionek na
stoliku i nie moéwiac stowa ruszyta w kierunku
drzwi.

- Nie badz ghupia - zawotata za nia starsza pani.
- Nic lepszego nie moglo cie spotkaé. Bedziesz to
miata z glowy.

- Proszg tak nie mowi¢ - powiedziat Tony, przejety
widokiem bladej twarzy Becky. - Zobacz, kochanie,
czy nie widzisz...

- Budzicie we mnie obrzydzenie - rzekla. Od-
wrocita sie do nich plecami, trzesac sie ze ztosci.
-Obydwoje.

W ciagu nastepnych dwdch godzin spakowata swoje
rzeczy i opuscita Orchard House i Almcote i cho¢ od
czasu do czasu wracata tu na weekend, by zobaczy¢
matke, nigdy nie odwiedzita ciotki Edith. Nigdy tez,
do dnia dzisiejszego, nie myslata o powrocie do
Almcote na state.

Drzwi otworzyty sie, ukazujac Chloe wnoszaca
tace. Becky odwrdcita sie gwattownie.

- Wystraszytam cie? Przepraszam. Wiesz, pomys-
latam, ze herbata nie jest najlepszym pomystem, wiec
przyrzadzitam goraca czekolade.

Becky z wysitkiem wracata do rzeczywistosci.

- Otak, wspaniale... Mama jednak nie bedzie pita,
poszta spac.

- Wiem - przytakneta Chloe, stawiajac tace.
- Przyszta do kuchni, zeby mi to powiedzie¢. Dzisiej-
szego wieczoru naruszytas chyba kazda z zasad mamy.
Zachowatas si¢ okropnie i zrobitas to publicznie.
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Jeste$ teraz na jezykach ludzi, a przede wszystkim
sponiewieratas swigte stowo: mitos¢ - podsumowata
Chloe.

- Chloe, jestes oSlical - Becky zachtysneta sie
czekolada.

- Nie - rzekta Chloe, siadajac na dywanie obok
kominka. - Wielokrotnie styszatam ten sam wyktad.
Czyz nie nazwata ci¢ cynikiem i nie namawiata, aby$
czekata na wlasciwego mezczyzne?

- Nie badz ztosliwa. - Becky wybuchneta gltosnym
Smiechem.

- A wigc to prawda? Mogtam ci¢ ostrzec przed
tym, gdy wypraszata mnie z pokoju. Przypuszczam,
ze miata watpliwosci, czy stane po jej stronie.

- O nie, nie musiata sic martwi¢ - stwierdzita
Becky. - Uderzyt mnie wasz catkowicie jednomyslny
stosunek do tej sprawy.

- Tak, co do jednego zgadzamy si¢ z mama, cho¢
z innych powoddéw. Ona marzy, bys zakochata si¢
i wyszta za maz za kogo$ wspaniatego. Dtugie lata
zywita nadzieje, ze bedzie to John Townsend.

- Mgj Boze! - wykrzykneta Becky. - Przeciez ja
dla niego pracuje.

- W przeciwienstwie do ciebie i do mnie, mama nie
uznaje tego za przeszkode niemozliwa do ominigcia.
Przeciez ona nigdy dla nikogo nie pracowata. - Za-
smiata si¢ Chloe.

- Przypuszczam, ze nie zdaje sobie sprawy, jak
dobrze mozna pozna¢ swojego przetozonego. Za
dobrze, by za niego wyjs¢ za maz - rzekta filozoficznie
Becky, po czym zmienita temat: - A co tobie si¢ nie
podoba w moim matzenstwie z Charlesem?

- Charles - odrzekta krotko Chloe, patrzac na
siostre z niezadowoleniem.

- Shucham?
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- Nie chodzi o to, ze go nie lubig, albo cos w tym
sensie - zapewnita Chloe. - Cho¢ przyznaje, ze czasami
troche mnie przeraza.

- Mnie na szczescie nie - rzekta Becky.

- Wiem, ze nie. Wtasnie - zawahata si¢ - o to boje¢
sie najbardziej, gdy mysle o twoim Slubie. Za mato si¢
go boisz. Wesoto ptyniesz przed siebie, nie myslac, co
robisz.

- Rzeczywiscie, tak mozna okresli¢ moje dzisiejsze
zachowanie - zgodzita si¢ Becky.

- Tak, i kazdy, kto cie zna, domyslitby si¢,
ze postapisz wilasnie tak. Charles tez musiat to
przewidzie¢. W gruncie rzeczy nie bylabym zdzi-
wiona, gdyby cata ta komedia okazata si¢ celowo
uknutym przez niego podstepem. To bardzo do
niego podobne.

- Nie badz naiwna. Jaki miatby z tego zysk?
- Ostry ton glosu Becky zagluszat wzrastajace w niej
podejrzenie, ze Chloe mogta mie¢ pewne podstawy,
by tak sadzié.

- To prawda, ze nie znam intencji Charlesa.
Zatézmy jednak, ze moja teoria jest stuszna. Jesli
chciatby cie nakfoni¢ do zargczyn, to nie miatby
innego wyjscia, niz rzuci¢ ci nowe wyzwanie. Tylko
w ten sposob mogt liczy¢ na twoja, zgode.

- Nie moéw tak. - Becky przeszyt dreszcz.

- Alez sama powiedz, czy miat jakie$ inne wyjscie?
- nalegata Chloe.

- Nie wiem, moze nie, ale po co to wszystko?

- Powiedziatam ci, ze nie mam pojecia. Moze
potrzebna mu jest zona, zeby ptacit nizszy podatek
dochodowy? Albo moze Edward chce mie¢ mitq
synowa?

- Tessa - wyjasnita Becky.

- Stucham?
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- On chce, by ktos wykwaterowat z domu w Lon-
dynie Judith i zajat sie Tessa.

- A widzisz! To wyjasnia wszystko.

- Nie, to niczego nie wyjasnia - sprzeciwita si¢
Becky. - Dlaczego wybratl wtasnie mnie?

- Poniewaz wie, ze moze na tobie polegac i ze nie
bedziesz nigdy wchodzi¢ mu,w parade - stwierdzita
Chloe. - Nie musiat przed toba udawacd, ze jest
zakochany.

- Nie - przyznata Becky.

- A wiec problem rozwiazany. Wpadtas w putapke.
Tak porzadnie zastawiona, jak lubisz. Ten cztowiek
jest prawdziwym diabtem.

- Ty chyba jednak przeceniasz jego pomystowos¢,
ajuz na pewno moje mozliwosci petnienia roli aniota
str6za dla Tessy. Sa tysiace innych ludzi, ktérych
fatwiej przekona¢ do podjecia takiego zadania. Na
mitos¢ boska, przeciez mdgt oplaci¢ guwernantke.
Nie musi si¢ od razu zenic!

- Tak, to wydaje si¢ troch¢ okrutne - zgodzita si¢
Chloe. - Ale zapamigtaj te stowa. Niebawem mozesz
poznac inna przyczyne jego postgpowania. To wszystko
musiato by¢ mistyfikacja. Ludzie tacy jak Charles nie
robia nic spontanicznie.

Gdy Becky dotarta wreszcie do t6zka, odkryta, ze
nie moze zasna¢. Zdarzato si¢ to, gdy byla przeme-
czona. W pétmroku dostrzegta zarysy swoich dziecig-
cych mebli. Przed oczami stan¢ty jej sceny z miodosci,
ktére skutecznie wyparty ze swiadomosci obecne troski.
Wiercita si¢ niecierpliwie na ¥6zku, nie mogac skon-
centrowa¢ uwagi ani na biezacych sprawach, ani na
prébie zasnigcia.

Zanim nadszed?t swit, zdecydowata, ze musi natych-
miast porozmawia¢ z Charlesem. Mysl, ze moze
zosta¢ jego zona, wydawata si¢ jej teraz absurdalna.
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Nie chodzito o sprzeciw matki i Chloe. Zawsze byta
gotowa przeciwstawic si¢ im, kiedy miata przekonanie
co do swojej racji. Ale tym razem daleko jej byto do
pewnosci siebie.

Usiadta na t6zku. Nie, Slub zdecydowanie nie
wchodzit w gre. To, co wyznata matce byto prawda;
przez dwa lata skutecznie bronita si¢ przed nowym
uczuciem. Nie byla przygotowana na zmiang tej
postawy i to wlasnie wykluczato matzenstwo, szcze-
gblnie z Charlesem, ktéry na swdj sposéb pilnowat
sic¢ tak samo jak ona. Ale jezeli nie zamierzata
wyjs¢ za maz, to co powinna robi¢? Praca w Stras-
burgu nie angazowata jej w tym stopniu, co dawnie;j.
Nie to bylo jednak najwazniejsze. Wbrew temu,
co mowita w rozmowie z Chloe, byta catkowicie
swiadoma, ze John Townsend zaczyna traktowad
ja nie tylko jako wspotpracownika. Zaskoczyto
ja, ze matka odkryla to na diugo przedtem, nim
dotarto to do niej samej. Matka, ktéra tylko raz
w zyciu go widziata. Townsend byt cichym dobrym
cztowiekiem, do ktérego Becky czuta wielki sza-
cunek. Nigdy jednak nie myslala o maltzenstwie.
Najprostszym rozwiazaniem bylo porzucenie pracy.
Ale co potem? Prowincjonalny zespot adwokacki?
W takich zespotach zdecydowanie preferowano mez-
czyzn. James Lord przygarnatby ja, oczywiscie,
ale wéwczas musiataby wréci¢ do Almcote. Podczas
rozmow w salonie odkryta ze zdziwieniem, ze mat-
zenstwo z Charlesem sprawitoby, iz otoczenie przy-
jetoby jej przyjazd jako rzecz zupeinie naturalna.
Moze witasnie dlatego si¢ zgodzita? Nie, to okropne,
pomyslata. 7Z samego rana musz¢ zZ nim poroz-
mawiac.

Postanowienie to byto niewykonalne: rano Becky
pograzona byta w gtebokim $nie. Zwlokta si¢ dopiero
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koto potudnia. Pani Summerson postanowita jednak
dac jej odpoczaé i sktonita ja do natychmiastowego
powrotu do tézka.

- Nie wygladasz dobrze - rzekta. Becky miata
blada cere, podkrazone oczy i wydawato si¢, ze ma
wysoka, goraczke. - PoleZz sobie dzisiaj. Mozna byto
si¢ spodziewac, ze ztapiesz jaka$ grype po tak diugiej
podrézy, a szczegdlnie po emocjach wczorajszej
nocy.

- Alez nic mi nie jest - protestowata Becky. - Mecza,
mnie tylko wyrzuty sumienia. Im szybciej pdjde do
spowiedzi, tym lepiej. Chce od razu odby¢ rozmowe
z Charlesem.

- Bardzo dobry pomyst. - USmiechneta si¢ matka.
- Zadzwon z telefonu w gabinecie. Nikt nie bedzie ci
przeszkadzat.

Nie minety dwie minuty, a Becky byta z powrotem
w pokoju.

- Nie ma go! - wykrzykneta poruszona. - Wyjechat
do Londynu.

- Nie przejmuj si¢. Mozesz przeciez tam zadzwonic.
Na pewno go zastaniesz - pocieszata ja matka.
- A teraz marsz do t6zka, wygladasz okropnie.

To byla prawda. Objawy wskazywaly na grype
z zaburzeniami uktadu pokarmowego. Becky lezata
plackiem przez pie¢ dni, wstajac tylko co pewien czas,
by zadzwoni¢ do Londynu. Kazda proba telefonicznego
skontaktowania si¢ z nim, konczyta si¢ tak samo.
Mimo zapewnien sekretarki, ze wszystkie wiadomosci
sq starannie przekazywane panu Mallory - Charles
nie oddzwaniat. W domu tez nikt nie podnosit
stuchawki.

Po dhugich staraniach, Becky przezwyciezyta wreszcie
niepokoje matki i dostata jej pozwolenie na wyjazd
do Londynu.
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Ze stacji Paddington ruszyta wprost do kancelarii
adwokackiej Charlesa. Wiedziata, ze moze go tam
nie zastaC, ale powzi¢ta silne postanowienie, ze
bedzie na niego czeka¢ az do skutku. Charles jednak
byt w biurze. Czy to tylko szczeSliwy zbieg okolicz-
nosci?

Sekretarka posadzita ja na skrzypiacym skérzanym
krzeSle i poszta sprawdzi¢, czy szef moze z nia
rozmawia¢. W tym czasie druga dziewczyna, pracujaca
w sekretariacie, przygotowata dla Becky filizanke
kawy.

- Nie wyglada pani dobrze - powiedziata.

- Miatam grype - odrzekta Becky.

- Przykro mi. Ciesze sie, ze juz po wszystkim.
Mysle, ze ma pani do zatatwienia olbrzymia ilo$¢
spraw, na pewno tez jakies zakupy.

Becky zmieszata si¢ jej serdecznoscia.

- Przepraszam, nie powinnam nic méwié - rzekta
dziewczyna - ale tak bardzo ucieszyliSmy si¢ wszyscy,
gdy pan Mallory podzielit si¢ z nami nowina...

- To mito z panstwa strony -podzickowata Becky.
Wygladata na silnie poruszona.

Nastepne pot godziny okazato sie dla niej kosz-
marem. Odnosita wrazenie, ze caty Swiat ustyszat juz,
7ze przyszta zona Charlesa Mallory'ego zjawila sie
w kancelarii, niczym krolik, co wytania si¢ z kapelusza
iluzjonisty Podejrzewata, ze zostata ztapana w putapke.
W czasie, gdy sktadali j Jej Zyczema WSZyscy podwtadni
Charlesa i przynajmniej potowa jego przyjaciot,
siedziata nieruchomo w przekonaniu, ze to on z ukrycia
dyryguje ta cata mistyfikacja. Kiedy sekretarka
wprowadzita ja wreszcie do gabinetu, byla bardziej
roztrzesiona niz kiedykolwiek. W takim stanie Charles
nie widziat jej dotad. Nie mogta powstrzymac si¢ od
nerwowego zaciskania dfoni.
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- Nie spodziewatem si¢ ciebie tutaj - zdziwil
sic. - Bylem przekonany, ze jestes caty czas w Alm-
cote.

- Musze z toba porozmawia¢ - wyznata nie-
spokojnie.

- W sprawie matki?

- Nie, o moich problemach.

- Czyzbys tez miata jakie$ dtugi?

- W pewnym sensie tak - przyznata. - Charles,
postapitam bardzo zle. W ostatnia sobote bytam
wyprowadzona z réwnowagi i pozwolitam ci naktonic
mnie do glupstwa.

- Mowisz o obietnicy wyjscia za mnie? - Zamyslit
sic. - Powiedziatbym, ze to jedna z niewielu oznak
rozsadku, jakie udato mi sie u ciebie zauwazy¢ w ciagu
ostatnich kilku lat. Czy mam rozumie¢, ze chcesz si¢
wycofac¢?

- Tak - wyszeptata.

Usiadt naprzeciwko niej przy biurku i poczestowat
ja papierosem.

- To mama sktonita ci¢ do tego?

- Nie, ona przyjeta to catkiem spokojnie. - Pod-
niosta gltowe i popatrzyta na niego. - Powiedziatam
ci: zrobitam btad i jest mi przykro, ale byt to
btad i nie chce dalej komplikowaé czegos, co jest
moim wykroczeniem. Nie chce brnaé dalej. Wy-
starczy, ze tutaj juz wszyscy wiedza o tym, co
si¢ stato.

Rozesmiat sie.

- A czego si¢ spodziewatas? W kancelarii panuja,
stosunki feudalne. Kiedy miody pan zargcza sie,
wystarczy, ze jeden z wasali przeczyta o tym w ,, Time-
sie”, a wiadomosci szybko obiegna, cata okolice.

- W ,Timesie"? O nie, Charlesie, nie zrobite$ tego!

- Oczywiscie, ze tak. Wydawato mi si¢ to naturalne,
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gdyz zaktadatem, ze dotrzymujesz obietnic. - Charles
siedziat wyprostowany na krzesle, patrzac na nia
przenikliwie.

Po raz pierwszy w swoim dorostym zyciu ulegta
uczuciu wstydu i paniki. Spuscita glowe i zakryta ja
dformi. Cata drzata.

- Nie moge - szepneta. - Prosze cig, nie zmuszaj
mnie do tego.



ROZDZIAL. TRZECI

Charles nie odzywat si¢ przez chwile. Becky rzucita
przelotne spojrzenie w jego kierunku. Spogladat
tajemniczo przed siebie, obracajac w palcach piodro.

- Nie cheg cie do niczego zmuszaé - odezwal sig
wreszcie.

- Przepraszam... Wiesz, jadac pociagiem powta-
rzatam te stowa do znudzenia. Nie wyszto to chyba
Zrecznie.

- Nie wiem, catkiem szybko dosztas do sedna
sprawy.

Wstat, obszedt dookota biurko i usiadt na jego
rogu, niedbale kiwajac noga.

- Co sig stato? - spytat.

- W ostatnia sobot¢ pozwolitam sobie na zbyt
duzo. Nie bylam w stanie logicznie mysle¢. Nie
powinnam byta dziata¢ tak pochopnie. Wiesz, co
mam na mysli: ty i ja, to absurdalne.

- Nie jesteS zbyt uprzejma - zauwazyt.

- Alez nie - odparta ze skrucha. - Miatam na
mysli, ze znamy si¢ zbyt dobrze.

- A rzeczywiscie si¢ znamy? - zdziwit sie. - No
dobrze, czy chcesz, zebym napisat sprostowanie do
,, Timesa"?
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- Chciatabym... - Zagryzta wargi.

- Moi koledzy w pracy musza si¢ dowiedziec.
Mozemy zacza¢ od zawiadomienia wtasnie ich. Im
szybciej, tym lepiej - rzekt stanowczo.

Becky wzdrygneta sie. Wydawato si¢, ze Charles
tego nie zauwazyt. Nabrat jednak pewnosci siebie
i méwit dalej:

- I nasze szanowne rodziny. Twoja z radoscia
przyjmie t¢ wiadomos¢, ale moja... Ojciec bedzie
bardzo zmartwiony. Tak samo Tessa. Obiecatem jej,
ze spedzi razem z nami wakacje.

- Nie myslatam o tym - przyznata Becky.

- Zadna z tych spraw nie powinna przeciez dotyczy¢
ciebie - zapewnit ja rycersko. - Musisz postepowad
tak, by by¢ w zgodzie z sama soba. Wrzawa ucichnie,
gdy ludzie znajda inne tematy do plotek.

- Wrzawa? - zdziwila si¢ Becky. - Co to witasciwie
ludzi obchodzi? Wigkszo$¢ moich przyjaciot z pew-
noscia 0 mnie zapomniata. W koncu bytam dwa lata
poza Anglia.

- Ja niestety nie wyjezdzatem - zauwazyt Charles.

- Alez jestem ghupia! - Z przerazenia zakryta usta
dtonmi. - Twoja sytuacja rzeczywiscie jest zupetnie
inna. Jak mogtam o tym nie pomysle¢?

- To niewazne - wyszeptat.

- To jest wazne - nalegata. - WyszedtbyS na
durnia. Zareczy¢ si¢ i zerwal zareczyny w ciagu
jednego tygodnia. I wszystko przeze mnie!

- Nie stawiatbym tego az tak ostro. - Wzruszyt
ramionami. -Ale jesli rzeczywiscie lezy ci to na sercu,
to widze jedno rozwiazanie.

- Jakie rozwiazanie?

Przez chwile wstrzymywatl si¢ z odpowiedzia,
catkowicie pochtonigty kresleniem rysunkow na za-
kurzonej powierzchni biurka.



59

- Mozemy pozosta¢ oficjalnie zareczeni. Dajmy na
to przez sze$¢ miesiecy - rzekt, starannie dobierajac
stowa. - Z uplywem czasu wiele par zrywa zargczyny.
Sa soba znuzeni albo znajduja kogos$ innego i dochodza,
do wniosku, ze matzenstwo im nie odpowiada. Po
dhuzszym czasie nie ma to juz takiego znaczenia.

- Pewnie nie - zgodzita si¢ Becky gtosem zdradza-
jacym watpliwosci. - Czy chcesz, abySmy wiasnie tak
zrobili?

- Tak - odpart Charles. - Ale decyzja nalezy
catkowicie do ciebie.

- Dlaczego tylko do mnie? Chce zrobic tak, jak ty
chcesz. Nie moge znies¢ mysli, ze przeze mnie znalazte$
sic¢ w bardzo ktopotliwym potozeniu.

- Skoro tak uwazasz... Daj mi, powiedzmy, szes$¢
miesiecy.

- Czy ma to jakiekolwiek znaczenie?

- Pomyslatem tylko, Zze sze$¢ miesiecy obejmuje
lato i bedziemy mogli zabra¢ Tesse na wakacje.
Oczywiscie jezeli to nie koliduje z twoimi planami.

Becky ostupiata. Zgadzajac si¢ przed chwila na
propozycje Charlesa, nie wzig¢ta pod uwage tak scistych
zwiazkéw. Zaktadata, ze beda mieszka¢ osobno, tak
jak zawsze, tylko oficjalnie zareczeni. Charles zauwazyt
jej reakcje.

- Zrozum, ze pozostaja mi do rozwiazania wciaz
te same problemy. Mogtaby$ mi w nich pomac, jesli
tylko zechcesz.

- I zaopiekowac si¢ Tessa?

- Tak, oraz wykwaterowa¢ Judith. Bylbym ci
bardzo wdzigczny.

- Charles, ale jak ja mam to zrobi¢?

- Widzisz, w moim domu jest wlasnie remont.
Judith z pewnoscia teraz do niego nie przyjedzie,
nawet gdyby chciata. Jest stanowczo za mato wygodny.



60

Mogtabys sie tam wprowadzi¢, gdy tylko wrdcisz ze
Strasburga, a jej tym bardziej odejdzie ochota, zeby
tam mieszkac.

- Wprowadzi¢ sie? - wykrzykneta Becky. - Chyba
zwariowates!

- Dlaczego? - zdziwit sie. - Wiesz, na gorze jest
mieszkanko, niewiele wicksze niz kawalerka, z ktérego
korzystatem, gdy koniczytem studia. Nie jest duze, ale
ma osobne wejscie. Mozesz tam zamieszkac, przynaj-
mniej do czasu, gdy znajdziesz coS$ dla siebie.

- Jezeli to tylko przejSciowo... - zawahata sie.

- Czy nadal zamierzasz opusci¢ Strasburg?

-Tak.

- I co bedziesz robi¢?

Nie wiem. Mysle, ze bede szukac pracy.
- W Londynie?
Pewnie tak.

- A widzisz - rzekt triumfujaco. -Takie rozwiazanie
jest zatem korzystne dla obu stron. Co zamierzasz
teraz robi¢? Wrdcisz do Francji?

- Tak. Musze ztozy¢ wypowiedzenie. Za miesiac
bede z powrotem. W okresie przypadajacym na
wymowienie nie bede musiata pracowad, poniewaz
mam wiele nie wykorzystanych dni urlopu. Wiasciwie
nie miatam wakacji w zesztym roku.

- Przydatby ci sie odpoczynek. To wida¢ - rzekt
z namystem. - Nalezy ci si¢ przynajmniej jeden
wyjazd.

- 0Oj, chyba tak - zgodzita si¢.

- Aha...

- Co to ma znaczy¢?

- Nie, nic. - Usmiechnat si¢ ztosliwie. - Wpadt mi
do glowy pomyst. Moim zdaniem znakomity, ale
watpie, zebys data si¢ przekonac.

- Sprébuyj - odrzekta Becky z uSmiechem.
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- Chodzi o Tessg. Czeka ja bardzo cigzki semestr.
Kiedy zda egzaminy, bedzie miata dwa tygodnie
przerwy, zanim znowu zacznie nauke. Moze wyjecha-
Yaby$§ na pare tygodni z moja siostra i ze mna?
Miatabys$ wtedy mozliwo$¢ zdecydowania, czy jestes
w stanie na dtuzsza mete znosi¢ nasze towarzystwo.

Ku zaskoczeniu Charlesa, Becky skingta gtowa na
zgode.

- Dobrze. To znaczy, dzickuje za zaproszenie
- poprawita sie. - Gdzie bysSmy pojechali? Czy juz
wszystko z gory zaplanowates?

- Tak - wyznat. - Mam za mato urlopu, zeby go
marnowac. Zazwyczaj wyleguje si¢ na plazy catymi
dniami i nie robi¢ nic poza tym.

- To brzmi zachecajaco - rzekta podajac mu reke.

- Daj mi zna¢, kiedy wyjezdzasz do Francji, ale
zostaw mi wszystkie sprawy zwiazane z urlopem.
Moja sekretarka moze zatatwiC rezerwacje.

- Dzickuje - rzekta Becky robiac pare krokdéw
w kierunku drzwi. Nagle zatrzymata si¢. - Charles,
a co z mama?

- Jak to: co z mama?

- Pieniadze... - zaczeta z trudem, ale przerwata
w po6t stowa. Usmiech zniknat z jej twarzy.

- To moja sprawa.

- Nie, to nie jest twoja sprawa. Nie mozesz mi
ciagle odmawia¢ rozmowy na ten temat.

- W porzadku. Wpadnij, zeby mnie zobaczy¢ przed
wyjazdem do Francji, ale, do licha, nie zadrgczaj si¢
tym. Nie warto.

- To mama si¢ tym zadrecza. Niemniej dzickuje.
Do widzenia, Charles.

- Wez mnie pod r¢ke, odprowadze ci¢ na parter
- rzek}, wprowadzajac ja do sekretariatu.

Przejscie to przypominato Becky obchdd krolewski.
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Ktaniata sie taskawie w strone zaciekawionych twarzy.
Z rozbawieniem zauwazyta tez, ze Charles przyjmowat
wyrazy szacunku, jakby byly mu nalezne.

- Czy moge powiedzie¢ mamie, ze nasze zar¢czyny
sa tylko dogodna dla obojga mistyfikacja? - spytata,
gdy znaleZli sie juz w holu. Charles zawahat sie.

- A chcesz jej to powiedzie¢?

- Tak mysle.

- W takim razie musisz to zrobic.

- Tylko mamie, nikomu innemu, nawet Chloe
- obiecata, wyczuwajac jego niezadowolenie.

- Mysle, ze warto ja uspokoié, ze nie zostang jej
zieciem. Tylko... jesli poczuje si¢ zbyt szczesliwa,
moze zdradzi¢ nasz sekret.

Unidst dton na pozegnanie i po chwili zniknat
w glebi budynku.

Droga powrotna byta dla Becky zdecydowanie
mniej wyczerpujaca. Miata teraz spokojniejsze sumienie
niz wtedy, gdy jechata do Londynu. Lekkim krokiem
przeszta pot mili, ktore dzielity stacje kolejowa
w Almcote od Orchard House. Zaniepokojona matka
czekata na nia, starajac si¢ zrekompensowac po
swojemu przezycia Becky swiezo zaparzona, herbata,
i stodkimi buteczkami, ktére czekaty na stole.

- Mamo, nie zatamuj rak! - Rozesmiata si¢ Becky.
- Jestem w znacznie lepszym stanie, niz bytam przed
wyjazdem. Charles byl o wiele milszy, niz miatam
prawo tego oczekiwaé. - Zanim zaczeta opowiadac,
co si¢ zdarzyto, musiata zje$¢ dwie buteczki. - Tylko
pamictaj, ze to Scista tajemnica - podsumowata
wreszcie, siegajac po nastepna butke. - Charles
wyszedtby na glupca w oczach ludzi, gdyby si¢ to
wszystko wydato.

Pani Summerson mrukneta z dezaprobata, po czym
rzekta fagodnym gtosem:



63

- Czy udato ci sie tym razem porozmawia¢ z nim
o pieniadzach?

- Mamo, préobowatam, naprawdg, ale powiedziat
mi, bym przyjechata porozmawia¢ o tym w przysztym
tygodniu. Nie wydaje mi si¢, zeby ta sprawa byta
taka naglaca.

- Ale mnie si¢ tak wydaje - odrzekta urazona matka.

- W gruncie rzeczy cate to przedsiewziecie byto
zwariowanym pomystem. - Becky z duza trudnoscia
zmusita si¢ do skupienia uwagi na jej problemach.
- Dlaczego wigc nie zrezygnujesz z tego wszystkiego
i nie sprzedasz gruntu? Tylko w taki sposéb mozesz
spfaci¢ dtug i uratowa¢ dom.

- Zal mi tych ostéw, a poza tym nie byloby to
w porzadku w stosunku do Edith. W koncu taka
przylega do jej ogrodu.

- Ciotka - rzekta chtodno Becky - jest w stanie
wzia¢ to na swoja gtowe.

- Nie bytabym tego taka pewna. To starsza osoba,
ktéra staje si¢ coraz bardziej niedotezna. Bardzo
cierpi z powodu swojego reumatyzmu. Doprawdy,
bytoby tadnym gestem z twojej strony, gdybysS ja
odwiedzita. Musi przeciez wiedzie¢, ze przyjechatas.

- Nie - odrzekta stanowczo Becky.

Pani Summerson chciata protestowac, ale w pore
ugryzta si¢ w jezyk. Mozna si¢ byto tego spodziewac,
pomyslata ze smutkiem. Ciotka Edith byta w pewnym
sensie odpowiedzialna za zerwanie zargczyn Tony'ego
i Becky, i cho¢ matka nie zalowata rozpadu tego
zwiazku, od czasu do czasu rodzita si¢ w niej
watpliwos¢, czy ingerencja ciotki nie posuncta sie
zbyt daleko.

- A w ogdle, czy ciotka nie mogla przyjs¢ ci
z pomoca, na przyktad wykupujac twoj udziat w Hun-
ter's Meadow? - odezwata si¢ wreszcie Becky. - Cho-
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ciaz... na ile znam jej chciwos$¢, zrobitaby to tylko po
Smiesznie niskiej cenie.

Pani Summerson zagryzta wargi. Rzeczywiscie,
ciotka oferowata kupno jej udziatéw za sume, ktéra
zdaniem Jamesa Lorda byta nizsza niz na rynku.
Becky, widzac spuszczone oczy matki i styszac nerwowe
dudnienie jej palcéw o blat stotu, dodata:

- Nie martw si¢. Pozbieramy to wszystko do kupy.

- Tacy jestescie dla mnie dobrzy - westchneta pani
Summerson, si¢gajac po chusteczke do nosa. - Wszyscy
sa dla mnie bardzo zyczliwi, a ja zrobitam takie
ghupstwo. Gdyby cho¢ Edward byt tutaj... Zreszta,
moje problemy sa niczym w pordéwnaniu z jego
sytuacja. Wstyd mi, ze robig wokodt siebie tyle
zamieszania.

- Bardzo filozoficzne mysli jak na kogos, kto jest
na krawedzi bankructwa. Jezeli nie zrobisz czegos, by
sprzeda¢ Hunter's Meadow, wyladujesz w wigzieniu
dla druznikéw.

- Tak, ale to tylko sprawa pieniedzy. Nie jestem
jeszcze u kresu wytrzymatosci, tak jak biedny Ed-
ward.

- No dobrze - rzekta zrezygnowana Becky. - Biedny
Edward jest w gorszym potozeniu niz ty i nalezy go
traktowac¢ z wyrozumiatoscia. Kupuje to. Co zatem
si¢ z nim stato, poza tym, ze zostat wystany do
kosztownego luksusowego sanatorium?

- Ma problemy rodzinne. To byto ponad jego sity
i dostat ataku serca. Dlatego zostal wywieziony do
Szwajcarii, a Charles przyjechat do domu.

- Jak to: przyjechat do domu? - zdziwita si¢ Becky.

- Przypuszczam, ze nie wiesz, ze zaraz po twoim
wyjezdzie do Francji, Charles poktdcit si¢ z Judith.
Przez kilka lat nie byt w Manor, zjawit sic dopiero, by
odwiez¢ Edwarda.
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- To dziwne, bo kilka razy spotkatam Charlesa we
Francji. Nigdy o tym nie wspominat.

- To jest sprawa rodzinna, a wy zyliScie ze soba
dos¢ blisko tylko jako dzieci. Ta kidtnia byta dla
niego bardzo upokarzajaca. Edward widywat go
oczywiscie, czasami. Spotykali si¢ w Londynie, ale
sama wiesz, jaki Charles jest zajety. Nigdy nie
mieli dla siebie do$¢ czasu. To bardzo irytowato
Edwarda, ktéremu brakowato przyjazdéw Charlesa
na weekendy.

- Chyba nie te samotne weekendy byty przyczyna
pogorszenia si¢ jego zdrowia?

- Nie nazywaj tego pogorszeniem - zaprotestowata
matka. - To byt atak serca i to nie ma nic wspdlnego
z Charlesem. Edward od lat cierpial na dusznice
i musiat bardzo na siebie uwaza¢. Najwazniejsza,
przyczyna tego ataku byta jednak Tessa. Uwazata, ze
jest zbyt dorosta, by chodzi¢ do szkoty z internatem,
wiec postanowita zrezygnowal z tej szkoly i pdjs¢ na
szescioletnie studia. Judith stanowczo si¢ temu przeciw-
stawita i tak zaczat sie¢ problem.

- Ale dlaczego Judith nie chciata si¢ zgodzi¢? - nie
rozumiata Becky. - Co jest ztego w szescioletnich
studiach?

- Nic, poza tym, ze Tessa mieszkataby w domu,
a Judith nie wyobraza sobie, by jej dorastajaca corka
mogta by¢ bezustannie przy niej. Tak wiec kazata
corce wroci¢ do szkoty we wrzesniu. Tessa zas najpierw
mocno data si¢ we znaki w szkole, a potem z niej
uciekta.

- Calkowicie ja rozumiem - wtracita Becky.
- W koncu, tak jak powiedziatas, nie jest juz dzieckiem.

- Alez ta ucieczka to czysta bezmyslnos¢! Szkota
nie przyjeta Tessy z powrotem, a Judith stwierdzita,
ze nie pozwoli sobie na to, aby wlasna corka
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wymuszata na niej cokolwiek. Ja si¢ z nia zgadzam.
Nie mozna dac si¢ terroryzowa¢ wiasnym dzieciom.

- Wiec co zrobita Judith? - spytata Becky.

- Znalazlta jej inna szkote, pewnie szalenie kosz-
towna, Takie miejsce, ktore jest ostatnia deska ratunku
dla niektérych rodzicéw. Natomiast zupelnie nie-
odpowiednie dla Tessy. Tam zetkneta si¢ z prawdziwym
,kwiatem mitodziezy". Trafita miedzy dziewczyny
bardzo bogate i znacznie starsze od niej. Naturalnie,
natychmiast poddata si¢ ich wplywom. Z trudem ja
poznatam, gdy przyjechata do domu na Wielkanoc,
cho¢ w tej szkole jest zaledwie od Bozego Narodzenia.
Nie liczy si¢ z niczyim zdaniem. Strach na nia patrzec.
Mgzczyzna, ktory ja przywiozt do domu, byt prawie
w wieku jej ojca... I wiasnie wtedy, kiedy Tessa
pojechata z powrotem do szkoty, Edward dostat
ataku serca.

- Boze, co za koszmar! Teraz ci¢ rozumiem. Nasze
problemy moga by¢ rozwiazane przez sakiewke ze
ztotem, ale nic nie jest w stanie uczyni¢ kochajacej
matki z Judith. Biedne dziecko, musi by¢ bardzo
nieszczesliwa. Wiem teraz, dlaczego Charles chce,
7zebym ja lepiej poznata. Nie zastapitabym jej czulej
matki, ale przynajmniej nie odepchnetabym jej, tak
jak to zrobita Judith.

- On chce, 7ebys lepiej poznata Tesse? - powtdrzyta
pani Summerson.

- Tak, bardzo si¢ przejmuje jej problemami. Pra-
wde mowiac, podejrzewatam, ze co$ knuje. Mowit
o zabraniu Tessy na wakacje w czasie przerwy
semestralnej. Poprosit, zebym przytaczyta si¢ do
nich.

- I zrobisz to? - spytata zdziwiona matka.

- Namoéwit mnie - przyznata Becky. - Czy masz
cos przeciw temu?
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- To zalezy od tego, czy umiesz postepowal
z trudnymi nastolatkami.

- Nie wiem, jak mi to pdjdzie, ale zawsze lubitam
Tesse.

- Co$ mi sie zdaje, ze Charles zbyt wiele od ciebie
wymaga - burkneta pani Summerson. - Czy myslisz,
ze wakacje z nim i Tessa pozwola ci na odpoczynek?

- W przeciwienstwie do ciebie, nie widze zadnych
przeszkdd. - Rozesmiata sie Becky. - Teraz zaczynam
dobrze rozumie¢ motywy jego postepowania. On nie
jest zawziety, to znaczy w ogole jest, ale nie w stosunku
do nas.

- Do ciebie - poprawita ja pani Summerson.
- Uwazaj, bo bedziesz miata petne rece roboty. Chyba
ze jestem w powaznym bledzie - dodata.



ROZDZIAL. CZWARTY

W piatek wieczorem Chloe stangta ponownie
w progu Orchard House, jakby chcac wynagrodzi¢
matce dtugie tygodnie niecobecnosci w domu. Przybyta
przed kolacja, cata przemoczona i trz¢saca si¢ z zimna,
przeklinajac wniebogtosy pogodg, ktéra tak dokuczyta
jej w drodze ze stacji. Pani Summerson przywitata ja
goraco, po czym zaaferowana wycofata si¢ do kuchni.
Chloe, bedaca ekspertem w sprawach kulinarnych,
wyraznie rozbudzita jej ambicje. Siostry zostaty same,
grzejac sie przy ptonacym kominku.

- Wygladasz na zmeczona. - Pierwsza odezwata
si¢ Chloe.

- Bojestem. Bylam w Londynie.

- Ach, tak! - wykrzykneta. -1 co si¢ stato?

- Wiytrzestam sie okropnie, jadac gldwna linia
metra.

- Co ty pleciesz? - zdziwita si¢. - Ja chce wiedzied,
co dzieje si¢ z Charlesem.

- Wiem, ze chcesz. - Zasmiata si¢ Becky.

- A wigc?

- Nic.

- Czy mam rozumie¢, ze powinnam zaja¢ si¢ swoimi
sprawami? - spytata Chloe.
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- Miatam nadzieje, ze nie bede musiata ujmowac
tego tak obcesowo.

- To bardzo przykre - wyznata Chloe. Wygladato,
ze za chwile si¢ rozptacze.

- Nie, to nie jest przykre, to jest zupetnie naturalne.
Po prostu jesteSmy doroste - ttumaczyta tagodnie
Becky. - Kiedy bylam mtodsza i musiatam podjaé
jakas decyzje, zwracatam si¢ do kazdego, do kogo
tylko mogtam, zeby porozmawia¢. Nie prositam
oczywiscie o rade, to byloby naruszenie mojego
poczucia godnosci. Okrezna droga staratam si¢ poznaé
zdanie tej osoby i dopiero wtedy podejmowatam cos,
co nazywalo si¢ moja wtasna decyzja.

- A wigc mowisz, zebym nie wtykata nosa w nie
swoje sprawy?

- No dobrze, jesli koniecznie tak chcesz to ujaé
- rzekta Becky, tracac cierpliwos¢.

- I rzeczywiscie chcesz poslubi¢ Charlesa?

- Tak - odparta Becky z pasja. - Nieugiecie do
tego daze.

- A wigc to zrobisz - podsumowata Chloe.

Nie tylko Chloe nie pochwalata tego zwiazku.
Judith Mallory takze byla daleka od entuzjazmu.
Odkad jej maz znalazt si¢ w Szwajcarii na wymu-
szonej emeryturze, w kazdej chwili mogta poprosic¢
Charlesa o rade czy dotrzymanie towarzystwa, cho-
ciaz réwnie dobrze w kazdej chwili mogla go zig-
norowac.

Judith wyszta za maz za cztowieka, ktory moghby
by¢ jej ojcem, jego syn byt tylko pie¢ lat od nigj
miodszy. Edward Mallory nie byt postacia popularna,
ale poniewaz zatrudniat wielu ludzi, w miasteczku nie
moglo by¢ obojetne, jaka kobiete wybrat sobie za
zong. Wkrotce okazato si¢, ze Judith byla bardzo
nieszczesliwa mieszkajac na wsi, wiec rzadko widywano
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ja w Manor. Jak na ironi¢, wywolato to falg wspot-
czucia dla Edwarda, ktory nagle stat si¢ bardziej
popularny niz kiedykolwiek.

Dla Judith, ktéra wkrotce po urodzeniu swojej
jedynej corki na state opuscita Almcote, bylo to
zupelnie obojetne. Miata niespokojna nature, ciagle
planowata nowe wyprawy z nowymi przyjaciérmi.
Przez caty rok intensywnie podrézowata, przyjezdzajac
do Almcote tylko na Boze Narodzenie. Poza tym
mozna ja bylo spotka¢ w Manor, gdy wydawala
przyjecia, lecz znikata natychmiast po wyjsciu ostat-
niego goscia.

Wszystko bylto w porzadku, dopdki Edward
nie zachorowat. Rzadko towarzyszyt zonie w wy-
prawach do Paryza czy Rzymu. Od czasu do czasu
jezdzit z nia do Nowego Jorku, gdzie zatatwiat swoje
interesy. Nie miat nic przeciwko temu, ze Judith
zyje swoim wilasnym zyciem. Tessa wpasowata sie
idealnie w ten schemat. W ciagu roku szkolnego
przebywata w internacie, a gdy nadchodzity wakacje,
z bijacym sercem przybywata do Manor, gdzie czekat
na nia jej ukochany Zrebak i wiele dzieci chetnych do
zabawy.

Gdy po raz pierwszy stwierdzono u Edwarda objawy
dusznicy, doktor zalecit Judith, by maz zmienit tryb
zycia: wezesnie ktadt sie spac, nie przemeczat sie w ciagu
dnia i przestrzegal zalecanej diety. Judith uciekta
natychmiast do Nassau, podczas gdy Edward spedzat
wakacje z Tessa w Manor, odwiedzany gtéwnie przez
Isabel Summerson, ktora konsekwentnie i1 niezmiennie
potepiata Judith. Nic wiec dziwnego, ze pani Mallory
nie czuta najmniejszej radosci na mysl o wejsciu Becky
do rodziny. Postanowita spotkac si¢ z cdrka, by méc
wyrazi¢ swdj nieprzychylny stosunek do narzeczonej
Charlesa.
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Tessa byta zaintrygowana. Pamigtata Becky jako
powazna, mtoda kobiete, ktdra cate miasteczko uwazato
za bardzo madra.

- Ale dlaczego ona wyjechala i tak diugo nie
wracata?

- Sama mozesz ja o to zapytac¢ - odrzekta ztosliwie
Judith.

Tessa znata ten ton. Pojawiat sic w glosie matki
przy okazji najpodlejszych plotek. Poczuta niesmak
pomieszany z nieodparta ciekawoscia,.

- Byta kiedy$ zareczona z zarzadca na farmie
Edith Summerson. W kazdym razie on tak siebie
nazywal, chociaz nikim poza Becky nie byt w stanie
zarzadza¢. Oczywiscie musiat liczy¢, ze jego wybranka
odziedziczy farme¢ po cioci. Cate miasteczko o tym
mowito. Miato to tez swoja zabawna strone, zwtaszcza
ze on miat drobne przywary...

- Jakie na przyktad?

- Nic szczegdlnego. Szczerze powiedziawszy, gdy
przybyt do naszego miasteczka, a trzeba ci wiedzie¢,
ze byt przystojny i energiczny, cieszyliSmy si¢ widzac
nowa, twarz. Almcote jest tak nudne... Wkrotce jednak
rozpoczeta si¢ seria drobnych kradziezy i ludzie stali
si¢ podejrzliwi.

- I to ten cztowiek byt ztodziejem?

- Kto wie? - Judith uSmiechneta sie tajemniczo.
- Kradzieze zaczely sie niedtugo po jego przybyciu
i ustaty, gdy tylko wyjechat.

- Czy Becky o tym wiedziata?

- Becky? Moja droga, ona jest prawnikiem. - Roze-
smiata si¢ Judith. - Catym sercem oddana stuzbie
sprawiedliwosci. Podejrzewam, ze odkryta, ze to jej
ukochany podprowadza drobne skarby przyjaciotom
i zalata si¢ wstydem. Edith pozbyta sie go catkiem
szybko i wtedy Becky wyjechata.
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- Czy Charles o tym wie? - spytata Tessa.

- O tym, ze Becky preferuje kryminalistow? Mysle,
ze tak. Ma oczy i uszy otwarte i nie jest ghupi.

- I nie miat nic przeciw temu?

- Przeciw czemu? Ze Becky byta zwiazana z Tonym
Boydem? Nie rozumiem, co to ma do rzeczy.

- Tony Boyd? - Tessa uniosta gtowe zaskoczona.

- Tak si¢ nazywat. Wkroétce po wyjezdzie ozenit si¢
Ze znacznie zamozniejsza spadkobierczynia, pania
Megan Shepherd.

- Wiem - ucieta Tessa. - Jej siostra jest ze mna
w szkole.

- Marina Shepherd jest siostra Megan? To ci ludzie,
z ktérymi spedzatas Wielkanoc?

Tessa skingta glowa.

- Zabawne - westchneta Judith. - Moze zaprosili-
bysmy ich na wesele? To by z pewnoscia je troche
ozywito.

- Mamo, Charles bytby wsciekty - ostrzegta Tessa.

- Nie sadz¢. Moze przyjrzatabys si¢ blizej sprawom
domowym i zrozumiata, dlaczego Charles tak nagle
zdecydowat si¢ na matzenstwo?

Tessa najwyrazniej nie rozumiata stéw matki.

- Podejrzewam - dodata Judith - ze to ty jestes
powodem tego matzenstwa. Ostatnio sprawiasz wiele
kfopotéw. Charles uwaza, ze nie jestem dobra mat-
ka. Teraz, gdy tata jest chory, zabrakto, jego zda-
niem, kogos, kto mogiby wywrze¢ na ciebie dobry
wplyw.

- Nie wierze - powiedziata niepewnie.

- Przekonasz si¢ - odrzekla Judith. - Przeciez
gdyby on chciat si¢ w ogdle ozeni¢, mdgt to zrobic
tyle razy w ciagu ostatnich kilku lat. Nie zrobitby
tego i tym razem, gdyby nie byt przez ciebie zmuszony.

- Nie wierze - powtdérzyta Tessa. - To nie ma
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sensu. Za rok, gdy skoncze osiemnascie lat, nie bedzie
mi mogt nic zrobi¢, nawet gdyby chciat.

- Moze uznat, ze warto si¢ ozeni¢ dla tego roku?
Nawet jesli jest niewielka szansa, ze si¢ zmienisz.
W koncu istnieja rozwody - rozwazata Judith.
- Charles pewnie pozwoli ci teraz opusci¢ szkole, ale
wtedy bedziesz musiata zamieszkaé z Becky.

- To okropne! -krzykneta Tessa.

- Ona jest stworzona do bezinteresownego poma-
gania bliznim. Cata rodzina taka jest Juz sobie
wyobrazam, co Charles musiat jej o tobie naopowiadac:
bezradne, porzucone dziecko. Bedziesz stanowié
wspaniaty cel dla jej dobrodusznosci.

Stowa byly dokuczliwe. Tessa zdawata sobie wpraw-
dzie sprawe ze ztosliwych zamiaréw matki, wiec duza,
cze$¢ jej uwag puszczata mimo uszu. Niemniej
wydawato jej sie oczywiste, ze Becky byta osoba obca
i perspektywy malowane przed Tessa przedstawiaty
si¢ nieciekawie.

W sobote rano Becky siedziata w salonie, oczekujac
przybycia Tessy. Dzien, ktéry zapowiadal si¢ po-
chmurnie, nagle cudownie si¢ wypogodzit. Becky
byta przygnebiona, matka nalegata bowiem stanowczo,
aby przed wyjazdem z Almcote odbyta przynajmniej
rozmowg telefoniczna, z ciotka Edith. Brak kontaktu
ze strony corki byt bowiem, jej zdaniem, wielkim
nietaktem. Dlatego tez Becky przywitata przybycie
Tessy z ulga.

- Wejdz, prosze - przywitata cieplo goscia. - Na-
pijesz si¢ herbaty, a moze drinka?

Pani Summerson skrzywita si¢ na te stowa, ale
w oczach Tessy Becky znacznie urosta. Daleka byta
jednak od tego, zeby to wyzna¢. Mimo iz nie
przyktadata wielkiej uwagi do argumentéw matki,
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odnosita si¢ z wyrazna rezerwa do przysztej zony
Charlesa.

- Nie, dziekujc - odparta chtodno na goscinne
zaproszenie. - Przysztam, poniewaz mama uwazala,
ze powinnam to zrobic.

Becky, zupeinie nie przygotowana na tak aroganckie
stowa, stata catkowicie zbita z tropu. Zrozumiata, ze
Tessa jest czyms$ wigcej niz z nieba zestana wymdwka,
by nie spotkaé ciotki Edith. Teraz dopiero mogta
przyjrze¢ si¢ swojej rozmoOwczyni. Na pierwszy rzut
oka wida¢ byto, ze Tessa nie miata szczescia w dzie-
dziczeniu cech po rodzicach. Nie przejeta po matce
sylwetki, ani jej dystyngowanego sposobu poruszania
sie. W wygladzie Tessy dominowaty cechy ojca, niestety
zbyt silnie, by dodawaé¢ uroku. Bylo to wyraznie,
wida¢ dzieki trykotowej koszulce i krétkim szortom.
Pani Summerson nie starata si¢ nawet ukry¢ swojej
nieprzychylnosci dla takiego stroju, odpowiedniego,
jej zdaniem, raczej dla dziecka. Tessa miata wyglad
rezolutnego tobuziaka. Becky w duchu uzalita si¢ nad
soba. W tej chwili nie miata juz najmnigjszej ochoty
zabiera¢ jej na wakacje.

- Nic dziwnego - odparta wreszcie. - Twoja matka
uwazata, ze powinnysmy si¢ pozna¢. Czy masz teraz
ferie? -dodata, desperacko szukajac jakiegos$ tematu.

- Nie, dostatam przepustke na tydzien, bo mama
zadzwonita i powiedziata, ze chce mnie koniecznie
widzie¢ w domu. Powinnam pracowa¢ nad moim
niemieckim.

- Masz teraz egzaminy?

- Tak, te ktére oblatam w lecie.

- To musi by¢ potwornie meczace dla ciebie?

- Jestem juz za stara na to, zeby by¢ w szkole.

- W twoim wieku catkiem duzo ludzi jest jeszcze
w szkole - zauwazyta Becky.
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- Tak, ale ja jestem wyjatkowo dorosta jak na
swoj wiek.

Rozmowe zaktécit pisk opon samochodu, zajez-
dzajacego przed brame¢ Orchard House. Becky wyjrzata
leniwie. Z samochodu wysiadt Charles. Na jego twarzy
malowat si¢ gniew. Tessa zerwala si¢.

- On z pewnoscia przyjechat po mnie! - krzykneta.
- Wiedziatam, ze przyjedzie, jak tylko si¢ dowie, ze
mama mnie tu wystata.

Wyszla nie przepraszajac ani nie zegnajac si¢. Pani
Summerson wymienita z Becky znaczace spojrzenie.

- Co za koszmarne dziecko - westchneta matka.
- Stuchaj, nie mozesz si¢ podejmowac opieki nad nia.
Te wszystkie mazidta, pokrywajace jej twarz...

- Mamo, nie badz taka staroswiecka - odrzekta
Becky. - Przypuszczam, ze to da si¢ zmy¢.

- Jezeli ona w ogdle si¢ myje - burkneta pani
Summerson. - Becky, zastanow sie. W swoim czasie
to byta tylko mata, zaniedbana dziewczynka i byto mi
jej bardzo zal. Nie miata dobrych manier, ale mozna
sic byto nia zajmowad, jesli kto§ miat wystarczajaco
duzo energii. Odkad jednak przebywa w tej szkole,
bardzo si¢ zmienita. Mysli, ze zna odpowiedZz na
kazde pytanie. Wplatatas sic w bardzo dwuznaczna
sytuacje i nie zdajesz sobie z tego sprawy.

- Wszystko, co mdéwisz, moze by¢ prawda, ale ja
nie zniostabym $wiadomosci, ze jestem diuznikiem
Charlesa. - Becky zagryzta wargi.

- Mozliwe - gtos matki przypominat Chloe - ale
przyjrzyj si¢ motywom jego postgpowania.

- Wiasnie - przerwata Becky. - Mowiac o moty-
wach: czy pomyslatas o moich?

- Ach, m¢j dtug - domyslita si¢ matka.

- Nie, oczywiscie ze nie. Nie to miatam na mysli.

- Wiedziatam, ze robisz to wszystko dla mnie
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- z zalem w glosie odezwata si¢ matka. - Zawsze
bytas taka. Od dziecka chciatas pomaga¢ innym
ludziom, szczegdlnie takim niezdarom jak ja. Ale sa,
pewne granice, ktorych nie mozna przekracza¢, nawet
dla rodziny. Nie powinnas dopusci¢, by ten cztowiek
szantazem zmusit ci¢ do zareczyn.

Nagle dobiegt ich uszu delikatny dzwigk od strony
oszklonych drzwi. Uniosty wzrok, by zobaczy¢ sylwetke
Charlesa, zarysowana na tle ogrodu. Nic nie wskazy-
wato na to, ze styszal rozmowe. Becky jednak ulegta
dziwnemu przeczuciu, ze wszystkie uszczypliwe uwagi
pani Summerson dotarty wprost do zainteresowanego.
Podniosta si¢ i podeszta do niego, a jej rece roztozyty
sig¢ w tak wylewnym gescie powitania, jakiego nigdy
dotad nie widziat.

- Przypuszczatam, ze przyjedziesz, by zabrac¢ Tesse.

- Tak, Bdg jeden wie, po co Judith ja tu sprowa-
dzita.

Becky uswiadomita sobie, ze Charles caly czas
trzyma ja za rece. Zaczerwienita si¢ i cofneta dtonie,
uwalniajac si¢ z uscisku.

- Nie patrz w ten sposob - poprosit, delikatnie
gtadzac jej czoto. - T o méj ktopot. Nie widze powodu,
dla ktérego ty miataby$ zaprzata¢ sobie tym glowe.
To nie byto w porzadku z mojej strony, zeby ci¢ o to
prosic.

A wiec musiat stysze€ jej rozmowe z matka.

- Bzdura - sprzeciwita si¢. - Niezaleznie od tego,
co nagadatam w zesztym tygodniu, jestesmy wystar-
czajaco dtugo przyjaciétmi, zeby zwracacd si¢ do siebie
0 pomoc.

- Przez twoja niesforna siostrzyczke zycie Becky
zamieni sic¢ w piekto. Czy tego wiasnie chcesz?
- wtracita pani Summerson, stojaca za plecami
corki.
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Charles ujal dfonie Becky i wszedt do pokoju,
jakby chciat $wiadomie urazi¢ pania Summerson.

- Nie zycie - poprawit - ale nastepne szes¢ miesiecy.

- I rzeczywiscie proponujesz Becky marnowanie
wakacji z tym dzieckiem?

- To jest wiecej niz propozycja. Z ta wtasnie sprawa,
przyszedtem - rzekt usmiechajac si¢ do Becky.

- Skoro juz wystates Tesse z powrotem do szkoty,
odpowiednio utemperowana...

- Utemperowana i przekupiona. Powiedziatem jej:
jedne wagary wigcej, nawet z namowy Judith, i z nami
nie jedzie. To bedzie skuteczny sposob, bo ona od
dawna marzy, zeby pojecha¢ na wyspe.

- Na wyspe? - zdziwita si¢ Becky.

- Czyibys byta rzeczywiscie zainteresowana?

- Oczywiscie, ze jestem. Chyba ze zmienite$ zdanie
1 nie wezmiesz mnie ze soba.

- O nie, jestem daleki od tego - rzekt Charles.
- Na sama mysl, ze mogibym by¢ uwigziony sam na
sam z moja, siostrzyczka przez pi¢tnascie dni, budza
si¢ we mnie samobdjcze skfonnosci. A poza tym nie
mozesz si¢ juz wycofa¢. Moja sekretarka zapewnita
mnie, ze trasa podrdzy, na jaka nam zarezerwowata
bilety, jest bardzo skomplikowana. Gdybym teraz
poprosit ja 0 zmiang rezerwacji, pewnie wreczyltaby
mi wymowienie. Annabella jest zbyt wartosciowym
pracownikiem, zebym mogt do tego dopuscic¢. Bytbym
ci wiec zobowiazany, gdybys byta gotowa do dwu-
dziestego drugiego czerwca.

Skinawszy przelotnie pani Summerson, Charles
uniést dton w pozegnalnym gescie i odwrdcit sie,
chcac odejsc.

- Ale gdzie jedziemy? Co mam ze soba zabrac?
Gdzie mam cie spotka¢ i jak dtugo bedziemy w po-
drozy? - zaniepokojona Becky zarzucita go pytaniami.
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- Charles, ty naprawde potrafisz doprowadzi¢ czto-
wieka do pasji. Nie mozesz tak po prostu sobie odejs¢!

- Pamietaj, ze muszg zabra¢ Tesse z powrotem do
szkoty. W sprawie spotkania zadzwon do mojej
sekretarki, przekaze jej wszystkie szczegbtowe ustalenia.
To bardzo rzeczowa osoba, przekonasz si¢ o tym.

- I mam zrobi¢ wszystko, co mi powie?

- Chyba ze chcesz, zeby ztozyta mi wypowiedzenie.
- Odwrdcit sig, by stana¢ naprzeciw niej. - Ale
w takim wypadku bede bardzo, bardzo rozdrazniony.



ROZDZIAY. PIATY

W niedziele wieczorem Becky wyleciata do Stras-
burga, by pozatatwiaé wszelkie sprawy zwiazane
z wystanym przez nia wymowieniem. Przed odlotem
bezskutecznie starata sie skontaktowaé z Charlesem
lub jego tajemnicza, sekretarka. Mysl, ze nie wie nic
o planach wyjazdowych, napetniata ja gniewem.

Jak kazdy sumienny pracownik, w poniedziatek
o godzinie dziewiatej rano usiadta przy swoim
biurku. Zanim rozpoczeta prace, poprosita sekre-
tarke o zamodwienie prywatnej rozmowy z Cha-
rlesem.

Po godzinie wytezonej pracy, kiedy energia za-
czeta powoli ja opuszczaé, kto$ delikatnie zapukat
do drzwi. W progu stat John Townsend. Widzac
Becky, zawalona stertami papierowych teczek, za-
trzymat si¢ w drzwiach.

- Mdj Boze! - wykrzyknat. - Co ty najlepszego
robisz? Wijesz sobie gniazdko z bezuzytecznego
papieru?

- Staram si¢ zaprowadzi¢ tu porzadek - odparta
ironicznie.

- Czemu? Nigdy si¢ tym nie przejmowatas.

- Niezbyt mita uwaga - westchneta. - Musisz
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jednak przyznaé, ze zawsze znajduje wszystko, czego
mi potrzeba.

- Nie neguje tego, cho¢ to z pewnoscia dowodzi,
7e twd] nagly przyptyw pracowitosci jest niepo-
trzebny. Prawdopodobnie nie bedziesz w stanie
niczego znalez¢, kiedy juz pouktadasz te papiery
- zauwazyt.

- Tak, ale ty bedziesz. Nigdy dotad nie spotkatam
tak dobrze zorganizowanego cztowieka.

- Deklaracja spontaniczna jak na pogrzebie - stwier-
dzit ponuro. - Becky, skoncz wreszcie wytrzepywac
kurz z tych starych teczek i powiedz, co ty wlasciwie
robisz?

Niechetnie wytonita sie spod stert dokumentow.

- Porzadkuje moje gospodarstwo - wyznata spokoj-
nie, po czym zmieniajac ton dodata: - John, myslatam,
7e otrzymate$ maj list. Wystatam go razem z wymo-
wieniem. Pewnie gdzie§ przepadt, krazac miedzy
pokojami w tym wielkim gmachu.

- Wymdéwienie? - powtorzyt w ostupieniu. - Czy
to znaczy, ze odchodzisz?

- Tak. Wygasa mi kontrakt, wiec pomyslatam, ze
lepiej bedzie, jesli sama odejde, zanim zostane wy-
rzucona.

- Nonsens! - wykrzyknat. - Jeste$ swietnym pracow-
nikiem, w tym roku mogtaby$ awansowa¢. Mam by¢
przesuni¢ty z departamentu prawnego, a ty zajetabys
moje stanowisko. Co w takim razie stanie si¢ z depar-
tamentem, jezeli obydwoje odejdziemy?

- Moze kto$ inny nada mu nowoczesniejszy charak-
ter? Czyz nie takie byly zalecenia w materiatach dla
pracownikéw placéwek? Wszystkie departamenty
winny zmodernizowa¢ swoja dziatalnos¢. - Becky
sama usmiechneta si¢ lekko na dzwigk tych pompatycz-
nych stéw.



81

- Czy nie podjetas decyzji zbyt pochopnie? - spytat
powatpiewajaco. - Pognatas na urlop bez najmniej-
szego uprzedzenia. Myslatem wtedy, ze to wprawdzie
do ciebie niepodobne, ale kazde z nas moze si¢ czyms
zaniepokoi¢. Nie mozna jednak z tym przesadzac.
W koncu w gre wchodzi twoja kariera zawodowa.
Nie mozesz jej przekreslic pod wplywem chwilowego
kaprysu, by potem zatowal swego gestu przez cate
Zycie.

Becky zdazyta juz przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze
praca w Strasburgu stanowi dla niej Zrodto stresu,
ktérego nalezy si¢ pozby¢ mozliwie szybko. Stowa
Johna kompletnie zbity ja z tropu.

- Nie, nad tym si¢ nie zastanawiatam, ale sa pewne
inne okolicznosci.

- Jakie?

- Natury osobistej. Sytuacja, ktéora wezwata mnie
tak nieoczekiwanie do domu, okazata si¢ by¢ daleko
bardziej skomplikowana niz przypuszczatam - wes-
tchneta, patrzac na zegarek. - Nawet teraz oczekuje
telefonu od kogos, z kim mam ustali¢ pewne szczegoly.

- Od mezczyzny? - zasugerowat John. Nie byt
zaborczym cztowiekiem, ale jego glos stawal si¢
wiladczy, gdy rozmawiat o jej przyjaciotach. Czyzby
byt zazdrosny, pomyslata Becky, ale natychmiast
odrzucita t¢ mysl.

- Tak - przyznata.

- I checesz mu da¢ satysfakcje, ze nie pdjdziesz do
domu, dopdki nie doczekasz si¢ telefonu?

- W tym wypadku - przyznata - nie mam wyboru.
Muszeg sie z nim skontaktowacé, a on jest bardzo zajety.

- To chyba co najmniej minister?

- Nie mam watpliwosci, ze pewnego dnia nim
zostanie, ale na razie jest zwyktym adwokatem. Bardzo
madrym i nie mniej aroganckim. Z pewnoscia nie



82

nazwatby$ go nudnym - zapewnita Becky - ale znam
go od ésmego roku zycia i nieco mi si¢ opatrzyt.

- Ach, typ ojcowski? - dopytywat si¢.

- Mouzliwe - zgodzita si¢, uSmiechajac tajemniczo.

- Nie chciatbym si¢ wtraca¢ - powiedziat z troska
- ale gdy twoja siostra pojawita si¢ w Strasburgu,
zastanawialem sie, czy moze co$ ztego stato sic w twoim
domu. Moze mégtbym pomédc?

Wszelkie rozbawienie znikto w jednej chwili z twarzy
Becky. Popatrzyta w zadumie na szefa. Od razu
wiedziat, ze i tym razem rozwdj wypadkow bedzie
identyczny jak zawsze. Kiedykolwiek kto$ zbytnio si¢
zblizat do Becky, przybierata postawe obronna. Nie
oznaczato to, ze stawala sie grubianska, czy chocby
ozigbta. Bytajak zwykle uprzejma. John dobrze znat
to spojrzenie: zawsze grzeczne, stodkie i zawsze
niewzruszone.

- Duzigkuje - powiedziata uprzejmie.

- Czyjeste$ przekonana, ze chcesz odejs¢? - spytat
ponuro.

Zadzwonit telefon. Zawahata si¢, nim odpowiedziata:

- Catkowicie. Ta praca byta zawsze dla mnie czyms
w rodzaju ucieczki. W gruncie rzeczy jestem Kura
domowa i czas, bym znowu trafita na swoje podworko.
Zbyt dtugo uciekatam. Powinnam wrdcic i rozliczy¢
si¢ ze swoich spraw.

- Coz, ty znasz je najlepiej - rzekt takim glosem,
jakby chciat powiedzie¢, ze mysli doktadnie odwrotnie.
- No to na razie.

Skineta gtowa i podniosta stuchawke, z ktorej dobiegt
ja glos sekretarki:

- To pani rozmowa z Londynem. Pan Mallory jest
w Leeds. Czy chce pani rozmawia¢ z panna Smart?

- Tak, jesli ona zechce ze mna méwi¢ - odparta
Becky. - Dzigkuje ci, Janet.
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Annabella Smart okazata si¢ doktadnie tak rzeczowa,
jak mowit Charles. Becky nie musiata sie przedstawiac
ani zadawa¢ zadnego pytania z listy, ktdra sobie
wczesniej przygotowata. Panna Smart przedstawita
harmonogram zaje¢ nie tylko swego szefa, ale tez
Becky i Tessy. Wyrazata si¢ jasno i precyzyjnie
i Becky z trudem nadazata z notowaniem wszystkich
szczegOtow.

- Odlot do Istambutu nastapi o 15.30 - pod-
sumowata panna Smart. - Pan Mallory spotka pania
na poktadzie samolotu, jesli nie uda mu si¢ pani
znalez¢ w holu lotniska. W koncu tygodnia ma bardzo
przetadowany terminarz spotkan, ale powinien ze
wszystkim zdazy¢. Miejsce dla pani i panny Mallory
jest zarezerwowane.

- Dzigkuje - rzekta Becky. - A wigc lecimy do
Istambutu?

- Tak. Stamtad bedzie zatatwiony przejazd innym
srodkiem transportu - odrzekta panna Smart. - Pan
Mallory bedzie juz wtedy z pania i bedzie mialt
wszystkie potrzebne papiery. Wystatam pani bilety
lotnicze do... - zrobita przerwe, by znalez¢ odpowiedni
dokument - Orchard House, Almcote. Czy dobrze
zrobitam?

- Tak, dzickuje - powtorzyta Becky. Nagle ogarngta
ja pokusa, by spyta¢, dokad pojada z Istambutu, bo
nie miata watpliwosci, ze panna Smart jest $wietnie
zorientowana. Duma wzigta jednak gore nad ciekawos-
cia. Juz chciata si¢ pozegnac i odtozy¢ stuchawke, gdy
panna Smart wtracita:

- Jest jeszcze druga kwestia, z ktora Charles, to
znaczy pan Mallory, kazat mi pania zapozna¢. Chodzi
0 negocjacje pomig¢dzy pania Summerson, a jedna ze
spotek jego ojca. Jestem przekonana, ze pani jest
wprowadzona w sprawe.
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- Tak, jestem - przyznata Becky.

- Kazat mi pani przekaza¢, ze napisat do pani
Summerson list z wyjasnieniem. Jest osobistym
7Zyczeniem jego ojca, by sprawa zostala umorzona
w aktualnym stanie rzeczy. To oczywiscie oznacza,
7ze przestal istnie¢ problem dalszego sptacania
dtugu przez pania Summerson lub jej peinomocni-
kéw.

- Alez to niemozliwe... - wycedzita Becky. Nagle
zaczehra rozumied, dlaczego Charles nie chciat roz-
mawia¢ z nia na ten temat. Nigdy nie zgodzitaby sig,
by nie splacona kwota stata sie czym$s w rodzaju
jatmuzny. Podobnie jak nie zgodzi si¢ matka, gdy
wreszcie przebrnie przez zawite terminy, ktérymi
Charles bez watpienia naszpikowat swdj list.

- Tyle miatam do przekazania - chtodno stwierdzita
panna Smart, jakby Becky poddawata w watpliwos¢
jej prawdomownosé. - Czy chce pani osobiscie
przedyskutowac te kwestie z panem Mallorym? Moge
poprosi¢ go, by do pani zadzwonit - powiedziata
tonem dajacym do zrozumienia, ze sprawa jest juz
przesadzona.

- Nie, to nie jest konieczne - odpowiedziata Becky.
- Drziekuje za przekazanie informacji. Bez watpienia
bede w kontakcie z Charlesem, wiec nie chce pani
sprawia¢ ktopotu.

- Swietnie - odparta sekretarka. - A wigc nie
zyczy sobie pani, bym przekazala cokolwiek panu
Mallory?

- Nie, dzigkuje pani. Do widzenia.

Panna Smart ponownie weszta jej w stowo:

- Czy moge skorzysta¢ z okazji - mrukneta - i zy-
czy¢ pani wiele szczescia z okazji zargczyn? Niestety,
nie byto mnie w biurze w piatek, kiedy reszta kolegdw
miata okazje uczyniC to osobiscie.
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- Ach, tak - szepneta Becky. - Dzigkuje, to bardzo
mito z pani strony.

- Mam nadzieje, ze beda mieli panstwo mite
wakacje. - Odtozyta stuchawke.

Becky powoli odsuneta telefon. Rzeczowos¢ panny
Smart byta doprawdy zadziwiajaca. Nic dziwnego, ze
Charles tak bardzo bat si¢, ze mdgiby ja stracic.
Becky ulegla jednak wrazeniu, ze panna Smart
trzyma piecz¢ nie tylko nad interesami swojego
pracodawcy. Zamysliwszy si¢, oparta brode na moc-
no zacisnigtych dtoniach. Czyzby istniat miedzy nimi
jakis zwiazek? A jesli tak, to dlaczego nie zwrdcit si¢
do Annabelli Smart, zeby to ona wzigta Tesse pod
swoje skrzydta? Na pewno bytaby zdolna do podjecia
takiego zadania, a wdwczas nie byloby potrzeby
wciagania w to Becky. Im dtuzej rozwazata zaleznosci
migdzy Charlesem, Annabella i nia, tym bardziej
wszystko wydawa%o sie skomphkowane Mingto
sporo  czasu, nim oderwata sie¢ od swych mysli
1 wyszta z zaba%agamonego biura, by wypi¢ kawe
w bufecie na pierwszym pigtrze.

Wchodzac do bufetu, uniosta brwi ze zdumienia na
widok swojej sekretarki, Janet Hardy, siedzacej przy
stoliku pod oknem w towarzystwie Johna Townsenda.
John nie byt cztowiekiem niedostepnym, ale w biurze
obowiazywaty zasady hierarchii, narzucajace sztywny
rygor postepowania tak szefowi, jak i jego podwtad-
nym. Janet nigdy nie powinno wpas¢ do gltowy, ze
moze wypi¢ kawe z przetozonym Becky, podobnie
jak John nigdy nie dopuscitby mysli, ze moze ja
zaprosi¢c na kawe. Tym razem jednak to Janet go
znalazta.

W budynku istniat zwyczaj przekazywania nieak-
tualnej prasy z czytelni do réznych biur, po wykorzys-
taniu jej do sporzadzenia biezacego serwisu infor-
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macyjnego. Janet przegladata wiasnie jakie$ zaleglte
numery ,, Timesa", gdy z niedowierzaniem ujrzata
anons o zargczynach Charlesa Edwarda Mallory
z Almcote, Wiltshire, z Rebeka Janet Summerson ze
Strasburga. Uznata wiec, ze natychmiast musi poin-
formowa¢ o tym pana Townsenda, zanim sam si¢
o wszystkim dowie w mniej przyjemnych okolicznos$-
ciach. Janet pracowata dla Becky od jej przyjazdu do
Strasburga, a wczesniej byta sekretarka Townsenda.
Byta wigc doskonale zorientowana, ze Townsend jest
znacznie bardziej przywiazany do swej asystentki niz
wynikatoby to z ich stosunkéw stuzbowych. Swietnie
tez wyczuwala, ze Becky nie odwzajemnia tego uczucia.
John byt wdzieczny Janet, cho¢ nie tak zaskoczony,
jak sie spodziewata.

- Myslatem, ze to musi by¢ wiasnie cos takiego
- wyznat zrezygnowany, odktadajac gazete. W roz-
targnieniu postodzit kawe po raz trzeci. - Czy Becky
moéwita pani co$ o tym, panno Hardy?

- Nie, dowiedziatam si¢ o wszystkim z tego oglo-
szenia. Nie ma chyba zadnych watpliwosci, chod...
moze to nie jest nasza panna Summerson?

- Wykluczone, to na pewno ona. Nie rozumiem
tylko, dlaczego nam o tym sama nie powiedziata?

- Prawdopodobnie chciata unikna¢ wrzawy - rze-
kta z zaktopotaniem Janet. - Wie pan, jakie ma
sic uczucie, gdy kto§ opuszcza prace, by wyjs¢
za maz. Panna Summerson chciata pewnie tego
uniknag.

- Pewnie tak - zgodzit si¢. - A wigc Becky
powiedziata pani, ze odchodzi?

- Tylko wspomniata, kiedy dzisiaj rano prosita
mnie o pomoc w porzadkowaniu dokumentéw.
Powiedziata, ze bedzie duzo pracy w ciagu najblizszych
czterech tygodni.
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- To prawda. Bedzie nam jej bardzo brakowato,
kiedy odejdzie.

- Przyjdzie kto$ inny, na pewno réwnie mity
- starata si¢ go pocieszy¢ sekretarka. - Wydaje mi
sie, ze panna Summerson dobrze robi, ze odchodzi.
Kazdy chce zatozy¢ rodzine, poki jest miody. Duzo
czasu na sukces zawodowy ma si¢ wtedy, gdy dzieci
sq juz doroste. Z pewnoscia mnie pan rozumie.
Skoro si¢ zdecydowata, nie powinna zwleka¢ z mat-
zenstwem.

- Nigdy nie sugerowala, ze chce wyjs¢ za maz.
Zawsze jakos$ stata na uboczu. Nigdy nie bylem
w stanie przebi¢ muru, jaki nas dzielit. Zeszta nie
znam nikogo, komu by si¢ to udato. Po prostu
pogodzitem si¢, ze jest odporna na moje proby zblizenia
si¢ do niej. Moze to byt blad. Teraz bed¢ miat na
gtowie szkolenie nowego asystenta, co z pewnoscia
opOZni moje przeniesienie.

Panna Hardy z ulga przyjeta zmiang tematu. Szybko
pograzyli sie¢ w plotkach o wspdlnych kolegach i Becky
zastata ich na dobre pochtonictych rozmowa, ktéra
juz jej nie dotyczyta. Byta jednak wystarczajaco bystra,
zeby domysli¢ sie, ze to wtasnie ona byla powodem
ich spotkania. Nie chcac wprawia¢ ich w konsternacje
zdecydowata, ze nie bedzie siedzie¢ w bufecie. Zblizyw-
szy si¢ do stolika rzucita w ich kierunku serdeczny
usmiech, méwiac:

- Nie moge si¢ przysias¢. Moj pokdj wyglada,
jakby przeszta przez niego traba powietrzna;

John poderwat si¢ z miejsca, pozostawiajac swoja
zimna, przestodzona kawe.

- Pdjde z toba. Jak pamigtasz, nie skonczylismy
naszej rozmowy - rzekl, zegnajac si¢ z Janet.

Gdy znalezli si¢ juz w pokoju, przeszedt szybko do
rzeczy: -Dowiedziatem sie, ze si¢ zargczytas...
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- To Janet rozpuszcza plotki, prawda?

- Przeciwnie, wszelkie niedyskrecje pochodzity w tej
rozmowie z moich ust - zaprzeczyt.

- To niepokojace - wycedzita.

- Na mitos¢ boska, Becky, skoncz wreszcie te
stowna, zonglerke! - wykrzyknat. Z furia odskoczyt
od niej i opart rece na brzegu olbrzymiego biurka.
- Jeste$ najbardziej drazniaca kobieta, jaka znam.
Niewyobrazalnie drazniaca... - Przerwat, by nieco
ochtonag. - Moja droga, ja naprawde chce ci pomoc.

- Pomdc mi? Alez w czym?

- W porzadku, to nie moja sprawa. Nie musisz mi
tego mowic. Juz ide.

- Nie, poczekaj. Przepraszam, nie chciatam by¢
niewdzigczna. Jeste$s dla mnie bardzo dobry. Az za
dobry. Nie zastuguje na to.

- Wiesz, moja droga...

- John, nie chciatabym ci¢ w to wciaga¢. - Po-
wstrzymalta go, wyciagajac dton w znaczacym ge-
Scie.

- Wiem, ze nie chcesz. - Polozyt rece na sejfie,
przygladajac si¢ zaktopotanej twarzy Becky. - Nigdy
nie robitas z tego tajemnicy. Ale nie moge pojac,
dlaczego? Wiem, ze nie chodzi tylko o mnie. Nikt nie
ma prawa troszczy¢ sie o ciebie. Dlaczego?

- Poniewaz nie jestem w stanie nic da¢ w zamian
- odparta z grymasem. - Jesli juz naprawde musisz to
wiedzied.

- Kiedys zastanawialem si¢, czy nie byta$ juz
mezatka. Tylko rozwdd méglby cie przepeinié taka
gorycza i spowodowacé, ze zaczetas unika¢ mez-
czyzn.

- Co za absurd! -wykrzykneta. - Bylam zareczona,
ale to byto dawno temu, zanim jeszcze przyjechatam
do Francji. Zerwatam zreszta te zareczyny.
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- Porzucit cie?

- Wiasciwie to ja zakonczylam ten zwiazek, lecz
wszystko byto mocno pogmatwane i na tyle wstretne,
ze wolatabym o tym nie méwi¢ - odparia.

- Rozumiem - westchnat. Byt pochtonigty myslami.

- Zadowolony?

- O tak - rzekt ironicznie. - Czy to ten czlowiek,
za ktorego wychodzisz za maz? Ten, jak mu tam?
Mallory?

- O Boze, nie! - przestraszylta sie. - To jest sprawa
zupetnie innego typu.

- Naprawde? - rzekt przejety. - Czy to do niego
dzwonitas dzi§ rano? Powiedziatas, ze to sprawa
rodzinna.

- John - szepneta, pocierajac dtonia czoto. - Powin-
nam ci o tym powiedzie¢ sama i przykro mi, ze tak si¢
nie stato. Po prostu wyleciato mi z glowy, to moje
jedyne usprawiedliwienie.

- Wyleciato ci z gtowy?

- Musiatam pamigtac o tylu sprawach... Uporzad-
kowanie biura, pakowanie w domu, wystanie mojego
dobytku do Anglii...

- No tak, w takim zamieszaniu mozna zapomniec,
ze sie wychodzi za maz. To zrozumiate.

- W koncu to nie jest mdj biezacy problem...
- Rozesmiata sie gorzko.

- Coraz ciekawiej - przyznat, krecac gltowa.

- Co jest takiego ciekawego? - spytata.

- Gdy Janet Hardy powiedziala mi, ze jesteS
zareczona, pomyslatem, ze teraz wszystko rozumiem.
Od kiedy sie znalismy, byl w tle jaki§ mezczyzna
i sprawa byta jasna. Teraz on zdecydowat, ze chce cie
widzie¢ z powrotem, a my Wszyscy mozemy Si¢
powiesi¢, bo nic nam do tego.

- To nie tak;.. - zaczeta Becky.
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- Widze, ze nie - zgodzit sie. - I dlatego to
wszystko wydaje mi si¢ coraz ciekawsze. Tajemnica
pozostaje nie rozwiazana.

- Jaka tajemnica?

- Tajemnica Becky Summerson, ktéra uciekta
z domu, poniewaz zerwala zareczyny, i ktdra ciagle
uciekata, by znowu nie daé¢ sie w co$ wplataé
- przerwat. Wyprostowat si¢ i wyrzucit z siebie potok
stéw: - Rok temu powiedzialem ci, Zze chciatbym sig
Z toba ozeni¢. Nie powtOrzylem tej propozycji, bo
skutecznie mnie powstrzymywatas. Ale chciatem, by
si¢ tak stalo i wciaz tego pragne¢. Skoro jednak
uwazasz, ze to ci jest potrzebne, jedZ do domu, jedz
do swojej siostry i gruboskdrnego nadopiekunczego
narzeczonego. Zrob porzadek ze swoimi problemami,
jesli dasz rade, a jezeli sobie nie poradzisz, to ja
jestem tutaj, kiedykolwiek bedziesz mnie potrzebowata.
Pamigetaj o tym.

- Nie - wtracita ostro - nie, John, ja nie moge ci
pozwoli¢... - Zadzwonit telefon. - Do diabta! - krzyk-
neta z furia. - John, nie odchodz.

Byta to Janet.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, ale dzwoni Sek-
retarz Generalny. Powiedzialam, ze sprawdze, czy
pani jest.

- W porzadku - odparta Becky. - Prosze przetaczyc¢.

Townsend otworzyt drzwi.

- John, prosze ci¢! - zawotata, ale on wyszedt, nie
odwracajac si€.

Zadne z nich nie wrdcito do tej rozmowy. W ostat-
nich tygodniach pracy Becky widywali si¢ raczej
rzadko, przejeci swymi obowiazkami. Townsend szukat
nastepcy na jej miejsce, ona za$ do péznych godzin
wieczornych konczyta prace, ktore moglyby stanowié
problem dla przysztego asystenta.
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W sprawach prywatnych pomoc Johna okazata si¢
bezcenna. Pomogt sprzeda¢ samochdd, znalez¢ nowego
lokatora do jej mieszkania, wysta¢ kartony z ksiazkami
i kosztowno$ciami, towarzyszyt jej w serii przyjec
pozegnalnych, wydanych na cze$¢ Becky przez wielu
kolegéw. Byla mu wdzieczna, a zarazem czuta, ze
naduzywa jego uprzejmosci, zabierajac mu tyle czasu.
Pocieszata si¢ jednak, ze kiedy na state zamieszka
w Anglii, John, nie widujac jej, szybko o wszystkim
Zapomni.

Poniewaz pozbyta sie swego samochodu, John czut
si¢ w obowiazku, by odwozi¢ ja do domu. Pewnego
wieczoru, w czasie jazdy zdobyta sie na szczeros$¢
1 powiedziata o swoich przypuszczeniach.

- Zapomng o tobie? - zdziwit sie. - Czy ty sie nie
przeceniasz?

- John, méj drogi, my naprawdg nie mieliSmy ze
soba nic wspdlnego, poza tym, ze byliSmy bliskimi
wspotpracownikami. Kiedy juz nie bedziemy, powoli
znikng z twojej pamigci.

Otworzyt drzwi samochodu, catujac ja delikatnie.

- Dobranoc, Becky. Uporzadkuj swoje zycie i po-
zwol, ze ja bede sie martwit moim.

- Ale ty bytes dla mnie taki dobry.

- Czyste pobtazanie sobie - zapewnil ja. - Nie
wolno ci wyobraza¢ sobie mnie jako meczennika
jakiej$ ghupiej sprawy. Robig to, co chee, poniewaz to
sprawia mi rados¢. Wickszo$¢ ludzi tak postepuje.
Nigdy nie wierz komus, kto méwi, ze poswieca sic dla
innego. Ludzie robia to, co chca. - John wyczut, ze
nadszedt stosowny moment, by wyznac jej co$, co
odktadat juz od paru dni. - Mam jecha¢ w koncu
przysztego tygodnia do Londynu na Kkonsultacje.
Gdyby byto ci to na reke, mozemy polecie¢ razem.
Pomdgltbym ci przenies¢ bagaze. Myslisz pewnie, ze
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spakowatas i wystatas juz wszystko, ale bedziesz
zdziwiona, jak duzo rzeczy jest jeszcze do zabrania.
Na tyle czesto sie przeprowadzalem, ze moge cosS
o tym powiedzie¢. Zargczam ci, ze bedziesz miata
g6ry pakunkow. Pomogitbym ci, a poza tym bedziesz
mogta wykorzysta¢ méj limit bagazowy.

- Oferta nie do odrzucenia - stwierdzita z uSmie-
chem. - Dziekuje ci, John. Naprawdeg jestes dla mnie
zbyt dobry.

- To moja sprawa. Dobranoc, moja droga. - Skinat
dtonia i odjechat.

John dotrzymat stowa i towarzyszyt jej w podrozy
do Londynu. W samolocie Becky strescita mu program,
ktéry przekazata jej panna Smart:

- Pojutrze mam odebraé Tess¢ z Almcote Manor
i towarzyszyC jej w drodze do Londynu. Wiasciwie
nie mam nawet czasu na pranie - zakonczyta. - Bede
musiata poprosi¢ mame, zeby wystata brudne ubrania
do pralni. Powinnam byta przygotowac rzeczy na ten
wakacyjny wyjazd juz we Francji.

- Cieszysz sie z tego wyjazdu? - spytal zacieka-
wiony.

- Nie cieszylam si¢ - przyznata. - Tessa ma
opini¢ trudnego dziecka. Jestem jednak tak zmeczo-
na, ze na mysl o wypoczynku odczuwam ogromna
ulge.

- A kiedy zamierzacie si¢ pobra¢?

Tego byto za duzo. Nerwowo zaczeta zgina¢ mata
tekturowa tacke i wpycha¢ ja do pojemnika na
Smieci w oparciu przedniego siedzenia, jakby byla
przekonana, ze ta czynnos¢ usprawiedliwia jej mil-
czenie. John nie po raz pierwszy w tym miesiacu miat
wrazenie, ze znajduje si¢ w towarzystwie obcej
osoby.

Becky byta mu wdzieczna za towarzystwo. Byla
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tez nieoczekiwanie szczera, ale tylko do pewnego
stopnia. Swietnie wyczuwal, ze przekroczyt t¢ niewi-
dzialna linie, ktoérej nie wolno mu byto przekraczad.
Raz czy dwa w rozmowie zblizyt si¢ do tej granicy
i1 zauwazyt, ze Becky nie wycofuje si¢, lecz przygoto-
wuje do przetrzymania oblezenia. Tak tez robita
1 teraz.

- Nie zapomnij o zaproszeniu mnie na wesele.

- Oczywiscie, ze nie zapomneg. Jezeli ktokolwiek
zashuzyt na darmowego szampana, to wtasnie ty.

Hol lotniska byt wypetniony ludZzmi oczekujacymi
przybycia swoich bliskich. John spojrzal badawczo
na Becky.

- Podrzuci¢ cie do Londynu moja takséwka czy
kto$ ma cie tu spotkacé? - zapytat.

- Nikt po mnie nie wychodzi - Becky pokrecita
glowa - ale nie wytrzymatabym walki z tymi wszystkimi
pakunkami na zattoczonym Paddington. Wynajme
samochdd.

- W takim razie si¢ pozegnam... - Zostawil na
chwile swoj wbzek z bagazem, podszedt do niej
wahajac si¢, po czym delikatnie ja objat.

Becky byta wzruszona.

- Do widzenia, John - szepneta miekko.

Dtugo patrzyta za nim. Powoli kroczyt przez
zattoczona sale, a jej oczy napetniaty si¢ 1zami. Zal
byto jej Johna i samej siebie, i zycia, z ktérym tak
zdecydowanie si¢ rozstawata. Nagle pod jej tokciem
pojawita sie¢ dfon, podajaca $nieznobiata chusteczke
do nosa. Odwrdcita si¢ z bijacym sercem, by zobaczy¢
Charlesa.

- Co ty tu robisz? - zdziwita sie¢.

- Podjatem si¢ trudnego zadania znalezienia ci¢
w tym ttumie - odpart patrzac na zegarek. - Niestety,
mdj program dnia jest bardzo napicty. Za pét godziny
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wylatuje do Aberdeen. Pomyslatem, Zze pomoge ci
przenie$¢ bagaz, ale oczywiscie Townsend wpadl na
ten pomyst pierwszy.

Becky zauwazyta, ze Charles przyktada wielka wage
do tego, co widziat.

- Byt dla mnie zawsze dobry - wyjasnita.

- Pewnie uznal, ze ci sie to nalezy - stwierdzit
oschle. - W swoim czasie wyciagnetas go z bardzo
powaznych tarapatow. Z pewnoscia byt zalamany,
zegnajac si¢ z toba. Mozna mie¢ tylko nadzieje, ze
znajdzie sobie réwnie fachowego asystenta.

- Przestan! - krzykneta Becky.

- Moze rzeczywiscie Zle go oceniam. Powinienem
by¢ mu przeciez wdzieczny, ze pomodgt ci przenies¢
caty ten dobytek. No dobrze, ale lepiej wez to.
- Wreczyt jej dwa kluczyki na skérzanym breloczku.
- Samochdd stoi na parkingu. Annabella napisata
numer stanowiska na bilecie, podobnie jak numer
rejestracyjny wozu. Tu masz bilet. To jest ciemno-
zielony porsche. Powinna$ go tatwo znalez¢. Jesli
dobrze pamictam, stoi na trzecim pigtrze. Pomys-
latem, ze jezeli masz odwozi¢ moja siostre do Lon-
dynu, to przynajmniej mogg ci zapewni¢ transport
- dodat czarujaco, rozgladajac si¢ dookota. - O, tam
jest Annabella. Musieli juz rozpocza¢ odprawe pasa-
zeré6w mojego samolotu. Miata mnie zawotaé, kiedy
7aczna.

- Ach tak - mrukneta Becky. Stata bezradnie,
patrzac, jak ciemna efektowna kobieta przemyka
przez zattoczona sale w ich kierunku. Znata gust
Charlesa, byta wiec przygotowana, ze ujrzy tadna
dziewczyne. Panna Smart byla jednak szczegdlnie
atrakcyjna. Wihasciwie nie przypominata zadnej ze
spotkanych dotad przez Becky sekretarek.

Charles dokonat prezentacji. Na pierwszy rzut oka
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wida¢ byto, ze Annabella jest bardzo przywiazana do
swojego szefa, a on Swietnie zdaje sobie z tego sprawe.
Ze sposobu, w jaki ja traktowat, wynikato, ze sa
sobie bliscy. Becky pomyslata z niezadowoleniem, ze
wygladaja, jakby byli kochankami.

Panna Smart byta sympatyczna, lecz Becky nie do
konca wiedziata, jak ma z nia rozmawia¢. Przypomi-
nata wiele egzotycznych dam, ktére czesto widywano
W jego towarzystwie: zimnych, tajemniczych, starannie
ubranych i inteligentnych. Takie kobiety wzbudzaty
W niej zawsze kompleksy.

Po chwili panna Smart przypomniata, ze zostato
tylko dwadziescia minut do odlotu i musza si¢
pozegnac.

- Tak, masz racje - przyznat Charles, catujac
przelotnie Becky w policzek. - W samochodzie
znajdziesz cos dla siebie - przypomniat.

- Mam nadzieje, ze si¢ pani spodoba - dodata
Annabella. - One sa teraz modne. Jezeli wolataby
pani inny kolor, to prosz¢ mnie zawiadomi¢. Nie ma
kfopotu z zamiana.

W samochodzie lezat delikatny jedwabny szal,
w jasnosrebrzystym kolorze. Becky bytaby nim
oczarowana, gdyby nie czuta na nim reki panny
Smart. Podarunek wywart jednak ogromne wrazenie
zarowno w domu pani Summerson, jak i w domu
Mallory. Judith stwierdzita, ze tylko pod wptywem
wielkiego uczucia albo przywiazania matzenskiego
mezczyzna moze obdarowaé kobiete tak kosztownym
prezentem.

Podarunek zdyskredytowat w oczach Tessy stowa
matki o motywach matzenstwa jej brata. Doszlta do
wniosku, ze Judith mylita si¢, co sprawito, ze przy-
chylnie zaczeta podchodzi¢ do oznak przyjazni oka-
zywanych jej przez Becky. Ta z kolei myslata, ze
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Tessa zostata ukarana w jakis sposéb za swoje ostatnie
oblane egzaminy, gdyz byla spokojna i mita. Tak
wiec, gdy spotkaty Charlesa na lotnisku, wszyscy
troje stanowili zgrana, przyjacielska paczke.



ROZDZIAL SZOSTY

Po dtugim nocnym locie do Istambutu, cata trdjka
przesiadta si¢ do dziesiecioosobowej awionetki, utrzy-
mujacej regularne potaczenie lotnicze z wyspa, ktora
byk celem ich podréozy. Na miegjsce przybyli o 6smej
rano.

Tessa przez cala droge nie zamykata ust, opowia—
dajap o wyspach, ktérych kontury przesuwa%y si¢ pod
nimi. Wyskoczy’ra z ma%ego samolotu na dtugo przed
tym, zanim Charles i Becky zdazyli odpia¢ pasy
bezpieczenstwa.

- Moja siostra marzy o S$niadaniu - zauwazylt
Charles, pomagajac Becky wygramoli¢ si¢ na ze-
wnatrz.

- Jatez - odrzekta, rozgladajac sie. - Ale gdzie my
wilasciwie jestesmy?

- Na bezludnej wyspie. Przynajmniej do przysztej
niedzieli, kiedy Janos wrdci, by nas stad zabracd.

Zatrzasnat drzwi samolotu, serdecznie uscisnat dton
pilota i chwycit Becky pod reke, pomagajac jej zejs¢
Z prowizorycznej pochylni.

- Rozstawiamy namioty, czy moze warto na te
dwa tygodnie zbudowac¢ szatas? - odezwata si¢, gdy
ucicht warkot odlatujacego samolotu.
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- O nie, taka budowa wymagataby stanowczo
zbyt duzo wysitku. - Zachichotat. - Poza tym,
to nie jest potrzebne, bo tam, miedzy drzewami
jest komfortowy dom.

Spojrzata we wskazanym kierunku. Byt to rozlegty
ptaskowyz, z ktdrego opadaty tagodne zbocza, u dotu
porosnicte sosnami i drzewami oliwnymi. Gdzie$
posrdd nich majaczyta biata plama, ktéra mogta by¢
domem.

- Nie jest to wiec prawdziwa bezludna wyspa
- westchneta rozczarowana.

Podniést jedna, z walizek i odpart, $miejac sie:

- Dom ma biezaca wode i generator pradu, ktéry
czasem pracuje. Mieszkaja tu dwie rodziny: jedna
opiekuje si¢ domem, a druga- uprawia gaj oliwny.
Jedli dorzucisz do tego szes¢ koz i pare ostéw, to
bedziesz miata pelny przeglad miejscowej ludnosci.

Podat Becky rcke i delikatnie pociagnat ja w dot,
po grzaskiej, lecz wyraznie zaznaczonej $ciezce.

- Chodzmy sie przywita¢. Musieli przeciez stysze¢
samolot, a Tessa z pewnoscia opycha si¢ juz chlebem
Z miodem.

- A co z walizkami? - przypomniata. - Czy nie
powinnam zabra¢ jedne;j?

- Wezme pdzniej osty i przyjade po nie. Na razie
sq bezpieczne. Na wyspie nie ma ztodziei, a na deszcz
raczej si¢ nie zanosi.

- Rzeczywiscie, jest ciepto - przyznata z zadowole-
niem, patrzac na biekit horyzontu.

- Poczekaj do potudnia - ostrzegl. - Bywa tak
upalnie, ze musisz biec po piasku do wody, by nie
sparzy¢ stop.

- To brzmi kuszaco - szepneta schodzac po stromej
Sciezce. - Charles, prosze, zaczekaj troche. Musze zdjaé
kurtke, jestem juz cata ugotowana.
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Stanat postusznie i puscit jej dton.

- Rzu¢ ja po prostu na ziemig, zabiore ja, kiedy
przyjde po walizki.

- Rzeczywiscie nie ma tu ztodziei? - spytata.

- Takich, ktorzy by sie skusili na wytworne ciuchy,
z pewnoscia nie. Gdyby rzecz szta o kanapki z dzemem,
mogtoby by¢ zupetnie inaczej.

Becky zdjeta szalik i podciagneta rekawy jedwabnej
bluzki.

- Jak bosko! - Z rozkosza wyciagneta rece nad
gtowa, podziwiajac wspaniaty widok.

- Tak si¢ ciesze - odrzekt Charles. Patrzyt na nia,
mruzac oczy od blasku stonca. - Przynajmniej potowie
ludzi na S$wiecie, a na pewno Wwigkszosci moich
znajomych, nie podobatoby si¢ tutaj. Nie ma tu nic
do roboty, chyba ze lubisz zrywa¢ niedojrzate oliwki.

- Nie mam zamiaru nic robi¢. Wezme przyktad
z ciebie i bede spata na stoncu caly dzien.

- Jeste$§ bardzo towarzyska, ale czy do wieczora
zamierzasz tu sta¢ i wymachiwaé rekoma, czy moze
zejdziemy do domu i zijemy wreszcie Sniadanie?

- Przepraszam, - Ochoczo skoczyta w dét, podbiegta
do Charlesa i wsuneta dfon pod jego ramig. - To
wszystko jest takie cudowne. Jak udato ci si¢ wynalez¢é
to miejsce?

- Bytem juz tutaj - odpart.

- Czy w tej walizce, ktora targasz, jest co$ tak
cennego, ze nie moze by¢ przewieziona na ostach?
- zdziwita sie.

- Mam tu pare takich rzeczy, ktére moga by¢ nam
od razu potrzebne: na przyktad kostiumy kapielowe,
ptetwy i paczke kawy.

- Kawy?

- Ja tu naprawde bylem wczesniej - powtorzyt.
- Becky, pospiesz sie, prosze.
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Ruszyta w zamysleniu. Wydawalo jej sie, ze nigdy
dotad nie wygladat przy niej tak rzesko i beztrosko.
Nawet w mtodosci, gdy byt w $wietnym humorze,
miat w sobie cos smutnego. Nigdy nie widziata w jego
oczach takiego szcze$cia. Musial uwielbia¢ swoja
wyspe. Moze wiazat z niaq milsze wspomnienia niz
z Almcote Manor.

Weszli na zakurzone podworko, gdzie oczekiwata
ich ciemna kobieta, usmiechnigta od ucha do ucha.

- Witamy z powrotem, panie Charles - rzekfa.
- StyszeliSmy samolot. Stathis napompowat juz wody,
by mogli panstwo wzia¢ prysznic. Sniadanie jest
gotowe i kiedy tylko zechcecie, zapraszamy.

- Wspaniale - rzekt Charles, catujac ja serdecznie
w oba policzki. - A w ogdle, to jest Becky, a to Elena.
A ta traba powietrzna, ktdra niewatpliwie zdazyta juz
przejs¢ przez wasz dom, to byta moja mata sio-
strzyczka.

Elena skingta glowa, mierzac Becky ciekawym
spojrzeniem.

- Dzien dobry, pani Becky. Pan Charles byt taskaw
nam napisa¢, ze pani przyjezdza. Mam nadzieje, ze
warunki nie beda dla pani zbyt prymitywne.

- O, z pewnoscia nie - odparta Becky, spogladajac
pytajaco w kierunku Charlesa.

- Jeden z naszych poprzednich gosci uznat je za
spartanskie - wyjasnit Charles, po czym zaczat grzebac
w walizce. Triumfujaco podnidst ku gorze znaleziona
puszke kawy. - Oto jest. Eleno, kochanie, jak tylko ja
zaparzysz bede gotowy do $niadania. Becky, mozesz
pierwsza wzia¢ prysznic, bo w przeciwnym razie
zagraja, we mnie najprymitywniejsze instynkty i sam
si¢ tam wepchne.

Elena popatrzyta zaktopotana, ale Becky przyjeta
to ze Smiechem.
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- Doprawdy nie umiatabym odmoéwic¢ tak uprzej-
memu zaproszeniu!

W mrocznym wngtrzu domu natkneta sie na
Tesse.

- Prawda, ze jest super? - wykrzykneta nastolat-
ka, a jej wrogos¢ zostata hen, hen, w Anglii. - Zaje-
Yam pokdj w wiezyczce na gorze, skad wida¢ brzeg
ladu. Mamy swoja wilasna plaze! Stathis mowi, ze
nikt nie korzysta tu z plaz, bo nie ma tu hoteli, wiec
mamy cala wyspe dla siebie. Obiecat, ze moge
zabra¢ osty, zeby przywiez¢ bagaz. Ale bomba!
Muszq tu wszystko zwiedzi¢! - Wykrzyknqka pod-
niecona.

- Czy chcesz cata wyspe objecha¢ na osiotku?

- Jedli tylko Stathis mi pozwoli - odparta Tessa,
po czym zmienita temat: - Jeste$ juz gotowa do
$niadania? Umieram z gtodu!

- Przyjde na $niadanie tak szybko, jak tylko zdotam
- przyrzekta jej Becky.

Do konca dnia Becky praktycznie nie widziata
Tessy, ktéra zakonczyta jedzenie na diugo przed
przyjsciem jej i Charlesa do stotu. Stathis zabrat ja do
swoich zwierzat. Wracajac przysiadta si¢ na chwile,
po czym znow znikneta.

Ku zaskoczeniu Becky, Charles zupetnie nie obawiat
sic nadmiernego nastonecznienia. Gdy tylko mégt,
uciekt na plaze. Z domu opadata ku morzu malow-
nicza, bardzo stroma $ciezka. Charles zbiegat po niej,
przeskakujac z ptyty na pilyte. Elena patrzyta na
niego z podziwem.

- Zawsze to robi - powiedziata do Becky, potwier-
dzajac jej przypuszczenie, ze byt na wyspie czestym
gosciem.

- Az cud, ze nie skreci sobie karku - westchneta
Becky z niepokojem. - Te kamienie wygladaja
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na potwornie nierowne. Nie mozna co$ z nimi
Zrobic?

- Sa bardzo stare. Byly tu, jeszcze zanim stanat
dom. - W oczach Eleny malowaly si¢ rozbawienie
i konsternacja. - Kiedy$ na wyspie byta $wiatynia
i mieszkali tu tylko kaptani. Ludzie po tej Sciezce
wnosili dary i sktadali je przed s$wiatynia. Kiedy
Turcy zdobyli wyspe, S$wiatynia opustoszata i po
pewnym czasie runc¢ta. Tylko ta $ciezka si¢ zachowata.
Trudno bytoby dosta¢ pozwolenie na naprawe tej
drogi. To jedyny zabytek na wyspie.

- Rozumiem - odparta skarcona w ten sposob
Becky. - Czy to znaczy, ze dom stoi na miejscu
Swiatyni?

Elena pokrecita gtowa,

- Nie, ona stata na samym szczycie gory i byta
widoczna z oddali, tak ze stanowita drogowskaz dla
zeglarzy. Dom jest w potowie kamiennej Sciezki,
ktéra ciagnie si¢ z tylu az do szczytu.

Becky zmruzyta oczy, by ujrze¢ horyzont. Na plazy,
rozciagajacej si¢ w dole, Charles byt tylko malutka
kreseczka, znikajaca, gdy rzucat si¢ do morza, lecz po
chwili pojawiajaca, si¢ znowu.

- Chce pani poptywaé, panno Becky? Rozpakowa-
Yam walizke przyniesiona, przez pana Charlesa. Recznik
kapielowy zostawitam dla pani w }azience.

- Dziekuje ci, Eleno - odparta Becky, po czym
przebrata sie i zeszta $ciezka na plaze, tak jak radzita
jej gospodyni.

Gdy juz znalazta si¢ na dole, wykapata si¢ szybko,
potozyta na stonicu i zasneta. Budzita si¢ kilkakrotnie
i smarowata olejkiem swoja nieprzywykta do stonca
skore. W czasie jednego z tych przebudzen zobaczyta,
ze Charles lezy na plecach obok niej. Usmiechnat sig,
otworzywszy jedno oko. Odwzajemnita si¢ tym samym,
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lecz byta zbyt rozleniwiona, by cokolwiek powiedzie¢.
Usngja znowu.

Dzien byt ditugi. Charles wydawat sie uprzej-
mym i wypoczetym kompanem. Elena przystata
syna z olbrzymim koszem pelnym jedzenia, z ktére-
go znaczna cze$¢ dostata sic mewom. Ptaki, zasko-
czone ta nieoczekiwana szczodroScia, obsiadty
skaty wysunigtego cypla, przygladajac si¢ im podej-
rzliwie.

- Czy bywates$ tu czesto? - spytata.

- Od dziecinstwa.

- Nic o tym nie wiedziatam - zdziwita si¢.

- A dlaczego miatas wiedzie¢? - rzekt chtodno.
- Nie znasz przeciez kazdego szczegélu mojego
zycia.

- Zaczynam sobie zdawa¢ z tego sprawe - odparta
z zalem.

- Nareszcie. Chwata Bogu.

Nie miata pojecia, co odpowiedzie¢. Po chwili
milczenia spytata:

- Czy ta wyspa nalezy do Edwarda?

- Nie, do mojego ojca chrzestnego, wiec zawsze
mogtem tu przyjezdzac.

- Wspaniale - westchneta.

- Tez tak mysle. - Usiadt, skrzyzowat nogi i po-
patrzyt na nia. - Nie bylem do konca przekona-
ny, czy przypadnie ci do gustu. Jeste$ taka mie-
szaning, sprzecznosci. Nigdy nie wiem, jak si¢ za-
chowasz.

- Nie rozumiem. Co masz na mysli?

- lle dziewczyn porzuca uniwersytet i wraca do
mamy, nie chcac wiecej opusci¢ swego gniazda? lle
dziewczyn w wieku dwudziestu dwoch lat marzy,
zeby pracowa¢ w prowincjonalnym zespole adwoka-
ckim do konca zycia?
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- Sa takie - rzekta spokojnie. - Ale jest tez wiele
innych. Wydaje mi si¢, ze te kochajace dom istoty sa
rzadkoscia.

- Wocale nie, ale na pewno niewiele kobiet rzuca sie
pod wptywem rozgoryczenia na nieznane wody, tak
by nikt o nich wigcej nie ustyszat.

- Nie zrobitam tego pod wplywem rozgoryczenia
- wycedzita przez z¢by.

- Wiec co to byto? NieSmiertelna mitos¢ do To-
ny'ego Boyda?

- Nie zrozumiatbys$ tego - rzekta z naciskiem.

- To moze sprobujesz mi wyjasnic... - Wzruszyt
ramionami. - Zreszta jak sobie zyczysz.

Byta calkowicie wytracona z rownowagi. Wstata
i poszta wzdtuz pustej plazy. Nie probowat is¢ za nia.
Po kilku minutach podniost sie i wskoczyt z powrotem
do morza.

Becky stapata po piasku. Spodziewata sie juz
wczesniej, ze Charles zacznie méwi¢ o jej naglym
wyjezdzie z Almcote. On jednak milczat, co spra-
wiato, ze Becky z kazdym dniem nabierata przeko-
nania, ze nie dojdzie do rozmowy o tamtych wyda-
rzeniach. To wszystko miato miejsce dawno temu.
Podobnie jak jej rodzina, musial przypuszczaé, ze
rany po bolesnych przezyciach juz si¢ zagoily. Nikt
nie zywit sympatii dla cztowieka, ktory nie tylko
okazat sie oszustem, ale w rok po zerwaniu zarg-
czyn ozenit si¢ z inna kobieta. Nie, nie uptynat
nawet rok, moze kilka miesigcy. Usiadta na skatach
nie zauwazajac nawet mew, odtruwajacych w po-
ptochu.

Tak, to byto ponizajace. W Strasburgu starata sie
zaghuszy¢ dume nadmiarem pracy. Byta bliska zata-
mania psychicznego. Zmeczona, upokorzona i osamot-
niona w obcym miescie, przyrzekata sobie, ze nigdy
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wiecej nie bedzie szafowata wlasnym szczesciem. To
o tym wiasnie postanowieniu starata si¢ powiedzie¢
Johnowi, niestety bezskuteczme. Teraz musi wyznac
to Charlesowi, mimo ze wczesniej* zywita gltebokie
przekonanie, ze nie jest tym w najmniejszym stopniu
zainteresowany.

Charles wytonil si¢ nagle z morza blisko stép
Becky. Z przemoczonymi wlosami wygladat jak
foka.

- Cze$¢ - rzekt spokojnie. - Zwiedzasz wyspe, czy
tylko spacerujesz dla zdrowia?

- Do zwiedzania trzeba by si¢ inaczej ubra¢. Te
skaty nie sa tak tatwo dostepne - westchneta, przy-
gladajac si¢ swoim bosym stopom. - Musze mieé
buty z solidnymi podeszwami, zanim zaczn¢ Si¢
gramoli¢ miedzy te olbrzymie bloki skalne. Mam
nadzieje, ze przywioztes mi takie buty.

- Nie pomys$latem o tym - wyznat zaskoczo-
ny - dopiero Annabella wlozyta mi jakie§ z wias-
nej inicjatywy. Byla tu, wiec poprositem ja o po-
moc.

- Czy to ona byta tym gosciem, ktéry narzekat
na... Co to byto za stowo? Spartanskie warunki?

- Stawiam ci piatke za domyslnos¢. Nigdy wiecej
nie zabratbym jej tutaj. Tygodniami narzekata i omal
jej nie stracitem. Oczywiscie, ze nie wspinata si¢ na
urwiska. Wystarczyto jej zejscie na plaze, by napsué
mi sporo krwi wymoéwkami.

- To dobrze, ze uznata, Ze ja jestem ulepiona
z innej gliny i wtozyta te dobre buty - rzekta spokojnie
Becky.

- Zadziwiasz mnie - rzekt zamyslony, po czym
odwrdcit glowe, zmieniajac temat: - Chodzmy, zobaczy-
my, co Elena przygotowata dla nas na kolacje.

W milczeniu wspinali si¢ po zboczu. W oddali
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wida¢ bylo dom. Wkrétce ich oczom ukazato sig
podworko z krzatajaca sie po nim gospodynia. Elena
rozstawiata talerze na stole, przylegajacym do $ciany
kuchni od strony podworka. Zblizywszy si¢ zobaczyli,
ze na stole sa tylko dwa nakrycia.

- Tessa pewnie jeszcze nie wrocita - stwierdzit
Charles. - Sp1 gdzie$S pod drzewem oliwnym. Nie
masz pojecia, jak niewygodne sa te osle drewniane
siodta.

- Chyba musimy jej poszuka¢ - wtracita Becky
Z niepokojem.

- Nonsens. - Wzruszyl ramionami. - Na pewno
nic jej si¢ nie stato, a nawet gdyby, to apteczka petna
jest srodkéw opatrunkowych.

Elena, zapytana o Tess¢ stwierdzita tylko, ze
zaraz po powrocie poszia sie potozy¢, bo byla
zmeczona.

- Och, te siodta - skomentowat Charles.

- Pdjde zobaczyé, co z nia jest - powiedziata
Becky, uwazajac, ze brat Tessy poswieca jej zbyt
mato uwagi.

- Dobrze - zgodzit sie. - Ale nie spdznij sic na
kolacje.

Jak si¢ okazato, Tessa lezata w 16zku jak klo-
da. Z przejeciem zaczela opowiada¢ o odkryciach,
jakich dokonata w ciagu dnia, wigc uptyngto troche
czasu, zanim Becky udato si¢ od niej wyrwac.
Coéz to byta za rozkosz, by wreszcie znalezé
si¢ w wannie, pozby¢ si¢ piasku i zapachu wodoros-
téw, ktéry przez caly dzien przenikat jej skore.
Nic dziwnego, ze mingta prawie godzina, zanim
Becky znalazta si¢ ponownie na podworku, gdzie
czekata juz na nia wykwintna kolacja przygoto-
wana przez Eleng: ryba z satatka z pomidorow
i czarnych oliwek. Schtodzone wino wlano do ka-
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miennych dzbankéw. Plywaly w nim duze kawat-
ki topniejacego lodu. Ku zaskoczeniu Becky,
Yagodne podmuchy morskiej bryzy nie wptywaty na
spadek temperatury. Bylo prawie tak goraco jak
w dzien.

Gdy podeszta do stotu, Charles sprzeczat si¢ o co$
z Elena przy blasku lampy naftowej. Jak si¢ wkrétce
okazato, to wtasnie lampa stanowita przedmiot sporu.
Po dhugiej dyskusji Elena wyniosta ja, ratujac Becky
od zagryzienia przez komary.

- I tak wezesniej czy pdzniej wybuchtaby - stwierdzit
filozoficznie Charles. - Mam nietadny zwyczaj od-
wracania rozpalonego knota i wsadzania go do nafty.
Nastepuje wéwczas wielka eksplozja. W drzewie
genealogicznym mojej rodziny musiat by¢ pewnie
jaki$ podpalacz.

- W takim wypadku moge si¢ tylko cieszy¢,
ze Elena zabrata lampe - rzekta z ulga Becky.
- Poza tym nie jest wcale tak ciemno. - Przeszia
par¢ krokéw i stangta na skraju podwoérka. - Te
gwiazdy sa niewiarygodne. Nigdy takich nie wi-
dziatam. No, moze w Planetarium - przerwala
styszac jego drazniacy chichot. Uniosta brwi, prze-
czuwajac, ze ustyszy ironiczny komentarz. - Co
ci¢ tak rozSmieszyto?

- Ty - odpart - i twdj nieustanny entuzjazm.
Wiesz, ile dziewczyn stato tu, wzdychajac do ksiezyca
1 do gwiazd, a zadna nie odkryta, ze sa tak wspaniate
jak w Planetarium.

- Moze bylam troch¢ prozaiczna - przyznata
z usmiechem.

- Nie nalezysz do romantykow - zgodzit sig.

- A moze ty jeste$S romantykiem? - spytata.

- By¢ moze, ale nie do tego stopnia, aby uciekac
z powodu zawodu mitosnego. Zrobitbym to, co w mojej
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mocy, a jesli nic bym nie mégt zrobié, po prostu bym
czekat.

- A wiec wracasz do Tony'ego. - Odruchowo
cofneta sie, zaciskajac nerwowo rece na kieliszku.
- Skonczmy z tym. Charles, co ty wiasciwie chcesz
wiedzie¢?

- I tak nic mi nie powiesz.

- Ja... - urwata i odwrdcita si¢ od niego.

- Jesli cheesz skorzysta¢ z okazji, zeby sobie ulzy¢,
to masz szanse, jesli nie, trudno. W koncu to nie jest
moja sprawa.

Zdumiona wlasna przekora, wycedzita powoli:

- Jestem taka drazliwa, bo chodzi o moja dume.
Zaryzykowatam zwiazanie si¢ z Tonym...

- Twoja, dume? - powtdrzyt.

- Tak, bo musisz wiedzie¢, ze nikt go nie lubil.
Ciotka Edith uwazata, ze byt zwyklym prostakiem.

- A ty stangtas murem w jego obronie? Codz, to
byto do przewidzenia.
~ - O nie, ja bytam w nim $miertelnie zakochana.
Zytam od telefonu do telefonu. Nigdy wczesniej mi
si¢ to nie przytrafito. Nie umiatam tego ukry¢.

- I co sie stato? Porzucit cig dla Megan Shepherd?

- Nie, to bylo co$ znacznie gorszego. Pracowat
dla ciotki Edith i wkrétce okazato si¢, ze nie jest
cztowiekiem krysztatowej uczciwosci. Prawde mo-
wiac, do konca to do mnie nie dotarto. Bylam
zauroczona i nie przywiazywatam wagi do szcze-
2616w

- Jakich szczegdtow?

- Byt zwyklym ztodziejem - wyznata z niesmakiem.
-Tygodniami uprawial swéj fach. Dobierat sie nawet
do bizuterii. Nigdy si¢ tego nie domyslatam. Ciotka
jednak odkryta to i byla w stanie wszystko mu
udowodnié, a poniewaz od poczatku wrogo odnosita
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si¢ do naszych zareczyn, oznajmita, ze nie zawiadomi
policji, jesli je zerwiemy. Powiedziatam jej, ze nie
ugne si¢ przed szantazem - rzekta dumnie. - Bylam
wstrzagnigta i zraniona, ale do konca go usprawied-
liwiatam. Byt biedakiem, a w Almcote zyt w otocze-
niu samych bogaczy. Nawet my, w jego oczach,
nalezelismy do nich. Wszyscy wydawali mu si¢
snobami i to byta jego zemsta, a jednoczesnie
pragnienie przetrwania. Nie mozna go bylo za to
potepiad.

Charles poruszy? sie gwaltownie, lecz znieruchomiat
pod wplywem jej spojrzenia.

- Kiedy kogos kochasz - zaczeta to, czego nigdy
nie umiata wyzna¢ Tony'emu - nie kochasz go
czesciowo. Nie moéwisz, ze uznajesz w nim tylko
dobre cechy. Nie rzucasz go, gdy robi cos, co ci si¢
nie podoba.

- Jak wigc ciotka naktonita ci¢ do porzucenia
Boyda?

- On to zrobit. Nie chciat i$¢ do wiezienia, wiec
wyttumaczyt mi doktadnie, jakie powazne komplikacje
nidstby ze soba nasz zwiazek.

- I zmarnowatas dwa lata zycia z powodu tej
kreatury?

- Nie zmarnowatam - sprzeciwifa sie. - Praca byta
dla mnie nagroda.

- Oby to byta prawda - westchnat niecierpli-
wie. - Becky, ty jeste§ zawsze tak pochtonigta
pomaganiem innym, Ze nie wiesz, co to znaczy
troszczy¢ si¢ o siebie. Walisz gtowa w mur, gdy
tylko mama znajdzie sie¢ w kiopotach, wyreczasz
Townsenda za kazdym razem, gdy ma zlozyé
sprawozdanie, wreszcie chcesz wyjs¢ za mnie. Becky,
czy zdajesz sobie sprawe, jakim nieszczesciem
jest poslubienie kogos, gdy nadal kochasz inna
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osobe? Myslatem, ze masz jakieS plany zwiazane
z Townsendem, ale bytem w biedzie. Ty nadal kochasz

Tony'ego Boyda.
- Nie - powiedziata spokojnie. - Nie kocham

nikogo.



ROZDZIAL. SIODMY

Charles chciat cos$ jeszcze powiedzie¢, lecz nagle
pojawienie si¢ Eleny, trzymajacej w dfoniach garnek
parujacego rosotu, zmusito ich do powrotu do stotu.
Nalata im zupe i przyniosta kolejne dania, gawedzac
przyjaznie, jakby zapomniata o niedawnej sprzeczce.
Becky nie miata ochoty na rozmowe, wigc poprzestata
na pochwaleniu gospodyni za smakowite potrawy.
Na zakonczenie FElena wniosta tacke z dwiema
pekatymi filizaneczkami i miedzianym dzbanuszkiem,
po czym pozegnala si¢, zostawiajac ich samych.

- Mam nadzieje, ze lubisz turecka kawe - rzekt
przyjaznie Charles. - Ja ja uwielbiam, cho¢ zabronitem
sobie picia jej do sniadania i dlatego zawsze przywoze
ze soba, paczuszke neski.

- Ja réwniez, cho¢ prawde mowiac nie miatam
wielu okazji, by jej probowac.

Nalat jej kawe do filizanki i podat, méwiac:

- Musi by¢ naprawde stodka. Nigdy nie narze-
kam, gdy jest za duzo cukru. Elena i Stathis pija
ulepek, stodki jak melasa i tylko lekki posmak
kofeiny przebija spod stodyczy. Przyrzadzaja ja
na wodzie rézanej, by doda¢ jej woni. Dla mnie,
jako obcego przybysza, parza, nieco inna, ale z pe-
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wnoscia, jesli zapragniesz sprobowac stodkiej aroma-
tycznej kawy, Elena przyrzadzi ci taka, jaka tylko
zechcesz.

Becky skosztowata napoju. Pomimo ze zwykle pita
znacznie stabsza kawe, wysoko ocenita jej jakos¢
i orzechowy aromat, zaostrzony przez duza, ilo$¢ cukru.

- Smakuje mi, cho¢ na co dzien w ogdle nie stodze.

- Jest okropna bez cukru - zapewnit ja. - Zbyt
gorzka. Ziarna sa chyba bardzo mocno prazone.

Odsunat swoje krzesto i opart je o sciang. Przez
dtuga chwile wpatrywat si¢ w nia. Becky przyjmowalta
to spokojnie, przekonana, ze w mroku widzi ja, tak
samo niedoktadnie, jak ona jego.

- Czy wiesz, co mialem na mysli przed kolacja?
Nie zdawalem sobie sprawy, ze w dalszym ciagu
jeste$ przywiazana do Boyda. - Nieoczekiwanie wrdcit
do przerwanej rozmowy.

- To nieprawda - sprzeciwila si¢ - a nawet gdyby
tak byto, nie ma to zadnego znaczenia. Nie zapominaj,
ze nasz uktad jest tylko czasowym kontraktem.

- A nie jest? - zdziwit sig.

- Mam nadziejg, ze nie ma w twoich stowach
zadnych podtekstéw - rzekla szyderczo. -A w ogole,
za kogo ty wiasciwie mnie uwazasz?

- Za osobe niemadra - padta szczera odpowiedz.
Charles wstal nagle, tak ze jego krzesto odwrdcito
si¢ z trzaskiem. - Dziatajaca ze Slepa, zawzicta
determinacja.

- By¢ moze. - Becky zawiesita glos, starajac sie
odpowiedzie¢ spokojnie. - Dotrzymuje jednak ztozo-
nych obietnic.

- Tak - rzekt z rezygnacja. Becky wyczuta w jego
glosie ztos¢. Zimny dreszcz przemknat po jej plecach.

- Niejest ci zimno? - spytat nagle, udowadniajac,

jak wiele byt w stanie dostrzec pomimo ciemnosci.
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Troche...
Wigje teraz bryza od morza. Masz ptaszcz?
Zostawitam swqj szal w sypialni. Jest na krzesle.

- Przyniosg ci.

Podeszta do murka i popatrzyta daleko przed siebie.
W oddali na morzu migotaty trzy mate $wiatetka
przeptywajacych statkow. Lekki wiatr owiewal jej
policzki. Byt znacznie chtodniejszy niz w czasie kolacji.
Becky stata bez ruchu. Oplotta ciato ramionami
i wshuchiwata si¢ w delikatny szmer wody, rozbijajacej
si¢ na skatach ponizej domu. Wszystko to wptywato
na nia, kojaco i pomimo napig¢, jakie niosty ze soba
rozmowy z Charlesem, czuta si¢ szczesliwa.

Tak byta pochtonicta swoimi myslami, ze nie
ustyszata krokéw. Dopiero, kiedy poczuta owinigty
wokoft szyi szal, uswiadomita sobie, ze nie jest sama.

- Jest zimno - szepnat.

- Troszke - przyznata, zdziwiona troska w jego
glosie.

Potozyt delikatnie dfonie na jej ramionach i przyciag-
nat ja do siebie. Nagle niespodziewanie musnat wargami
jej skron. Wbrew swojej woli, jakby pchana nie znana
dotad sita, odchylita gltowe. W duszy ustyszata
wewnetrzny glos: , To glupota, to nie jest twoj
kochanek ani nawet przyjaciel, to Charles Mallory
- ten sam Charles, ktory bierze od ludzi to, co jest mu
potrzebne, a potem zwraca si¢ przeciw nim". Nie
potrafita sic mu jednak oprze¢. Z drzeniem wtulita si¢
mocno w niego, tak ze mogta wyczu¢ szybki rytm
serca. Czule przesuwat usta po jej gtadkiej skorze,
cichutko szepczac jej imi¢ i powtarzajac je wciaz na
nowo. Po chwili delikatnie odsunat szal i odstonit jej
rami¢, pokrywajac je nami¢tnymi pocatunkami. Becky
byta rozpalona.

To wszystko stato si¢ tak nieoczekiwanie. Na pare
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burzliwych sekund stracita zdolno$¢ myslenia. Okazato
si¢, ze jest zupetnie bezbronna.

Dopiero gdy szal upadt na ziemie, Becky odzyskata
swiadomos¢. Podniosta go drzacymi rekoma, cofajac
sic w poptochu. Nagle przez jej glowe przebiegta
przerazajaca mysl: a moze Annabella kupita go z mysla
o takim wilasnie wieczorze? W tej samej chwili
uswiadomita sobie, ze ten jedyny podarunek, jaki
dostata od Charlesa, pochodzit z wyboru Annabelli,
a to wystarczyto, by go znienawidziec.

- Becky... -zaczat.

- Nie - przerwata mu, trzesac si¢ z zalu i ponizenia.
- Nie wiem, dlaczego to zrobites, ale nie chceg, by to
sie¢ kiedykolwiek powtdrzyto. Nie znios¢ obecnosci...

- Czyjej obecnosci? - wyszeptat, przyciagajac ja do
siebie.

- Tego...

Kto by przypuszczat, ze Charles, jej odwieczny
wrog, moégt ja napetni¢ taka blogoscia. Jego dotyk
byt wyzwaniem i rozkosza,.

- To jest tylko namiastka mitosci, ktora niczego
nie zastapi i w niczym nie pomoze. Nie widzisz tego?
- Becky wpadta w panike.

Cofnat sic w pospiechu, jak gdyby poruszony tymi
sfowami. Zarzucita szal na obnazone ramiona.

- Przez chwilg zapomniatem, ze to tylko namiastka
- wyznat. - Tylko przez chwile, tak jak ty.

- Nie przypuszczatam, ze mozesz posunag si¢ tak
daleko, tylko dlatego, zeby zdoby¢ nade mna przewage
- rzekta spokojnie.

- Becky, ty zyjesz w $wiecie marzen.

- Bo nie chce udawac?

- Bo nie chcesz si¢ obudzi¢ - stwierdzit ostro.
-Jeste$ wystarczajaco dorosta, zeby uswiadomic¢ sobie
pewne fakty. Dwa lata temu zrobitas duzy btad. Nie
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byt nieodwracalny, ale catkiem powazny. Przepraszam
za te stowa, ale musisz sobie wreszcie zda¢ sprawg, ze
to wszystko jest juz skonczone. Nie wracaj do tego.
Boyd ciebie nie chciat, wiesz o tym dobrze. Nadszedt
czas, by$ zaczeta zauwazaé, ze sq inni ludzie, ktorzy
wiele by dali, zeby z toba, by¢.

- Tacy jak ty?

- Doktadnie.

- Ajak wielu ich jest, Charlesie?

Omal nie odepchnat jej od siebie.

- Charles, nasze zar¢czyny, to zwykly handlowy
kontrakt, ale nie mozesz kupi¢ ode mnie tego, co
datam Tony'emu - rzekta zgryzliwie. Czuta sie gieboko
zraniona. Bylta teraz zdolna do wypowiadania takich
obelg, jakie rzadko cisnety si¢ jej na usta.

- A skad wiesz, ze ja bym tego chciat? - Byt tak
samo wsciekty, ale jak zwykle miat wiecej zimnej
krwi. -Jestes histeryczka. Prosze, ostudz swoja gtowe
pod zimnym prysznicem. Ja id¢ na spacer. Kiedy juz
opanujesz swoje reakcje, to moze bedziemy w stanie
porozmawiac jak normalni, zyczliwi dla siebie ludzie.
- To méwiac przepadt w mroku.

Styszata odgtos jego krokdw, stawianych na nieréw-
nych ptytach i pomimo rozdraznienia z niepokojem
podbiegta do murka, by sprawdzi¢, czy nic mu si¢ nie
stato. Stukot jednak powoli cicht, az wreszcie urwat
sic w ogole. Charles musiat bezpiecznie dojs¢ do
plazy. Znat przeciez drogg.

Nagle ustyszata cienki, przerazliwy gtos, podobny
do ludzkiego. Byt potaczeniem przerazenia i bolu.
Przeszyt ja dreszcz.

- O Boze! - wyrwato jej si¢. - Charles!

Ulegla wrazeniu, ze musiat si¢ obsunaé, schodzac
po tych zdradliwych stopniach, i natychmiast ruszyta
mu na pomoc. Szta z wysitkiem, tracac oddech
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i niejednokrotnie potykajac sie, ale udato jej si¢
bezpiecznie doj$¢ do pierwszego zakretu na pielgrzymim
szlaku. Tuz przed nim, na wyjatkowo stromym stopniu,

znienacka potkneta siq. Poczuta potworny bol w stawie
skokowym. Zachwiata si¢, zrobita kilka drobnych
kroczkéw, walczac o utrzymanie rownowagi, nie data
jednak rady i caltym ciezarem rune¢ta w dot. Upadajac
zranita si¢ w glowe. Staczajac sie¢ po kamiennym
szlaku, rozpaczliwie wzywata Charlesa, az wreszcie
pottuczona i obolata stracita przytomnos¢.

Kiedy Charles znalazt ja, lepita si¢ od krwi. Domyslat
si¢, ze byta bardzo poraniona, jednak w ciemnosci nie
mogt nic dostrzec. Po chwili wahania zdecydowat si¢
przenies¢ ja do domu. Gdy wsuwat dtonie pod jej
plecy, przechylita si¢ i jekneta.

Powoli zaczat si¢ wspinaC. Stapat delikatnie, trzy-
majac ja w ramionach, a mewy krazyly nad jego
gtowa. Wydawato mu si¢, ze wszystko pulsuje rytmem
budzacego si¢ dnia, poza nia, ktora ledwie oddychata.
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Z samego rana Charles za pomoca krétkofaléwki
wezwat lekarza. Niebawem na wyspie wyladowat
maty warczacy helikopter. Doktor byt postawnym,
zyczliwie nastawionym mezczyzna, jednak, ku prze-
razeniu wszystkich, okazat si¢ znacznie bardziej
zainteresowany willa i wyspa niz zdrowiem eks-
centrycznej cudzoziemki. Pomimo, ze pacjentka
przypominata zoinierza po bitwie, lekarz nie stwie-
rdzit zadnych istotnych obrazen poza wybitym nad-
garstkiem, ktory starannie opatrzyt. Naciskany
przez Charlesa, przyznat wprawdzie, ze bez prze-
swietlenia rentgenowskiego nie mozna wykluczy¢
jakiego$ powazniejszego urazu, uwazat jednak, ze
jest to mato prawdopodobne. Uporowi Charlesa
zawdzieczata Becky rowniez szczepienie przeciw
tezcowi, na ktore lekarz w koncu si¢ zgodzit. Do-
ktor tlumaczyt lekka goraczke chorej doznanym
przez nia, szokiem. Charles zegnat go z mieszanymi
uczuciami.

Gdy tylko helikopter odleciat, udat si¢ pospiesznie
do Becky. Popatrzyt na nia zatroskany.

- Jak si¢ czujesz?

- Znacznie lepiej - odparta uprzejmie.
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- Nieprawda - sprzeciwit sig. - Chciatbym wie-
rzy¢, ze ten stary ghlupiec wiedzial, co robi. A co
z glowa?

- Protestuje. Nie lubi by¢ odbijana od schodéw.

- Trudno si¢ dziwi¢ - przyznat z uSmiechem. Usiadt
na tézku obok nigj i potozyt dton najej czole. - Nie
wiem, co robi¢. Masz goraczke. Sprébuj zasnad. Jesli
nie poczujesz si¢ lepiej, kiedy si¢ obudzisz, wracamy
do domu.

- Do domu? - zdziwita sig. - Myslatam, ze jesteSmy
odcieci od swiata do przysztej niedzieli.

- Przeciez nie musimy czeka¢ na regularny lot.
Moge zamowié czarter do Istambutu. Na pewno nie
bedziemy mieli ktopotéw, zeby rannym samolotem
polecie¢ stamtad do Londynu.

- Ale to sa koszty... - wymamrotata.

- To nie bedzie tak kosztowne jak nowa glowa
- zapewnit ja z ironicznym usmieszkiem. - Na razie
sic¢ nie martw. Zobaczymy jak bedziesz si¢ czula
potem.

Gdy Becky obudzita sig, byto jednak znacznie
gorzej. Byta rozpalona i obolata, cho¢ robita wszyst-
ko, zeby to ukryc Zamepokopna Elena poparta
Charlesa powinni natychmiast wraca¢ do Anghl
Becky wyzdrowieje dopiero wtedy, gdy znajdzie si¢
w domu.

- Ze swoja, rodzina - dodata, zauwazywszy jak
pan Mallory kurczowo zaciska wargi.

Becky zostata przetransportowana do Londynu
z taka szybkoScia, ze prawie nie zauwazyta, kiedy
znalazta si¢ w szpitalu. Pani Summerson i Chloe,
powiadomione o wypadku, natychmiast przybyly,
by ja odwiedzi¢. Matka byta przekonana, ze cate
to zajscie musiato by¢ wynikiem beztroskiej postawy
jej niedosztego ziecia. To jeszcze bardziej przygnebito
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Becky, ktéra doskonale zdawata sobie sprawe, ze
zwichnicty nadgarstek to tylko skutek jej nieostro-
ZNosci.

Lezata w szpitalu przez dziesie¢ dni. Codzienne
odwiedziny Charlesa wynikaly, w jej przekonaniu,
raczej z poczucia obowiazku niz z wewngtrznej
potrzeby. Byt dla niej mity, znacznie milszy, niz na to
zastugiwata. Nigdy nie wrdcili do ktétni, jaka miata
miejsce tuz przed wypadkiem.

Wreszcie opuscita szpital. Charles ponowit propozy-
cje, zeby zamieszkata w kawalerce na pigtrze jego
domu, a Becky, majac w planach szukanie nowej
pracy i perspektywe wielu rozméw kwalifikacyjnych
w Londynie w ciagu najblizszych paru tygodni,
z radoscia przystata na jego prosbe. Poza tym dreczyty
ja troche wyrzuty sumienia z powodu Tessy. Wypadek
przerwat jej wymarzone wakacje. Po powrocie wpadta
w filozoficzny nastrdj. Byta niewiarygodnie spokojna.
Budzito to podejrzenia pani Summerson, ktora
natkneta si¢ na nia pewnego popotudnia, odwiedzajac
Becky.

- Ona cos knuje - wyznata corce, gdy nastolatka
opuscita pokd;j.

- Ma do tego prawo - odparta Becky - ale nie
sadze, zebyS miata racje. Poprositam Charlesa, by
pozwolit jej przywiez’c’ kilku swych przyjacic’)% pod
koniec semestru Zlmowego Do tego czasu nie deQ
Jeszcze Z pewnoscia miata pracy i bede mogta si¢ nimi
zaja¢. Cos im ugotuje i pomoge we wszystkim. Charles
nawet ich nie zobaczy.

- I co nato Charles?

- Zbyt mnie, tak jak tylko on to potrafi. Wygladato,
ze go rozbawitam. Nie sadze jednak, zeby miat cos
przeciwko temu.

- Alez jestem pewna, ze nie - zgodzita si¢ matka.



0

W domu, do ktérego sprowadzita si¢, panowat
batagan. Posréd malarzy i hydraulikow, Becky pisata
kolejne podania o prace i spedzata wickszo$¢ czasu
rozmawiajac przez telefon.

Pewnego dnia okazato si¢, ze Charles musi nagle
wyjecha¢ w sprawach stuzbowych do Amsterdamu,
a skoro juz opuszczat Anglie, postanowit udac sig
takze do Szwajcarii, powaznie zaniepokojony losem
ojca. Becky przyjeta jego wyjazd z ulga. Z poczatku
byta nawet zainteresowana dotaczeniem do tej wy-
prawy, lecz gdy tylko dowiedziata sie, ze Charles
zabiera Annabelle Smart, jako swoja asystentke,
wnet stracita caty swdj zapat. Charles swietnie zdawat
sobie sprawe, co spowodowato jej nagla zmiang
decyzji.

Becky, ktéra nie znosita poczucia bezczynnosci,
postanowita przygotowac jeden z pokojow na pie-
wszym pictrze na przyjazd Tessy. Pewnego dnia
udata si¢ wiec na zakupy, chcac zgromadzi¢ wszystkie
przedmioty potrzebne do udekorowania pomiesz-
czenia. Wracajac natkneta sie, tuz za drzwiami,
na walizki Judith. Poszta wiec na gbére, by sie
przywitac.

- Cze$¢, Judith - rzekta tagodnie. - Czyzbys
wyruszata na nowa, wyprawe?

Judith, ktora z dezaprobata patrzyta na okropny
batagan panujacy w sypialni, odwrdcita si¢, ukazujac
Becky swoja skwaszona ming.

- Wiasnie wracam - odrzekla. Byla starannie
umalowana. - Jak si¢ masz, Becky? Ciesze si¢, ze
czujesz si¢ lepiej. - Przyjrzata sie jej doktadniej.
- Czyzbys nie miata zadnych blizn? Charles opowiadat,
ze wygladatas okropnie, gdy przynidst cie do domu
po wypadku.

- W dalszym ciagu mam naciekajace siniaki na
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biodrze i prawej nodze. Moge ci je pokazac, jesli
jestes zainteresowana. Na szczgscie blizny z twarzy
juz zeszty.

- To rzeczywiscie szczescie - przyznata Judith
z nutka, ztosliwosci w glosie.

- Czy zostajesz na dtuzej? Widziatam twoje walizki
w korytarzu.

- To zalezy, czy mnie przyjmiecie - mrukne¢ta pani
Mallory.

- Oczywiscie, ze tak - zapewnita ja Becky. - To
bedzie dla nas wielka rado$¢, cho¢ mam nadzieje, ze
nie bedzie ci przeszkadzat ttok, jaki tu wkrétce
bedzie.

- Ttok? - powtdrzyta ze zdziwieniem Judith.

- Chodzi o Tesse. Nic ci nie mowita? Wraca do
domu na wakacje i Charles obiecat jej, ze moze
przywiez¢ do domu przyjacidt. Zajma, ten duzy pokdj
na pierwszym pigtrze. Sa tam t6zka i mndstwo rupieci,
ktére musimy gdzie§ przechowywacd. - Becky méwita
spokojnie, cho¢ z wyraznym poczuciem winy.

- Wyglada na to, ze wybratam nie najlepszy moment
na wizyte - burkneta zaktopotana Judith. - Sadzitam,
ze jako zona Edwarda mam pierwszenstwo do tego
domu.

- Tojest dom Charlesa - odparta spokojnie Becky.

- Tak, teoretycznie...

- Nie teoretycznie, ale w rzeczywistosci. Charles
przejat juz dokumentacje i ptaci wszystkie rachunki.

- Zdaje sie, ze przy okazji przejal takze moja
corke! - krzykneta oburzona Judith.

- Alez nie, jesli nie chcesz, zeby tu przyjechata,
wystarczy, by$ powiedziata jedno stowo. Charles
Z pewnoscia zrozumie, ze chcesz mie¢ swoja corke
przy sobie, w domu.

- A niech ci¢ - sykneta Judith, patrzac z pasja
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w oczy swej rywalki. - To twoja robota, ty wscibska
intrygantko.

- To robota Charlesa - odparta Becky, marszczac
brwi.

- Ale nie bez twojego udziatu. To ty go napuszczasz
- oskarzata dalej Judith. - Zatoze si¢, ze tylko
z powodu Tessy Zeni si¢ z toba.

To ostatnie stwierdzenie byto tak bliskie prawdy,
ze Becky, ktéra postanowita ignorowaé uszczypliwe
uwagi swojej rozméwczyni, zaczerwienita si¢. Judith
zauwazyta to natychmiast.

- Charles nie umie ukrywa¢ swoich zamiaréw
- zasmiafta sie. - Czy ostrzegt cie przed Tessa?

- Oczywiscie, ze nie. Tak samo jak ja nie ostrzegtam
go przed Chloe. Obydwoje zdajemy sobie sprawe,
jakiego rodzaju krewnych wnosimy w posagu.

- Watpi¢ - nieprzyjaznie stwierdzita Judith. - Nie
powiedziat ci zatem, ze moja fobuzica ma ostatnio
zwyczaj zadawania si¢ z podejrzanymi typami. Kiedys
przywiozta do Almcote Cardoca Shepherda, wiesz
o tym? Twoja matka i Charles staneli na gtowie, by
ukry¢ przed toba te wiadomos¢.

- Cardoca Shepherda? Tego, ktorego siostra uczy
si¢ z Tessa? To jeszcze nie czyni z tego chtopaka
podejrzanego typa.

- Nie badz ghlupia - odburkng¢ta Judith, tracac
cierpliwos¢. - Cardoc nie jest chtopakiem, bo ma
z gobra trzydziesci lat, i jest raczej przyglupi niz
podejrzany. Zupeinie inaczej rzecz sie ma z jego
szwagrem.

Becky popatrzyta zmieszana. Zgryzliwy $miech
Judith dobiegajacy jej uszu zapowiadal zblizajacy sie
atak.

- Ach, czyzbys nic nie wiedziata? - dopytywata si¢
Judith. - To niewiarygodne. Nawet ci nie wspomniat.
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Rzeczywiscie nie wiesz, z kim Tessa zaczyna si¢
zadawac?

- Nie rozumiem, co ja mam do tego - odparta
Becky, udajac catkowita obojetnoscé.

Judith spogladata na nia z zadowoleniem, a Becky
ogarnety zte przeczucia.

- Alez bardzo wiele. Charles powinien ci byt o tym
wszystkim powiedzie¢. Przeciez tylko z tego powodu
postanowit si¢ z toba ozeni€ i zkamac serce biednej
Annabelli. Z poczatku bylam zdziwiona, ale teraz
wszystko wydaje mi si¢ jasne. Wiesz, ty i Tessa macie
tak wiele wspolnych cech.

- Mito mi - ucigta Becky.

- Alez to szlachetne - przedrzezniata ja Judith.
- Nie masz nic przeciwko temu, zeby mie¢ Tesse na
glowie?

- Oczywiscie, ze nie. Bede szczesliwa, jesli bede
umiata jej pomoc.

- Z pewnoscia to potrafisz. - USmiechneta sig
Judith. - Na przyktad, jeste$S najlepsza osoba do
przedstawienia jej prawdziwego oblicza Shepherddw.

- Alez ja nie znam zadnych Shepherdow!

- Cardoca rzeczywiscie nie, ale Megan chyba tak,
a na pewno jej me¢za. To wihasnie on trzesie cata
rodzina i urzadza okropne przyjecia, na ktérych
bywa Tessa. - Przerwata, by doktadnie przyjrze¢ sie
twarzy Becky. -Tessamnie oczywiscie nie stucha, ale
jestem pewna, ze ty si¢ lepiej z nia dogadasz. Przeciez
to ty zglebiatas tajemnice Tony'ego Boyda, nieprawdaz?

Po tych stowach, skwitowanych wybuchem $miechu,
Judith skierowata si¢ do drzwi, popychajac przy tym
lekko Becky, stojaca nieruchomo jak glaz.

- Nie martw si¢ o mnie, pdjde do hotelu. Be-
dziesz miata wystarczajaco duzo roboty z Tessa. Nie
chciatabym ci przeszkadza¢. - To méwiac wyszla.
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Zgryzliwa rozmowa zepsuta Becky cala przyjemnosé
wykwaterowywania Judith, czyli wypetniania pierw-
szego zobowiazania, jakie miata wobec Charlesa.
Niemniej, gdy po tygodniu gospodarz wrdcit z podrozy,
Becky juz od progu chwalita si¢ swoim sukcesem,
a duma kryjaca si¢ w jej stowach wywotata przyjazny
usmiech na jego zmeczonej twarzy.

- Wspaniale! - wykrzyknat. - Czy myslisz, ze
pozbytas si¢ jej na dobre?

- Przynajmniej dopdki jest jakas szansa, ze przyje-
dzie tutaj Tessa - podsumowata Becky. - To dziwne,
wecale nie odnositam wrazenia, ze ona nie lubi swojego
dziecka.

- O nie, na swdj sposdb przepada za nia. Nie moze
tylko dopusci¢ mysli, ze moga razem mieszka¢. Na ile
potrafie oceni¢, to uczucie jest wzajemne.

- Biedna Tessa - szepneta wspdiczujaco Becky.
- Czy miate$ ostatnio od niej jakie§ wiadomosci?

- Nie, milczy jak grob, jest na mnie obrazona.

- Dlaczego?

- Trudno powiedzie¢. Zakomunikowatem jej, ze
nie moze wyjecha¢ na wakacje ze swoimi przyjacioimi.
Jedli chee przyjecha¢ do Londynu, moze tu mieszkac,
jak dtugo jej si¢ podoba i sprowadzaé, kogo tylko
sobie zyczy. Moze tez wyjechaC za granicg, nie mam
nic przeciw temu.

- Byleby trzymata si¢ z daleka od Cardoca Shep-
herda? - dopowiedziata Becky, wspominajac ztosliwe
stowa Judith.

- A wiec wiesz...

- Tak - odparta urazona. - Mogte$ mi o tym sam
powiedzie€.

- Tak - przytaknat. - Powinienem byt to zrobic.

- Czy to wiasnie z Shepherdami Tessa miata spedzi¢
to lato?
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- Tak. Tessa chodzi do szkoly z mtodsza, siostra
Megan Shepherd. Nie pamictam jej imienia. Spedzita
z nimi Wielkanoc, poniewaz Judith zrobita co byto
W jej mocy, zeby si¢ pozby¢ corki. I to whasnie wtedy
zaczeta sie tak okropnie zachowywaé. Mysle, ze jej to
przejdzie. Niestety Edward bardzo si¢ tym przejmuje,
a w jego obecnym stanie, to nie dodaje mu zdrowia.
Surowo zakazatem jej spedza¢ wakacje w towarzystwie
Shepherdow. Czy miatem inne wyjscie? Chyba tylko
czekacd cierpliwie, az si¢ jej znudza.

- Myidlisz, ze mogtaby si¢ nimi znudzi¢?

- Naturalnie - odpart unoszac brwi. - Tessa jest
bystrym dzieckiem w przeciwienstwie do Shepherdow.
Nie zniostaby dtugo takiej gtupoty, gdyby to nie byt
zakazany owoc. Po tygodniu bytaby juz Cardocem
Smiertelnie znudzona.

- Dlaczego nie powiesz tego ojcu?

- Od dawna mu to méwie, ale mi nie wierzy. Jest
zbyt daleko i ma stanowczo za mato zaje¢, wiec stale
zamartwia si¢ o swoja mata dziewczynke. Prositem,
zeby zostawit wszystko nam. Przystatl na to, ale co
z tego, skoro z korespondenciji Judith dowiedziat sie,
ze pozwolitem Tessie spotyka¢ si¢ z Shepherdami.
Nawiasem mowiac, mam list dla ciebie od Edwarda.
Ubolewa nad tym, ze nie przystat ci wczesniej zadnego
prezentu w zwiazku z zargczynami.

Becky przyjeta t¢ wiadomos¢ ze zdziwieniem.
Charles przygladat si¢ jej uwaznie. Wzieta list, nie
zwracajac prawie uwagi na dofaczona do niego
paczke.

- Zostawiam ci¢ sama. Musz¢ jecha¢ dziS po
potudniu do Edynburga.

Spojrzata ze zdziwieniem.

- Naprawde musisz? Przeciez dopiero co wrdcites
z podrozy.
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- Wiem, ale bytem dtuzej u ojca niz zamierzatem.
Byt troche przybity.

- Biedaczek. Czy myslisz, ze ucieszytby si¢, gdybym
napisata do niego pare stow?

- O tak, bytby szczesliwy. - Na zmeczonej twarzy
Chartesa pojawit si¢ szeroki usmiech. - Jestes dobrym
dzieckiem. - Bezwiednie potozyt dton na jej policzku.
- Rozpakuj swdj prezent. Ja ide przygotowa¢ moje
papiery.

Gdy wyszedt, Becky uwaznie otworzyta paczke od
Edwarda. W $rodku znalazta dtugi sznureczek peret
w atlasowym pudetku. Tluste plamy swiadczyty
o wieku opakowania.

,,Mam nadzieje, ze spodobaja, Ci si¢ te perty, pisat
pan Mallory. Nalezaty do matki Charfesa, ktora
odziedziczyta je po swojej babce. Kiedys, gdy bytas
jeszcze mata dziewczynka, odniostem po raz pierwszy
wrazenie, ktore zywie do dzi§, ze perty nabralyby
prawdziwego blasku na Twojej szyi. Nie wierzytem
wtedy, ze Ty i Charles mozecie si¢ pobra¢, choé
w glebi duszy zawsze przechowywalem taka nadzieje."

List, spisany na kilku kartkach, byt przepetniony
wspomnieniami. Becky czytata go powoli, a w jej
sercu narastato giebokie wzruszenie. Gdy doszta do
ostatniego akapitu, jej oczy zasnuty si¢ mgia.

,,Kochanie, wiem, ze przezylas zyciowa tragedie,
opowiedziata mi o niej Twoja mama. Mam nadzieje,
ze te stowa Cie nie dotkna. Szczerze Ci wspdtczutem.
Wierze, ze teraz wszelka gorycz zniknie i pozwolisz,
by Charles uczynit Cig¢ prawdziwie szczeSliwa,"

Papier wypadt jej z rak. Pochylita glowe, trac
zaptakane oczy jak dziecko. Perly zsunely sie nie
zauwazone na podtoge. Becky szlochata. Przez dziesig¢
minut stycha¢ byto jej tkanie, az do chwili, gdy
z wyczerpania zabrakto jej tez i tchu.



127

Na gorze Charles krzatat si¢ w swoim gabinecie.
Becky pobiegta szybko do kuchni, by przemy¢
zaptakane oczy. Czerwony nos i napuchniete powieki
dawaly jasno do zrozumienia, co dzialo si¢ pare
minut temu. Wydmuchata nos. W duchu modlita sie,
by przygotowania Charlesa zajety na tyle duzo czasu,
az jej zapuchnicte powieki przestana by¢ widoczne.
Jak zawsze w tego typu sytuacjach, bieg wypadkow
okazat si¢ nie po jej mysli.

- Becky, czy nie widziatas... - Charles wkroczyt do
pokoju. - O Boze, co si¢ stato?

- Nic - uci¢ta, odwracajac sie¢.

- Mam nadzieje, ze nie zastabtas znowu - nalegat
z troska w glosie, miat bowiem zbyt Swiezo w pamieci
niedawny wypadek.

- Jestem catkowicie zdrowa. Kichnetam tylko...

- Ach - rzekt zupeknie innym glosem - nowa fala
wyrzutéw sumienia.

- Nie wiem, co masz na mysli. Jesli musisz konie-
cznie wiedzie¢, twdj ojciec przystat mi sznureczek
peret.

- I z tego powodu si¢ rozptakatas?

- Tak, to mite z jego strony - westchngta, wyciera-
jac na nowo nos. - I napisat mi taki wspaniaty
list. Uswiadomitam sobie, ze on chyba jest jedy-
nym cztowiekiem zadowolonym z naszego narzeczen-
stwa.

Charles wyjat jej z rak papierowy recznik, ktérego
uzywata do wycierania nosa, wyrzucit go do Smieci
1 podsunat swoja Snieznobiata chusteczke.

- M¢j ojciec cie uwielbia - rzekl glosem nie
zdradzajacym zadnych uczué. - Dla niego nasze
matzenstwo jest wielka rado$cia. Musisz mu na to
pozwolic.

Becky sking¢ta tylko gltowa, a tzy sptynety jej z oczu
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obfitym strumieniem. Poklepat ja przyjaznie po
ramieniu i zostawit sama.

Wieczorem Charles opuscit dom, udajac si¢ do
Edynburga, a Becky usiadta przy stole, by napisa¢ do
Edwarda list z podzigkowaniami. Wszystkie stowa
jednak uktadaty si¢ w stodkie slogany, z ktérych
adresat natychmiast domyslitby si¢ catej prawdy.
Zastanawiata si¢, co Charles modglt powiedzie¢ ojcu
o ich matzenstwie. Na ile go znata, musiat zrecznie
unika¢ tego tematu. Poza tym, miat tez inne sprawy
do przedyskutowania z ojcem, zwiazane z Judith czy
Tessa.

Jak na zto$¢, w srodku tych rozmyslan zadzwonit
telefon. Dzwonita dyrektorka szkoty, w ktorej uczyta
sic Tessa - pani Winterflood.

- Tessa uciekta - Smiato przeszta do rzeczy
- wraz z ta potworna Marina Shepherd. Przy kolacji
powiedziata, ze si¢ Zle czuje, wiec kazaliSmy jej
wroci¢ do pokoju. Niestety, zamiast to zrobic,
opuscita internat. Marina za$§ miata pozwolenie na
pojscie do kina ze swoim bratem i po prostu nie
wrdcita.

- O m¢j Boze! - szepneta przerazona Becky. - Co
jateraz mam zrobi¢? Brat Tessy jest wtasnie w pociagu
do Edynburga i z pewnoscia nie bede mogta si¢ z nim
skontaktowa¢ do jutra rana.

- Wspdtczuje pani - odrzekta dyrektorka. - Jestem
przekonana, ze Tessa wtasnie dojezdza do Londynu
w towarzystwie Shepherdéw. Co6z, pan Shepherd jest
juz dorostym cztowiekiem i mozna by si¢ byto po nim
spodziewac wiecej rozsadku.

- Czy mysli pani, ze ona zostanie razem z nimi?

- O tak, bez watpienia. Marina i Tessa sa bardzo
podobne. - Glos pani Winterflood brzmiat tak,
jakby w ostatniej chwili wstawita stowo ,,podobne"
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W migjsce innego przymiotnika, ktory cisnat sie jej
na usta.

- Czy ma pani ich londynski adres? Jedyne, co
moge zrobi¢, to sprébowac sie skontaktowaé z Car-
dokiem Shepherdem.

- Tak, to jest adres jego siostry - rzekla pani
Winterflood, wyraznie majac nadzieje na zrzucenie
czesci odpowiedzialnosci na swoja rozmdwczynie.
- Niejakiej pani Boyd. Czy zna ja pani?

- Nie, nie znam jej osobiscie. - Becky zachtysneta
sie.

- Co zatem zamierza pani zrobi¢? Czy skontaktuje
si¢ pani z pania Boyd, czy moze mam zawiadomi¢
policje o ucieczce Tessy?

- O nie, proszg tego nie robi¢ - zdecydowanie
przeciwstawita si¢ Becky. - Dobrze, pdjde do panstwa
Boydéw. Prosze da¢ mi adres.

Jak na ztos¢, dom znajdowat si¢ na drugim koncu
miasta, a Becky wciaz nie byta w stanie prowadzic¢
samochodu z powodu zwichni¢tego nadgarstka, ktory
nadal byt unieruchomiony. Dotarcie na migjsce zajeto
jej wiec godzing, a przez kolejnych pictnascie minut
zbierata si¢ na odwage, by zadzwoni¢.

Drzwi otworzyta niska ciemna dziewczyna. Miata
okoto osiemnastu lat. Sadzac ze sladéw mydlin
na jej koszuli, musiata by¢ witasnie w trakcie zmy-
wania.

- Chciatabym rozmawia¢ z pania Boyd - oznajmita
Becky.

- Nie ma jej - odrzekta dziewczyna. - W domu jest
tylko pan Boyd.

Becky zagryzta wargi.

- Dobrze - rzekla niepewnie. - Czy moge go
widzie¢?

Dziewczyna byta zaktopotana, ale niespodziewanie
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drzwi prowadzace do mieszkania otworzyly si¢ i pojawit
si¢ w nich Tony.

Bez watpienia to byt on. W ciagu lat, dzielacych ich
od ostatniego spotkania, zapuscit wiosy, ktore spadaty
mu na ramiona. Taka fryzura pasowataby raczej do
dwudziestolatka. Przybyto mu nieco na wadze. Krzyk-
liwie kolorowa jedwabna koszula w kwiatki wyraznie
gryzia si¢ z jego rumiana cera. Na lewej rece blyszczat
olbrzymi szmaragdowy sygnet.

- Becky! - wykrzyknat zdumiony.

- Przepraszam, ze ci przeszkadzam - zaczela
niepewnie, on jednak, niewiele myslac, nieomal
wepchnat ja do srodka.

- Nonsens! Mito mi cie widzie¢. Zawsze wiedziatem,
ze kiedy$ znowu sie spotkamy. Powoli zaczatem juz
traci¢ nadzieje i zaprzestatem poszukiwan. Skad si¢
tu wzietas?

- Z przesztosci - odparta.

- Wejdz, prosze i napij si¢ czegos. Pozwal, ze ci si¢
przyjrzg.

Z rozbawieniem zauwazyta, ze sytuacja nie byta
dla niego w najmniejszym stopniu kitopotliwa. Byt
niezmiernie zadowolony z siebie i uwazat, ze moze
podzieli¢ si¢ z nia swoim samozadowoleniem.

- Jestes bardzo elegancka - zauwazyt. - Co teraz
robisz?

- Szukam mojej przysztej szwagierki - natychmiast
przeszta do rzeczy.

- Ach tak, a wiec zamierzasz wyjs¢ za maz?

- Czy myslates, ze zostang stara panna?

- Tak - wyznat.

Jego proznos¢ sprawiata, ze wydawat sie¢ Smieszny.
Nie byt juz tym strasznym ludozerca, jakiego zachowata
we wspomnieniach, ale $miesznym ograniczonym
cztowiekiem.
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- Przykro mi, ze cie rozczarowatam - odpowie-
dziata.

- Za kogo wychodzisz za maz?

- Za Charlesa Mallory. Jestem tu, bo chce zabraé
do domu jego siostre.

- Mallory? - gwizdnal pod nosem. - Wysoko
mierzysz...

- Gdzie jest Tessa?

- Kto to wie? Nie pytaj mnie o to. Mnie dzieci nic
nie obchodza. Jest pewnie z Cardokiem. On si¢ w nigj
mocno zadurzyt.

- Alez ona ma tylko siedemnascie lat - rzekta
rozgoryczona.

- Jest juz dorosta i moze sama dba¢ o swoje
sprawy. - Skrzywit si¢ Tony. - Nie wszystkie dziew-
czyny zachowuja, niewinnos$¢ tak diugo jak ty...

Pohamowat si¢, widzac twarz Becky, na ktdrej
Yatwo mozna byto wyczyta¢, co w tej chwili czuta.

- Rozejrzyj si¢ wokoto, jesli mi nie wierzysz, ze ich
tu nie ma. Jesli Cardoc zjawi si¢ z nia, to mozesz
sobie ja zabra¢, chyba ze ona nie bedzie miata na to
ochoty... - Jego stowa przerwat dzwonek do drzwi.
- Wyglada na to, ze si¢ mylitem - rzekt Tony.- Nie
spodziewam si¢ tu nikogo. Za chwil¢ wkroczy nasza
Swieta Tréjca. Wiesz, prowadze tu spokojne zycie
- wygodne, petne ciepta i réwnowagi, ale kiedykolwiek
ty do niego wkraczasz, okazuje si¢, ze wybucha jakas
awantura.

- Nie martw sie, Tony - odrzekta fagodnie.- Nigdy
wiecej do niego nie wkrocze. Tylko zabior¢ Tesse
1 znikne ze sceny.

- Szkoda - odrzekt, nie zwracajac uwagi na ruch
w korytarzu. - Mimo ze wnosisz tak duzo zamieszania,
nie mozna ci odméwié, ze jeste$ stodka.

To ostatnie oswiadczenie przebrato miarke. Becky
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wymierzyta ostry cios, a jej otwarta dfon z cala sita
wyladowata na policzku Tony'ego. Z niedowierzaniem
potozyt reke na nabrzmiewajacej czerwonej twarzy.

W progu stat Cardoc i jego siostra, przygladajac si¢
catemu wydarzeniu z ostupieniem. Zza ich plecow
wyltaniata si¢ zaszokowana twarz Tessy.

- Ciesze sie, ze ci¢ widze - rzucita Becky w jej
kierunku - cho¢ jestes nie koniczacym sie zmartwieniem.
Nie zamierzam zmarnowa¢ ani minuty diuzej dla
twoich nudnych przyjaciot. Jesli cheesz tu zostaé, to
droga otwarta, ale na wtasna odpowiedzialnos¢.

To rzektszy uniosta dumnie gtowe, bez skruputéow
odepchneta Maring, ktéra stata na jej drodze, i wyszta,
nie odwracajac si¢ nawet, by sprawdzi¢, co zrobita
Tessa.



ROZDZIAY. DZIEWIATY

- Gdzie zaparkowatas?- niesmiato spytata Tessa,
gdy wyszty z budynku.

- Nie przyjechatam samochodem. Nie moge pro-
wadzi¢ z usztywnionym nadgarstkiem.

- Biedna Becky - szepneta Tessa i zupetnie niespo-
dziewanie dostata ataku niepohamowanego $miechu.
- Co znowu? - Becky spojrzata na nia pytajaco.

- Nic, tylko pomyslatam o Tonym - wyznafta.
- Przeciez uderzytas go ta wiasnie reka. Nic dziwnego,
ze wygladatl na oszotomionego. W tym usztywnieniu
musi by¢ pare kilogramow gipsu.

- O Boze! - Becky réwniez zaczeta poktadac si¢ ze
Smiechu. - Mam nadzieje, ze nie zrobitlam mu
krzywdy...

- Nie martw sie. W najgorszym wypadku grozi mu
niedowtad umystowy. I tak nikt tego nie zauwazy.

- Myslatam, ze on jest twoim przyjacielem - rzekta
Becky, przypatrujac si¢ uwazniej swojej podopiecznej.

- Ja mogtabym to samo powiedzie¢ o tobie - od-
parta Tessa, a jej ton przypomniat, ze jest w wielu
wzgledach podobna do swojego brata.

- Byl, ale nie jest i nie bedzie - odrzekta tagodnie

Becky.
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- To tak samo jak ze mna - wyznata dziewczyna.

- A Cardoc?

Weszly na stacje metra. Tessa nagle zatrzymata sie.

- Nie mam przy sobie ani grosza - wyznata.

- Nie martw si¢, zaptace za ciebie. Czyzbys uciekajac
zapomniata zabra¢ ze soba troche pienigdzy?

- Wzigtam, ale wszystko zostato w samochodzie
Cardoca. Nie datas mi zbyt wiele czasu, zeby odzyskac
moje rzeczy - zauwazyta Tessa.

- Rzeczywiscie -przyznata Becky. - Biedna Tessa,
bytam tak wsciekta, ze nawet nie zdazytam o tym
pomyslec.

- To zauwazytam. Ale niewazne. Mozemy postac
tam Charlesa, aby odzyskat to, co do nas nalezy.
Moze i on spierze Tony'ego na kwasne jablko.

- To brzmi krwiozerczo - zdziwita si¢ Becky. - Skad
taka bezwzglednos¢?

- Oni wszyscy sa tacy nadeci. Wciaz udaja kogos
Innego, a w gruncie rzeczy sa cyniczni i po prostu
nudni, potrafiag rozmawia¢ i mysle¢ wytacznie o pie-
niadzach.

Becky chciata przypomniec Tessie, ze jeszcze niedaw-
no miata zamiar spedzi¢ wakacje razem z Maring
1 Cardokiem, ale w pore ugryzia sic w jezyk. Wygladato
na to, ze wystarczyt przejazd do Londynu w ich
towarzystwie, zeby otworzy¢ oczy siostrze Charlesa.
Nie mogta jednak powstrzymac¢ ciekawosci i zadata
nurtujace ja, pytanie:

- Ale dlaczego Charles miatby spra¢ na kwasne
jabtko Tony'ego?

- Bo cig zniewazyt - odparta Tessa. - Opowiem
mu o wszystkim.

- Nie powiesz mu o niczym - stwierdzita Becky,
wpadajac w poptoch.

- Dlaczego?
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- Poniewaz on nic nie wie o twojej ucieczce ze
szkoty. Gdyby si¢ dowiedziat, wpadiby w szat. Wrdcisz
do internatu jutro, a ja postaram si¢, by pani
Winterflood trzymata jezyk za zebami. Pozostato
przeciez tylko dziesie¢ dni nauki, a potem i tak
bedziesz mogta wréci¢ do domu.

- Nie - sprzeciwita si¢ Tessa.

- Tess, prosze cig, nie komplikuj wszystkiego.
Obiecuje ci, ze jesli nie bedziesz chciata, to nie wrdcisz
do szkoty na przyszty semestr, ale nie rob awantury
z powodu glupich dziesieciu dni.

- Mowisz tak jak Charles - stwierdzita Tessa,
a w jej gtosie mozna byto zauwazy¢ zwigkszajacy sie
dystans do swej rozmdéwczyni.

Dalsze stowa zaghuszyt huk pociagu wjezdzajacego
na stacje. Rzucilty si¢ pedem, by go dogoni¢. Dopadty
ostatniego wagonu w chwili, gdy drzwi zaczely sie
zamykac. Szczesliwie obie zdotaty wskoczy¢ do srodka.

- Becky, postuchaj mnie - pierwsza odezwata si¢
Tessa. - Nie mam zamiaru wraca¢ do tego okropnego
miejsca i nie mozesz mnie do tego zmuszac.

- Wiem, ze nie moge. Nawet nie bede probowata.

- Wiec po co w ogdle o tym mowic?

- Shuchaj, uciektas juz z jednej szkoty i uwierz
mi, proszg, ze rozumiem to. Sama musiatam w zyciu
robi¢ podobne rzeczy, cho¢ w twoim wieku zabrak-
Yoby mi pewnie na to odwagi. Ale chociaz ci¢ nie
obwiniam, nie moge przymyka¢ oczu na konsek-
wencje tego czynu. Czy wiesz, jak Zle to wyglada
w oczach ludzi?

- Kogo masz na mysli? - dopytywata si¢ Tessa.

- Chociazby tych, ktorzy beda decydowali o przy-
jeciu cig na uniwersytet - rzekta spokojnie Becky,
patrzac na delikatne rysy twarzy dziewczyny. Grubo
potozony makijaz zaczat powoli Sciekac z jej policzkow.
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- Chcesz zaczaé studia? - spytata, po czym zacy-
towala stowa, ktoére czesto powtarzata jej matka:
- Wielu ludzi tego pragnie, ale jesli nie bedziesz
swoja postawa dawata gwarancji, ze mozesz je
skonczy¢, nikt nie zechce cig przyja¢. Twdj tata jest
bogaty i gdyby zechciat, mégtby ci¢ posta¢ do
jakiej$ szkoly, ktdéra databy ci zawdd. Przesziabys
przez lekcje gotowania, albo cos takiego. - Becky
zauwazyta, ze to ostatnie zdanie wywotato pewne
zaniepokojenie u Tessy. Przez jej twarz przemknat
grymas.

- O tym wiasnie marzy mama...

- Co?

- Mogtaby przy tym upiec dwie pieczenie na jednym
ogniu. Wysta¢ mnie gdzies za granice i wprowadzi¢
w odpowiednie srodowisko, to znaczy, w jej oczach
uchodzace za odpowiednie. Musisz wiedzie¢, ze mama
catkiem lubita Shepherdéw...

- Ach tak...

- Tylko tata zupetnie ich nie trawit.

- Nie dziwie si¢ - wtracita Becky.

- Ja tez nie, cho¢ dopiero teraz to rozumiem
- przyznata Tessa i, jak to si¢ jej czgsto zdarzato,
nagle zmienita temat: - Tony miat tyle tupetu,
ze myslat, ze moze cig obtapia¢, bo kiedyS bytas
jego narzeczona. Zatuje, ze nie pomyslatam o spo-
liczkowaniu Cardoca - dodata obgryzajac pazno-
kcie.

- Ciesze sie, ze to rozumiesz, cho¢ wstyd mi za
swoje postepowanie - westchneta Becky. Nie mogla
jednak powstrzymacd sig, aby nie dodac: - Ale on
idiotycznie wygladat, prawda?

Obie zaczely si¢ serdecznie $mia¢ i gdy zblizaty si¢
do domu, czuty juz do siebie sporo sympatii.

- Czyzby$s zapomniata pogasi¢ wszystkie Swiatta?
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- spytata Tessa, widzac z daleka blask bijacy z okien
domu.

- Nie, zreszta nigdy nie zapalatam tylu lamp naraz
- odparta ze zdziwieniem Becky.

- Wigc moze Charles wrocit?

- To niemozliwe. Miat jecha¢ wagonem sypialnym.
Boje sie, ze to twoja matka. Dyrektorka szkoty musiata
zadzwonic¢ takze do nie;j.

- Tak myslisz? - zdziwita si¢ Tessa, dla ktérej taki
przyptyw matczynej troski wydawal si¢ niepraw-
dopodobny. - Nie czuje si¢ specjalniec w nastroju do
rozmowy Z mama,

- Mozemy wiec podejs¢ od tytu i wejs¢ po schodach
na gore - zaproponowata Becky.

- MogtybysSmy? - ucieszyta si¢ Tessa.

- Oczywiscie, jezeli tylko mam klucz do tylnych
drzwi.

W czasie gdy Becky niespokojnie grzebata w toreb-'
ce, Tessa opracowata staranny plan wdrapania si¢ na
pierwsze pietro i wtargnigcia do mieszkania przez
okno. Na szczescie klucz sie znalazt, wiec nie trzeba
byto realizowa¢ jej ryzykownych pomystéw. Na
palcach wspicty sie po schodach, minetly odnowiony
gabinet Charlesa, po czym weszly do pokoju, ktory
Becky juz od dawna przygotowywala na przyjazd
Tessy.

- Przepraszam za batagan, ale nie spodziewatam
sie ciebie tak szybko - przyznata Becky.

Przeprosiny sprawity, ze Tessa, przynajmniej przez
chwile, poczuta sie wazna osoba. Zreszta, spanie wsrod
tekturowych pudet, przypadkowo wstawionych mebli
i innych gratéw, okazato si¢ dla niej wielka atrakcja.

- Wiesz, ciesze¢ si¢, ze wychodzisz za Charlesa
-wyznata.

Becky przyjeta komplement z mieszanymi uczuciami,
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a widzac, ze Tessa zabrata si¢ do przegladania szaf
z garderoba Judith, zmienita temat:

- Chyba powinnas najpierw si¢ umy¢, a poza tym
moze jestes gtodna?

- Nie, Cardoc kupit nam olbrzymi obiad, a w szkole
podali na kolacje kotlety. Jesli przez dwadziescia
sekund ich nie zjesz, staja si¢ twarde jak zeldwki.

- Przygotuje ci na droge porzadna watéwke - rzekta
Becky.

- Alez to szantaz...

- Nie mow mi, ze tez jeste$ prawnikiem.

- Watpie, zeby Charles si¢ na to zgodzit - odparta
ponuro. Z rozbawieniem rzucita w Becky poduszka,
po czym wskoczyta do tézka i roztozyta si¢ jak ktoda,
przygladajac sie¢ swej opiekunce spod przymknigtych
powiek. W gruncie rzeczy po raz pierwszy miata
okazje rozmawia¢ z nia przez dtuzszy czas. Nagle
odkryta niepowtarzalny urok swojej przysziej szwagie-
rki i przestata sie dziwi¢, dlaczego Charles tak bardzo
pragnat ja poslubi¢. W tej samej chwili przypomniata
sobie jednak stowa Judith. Moze byto w nich trochg¢
racji, moze rzeczywiscie Becky miata peini¢ role jej
wychowawczyni.

- W porzadku - rzekta figlarnie. - Zgadzam si¢ nie
zosta¢ prawnikiem, jesli mi przyrzekniesz, ze nie
bedziesz probowata mnie sprowadzi¢ na dobra droge.

- Zapewni¢ ci tylko darmowe obiady - odparta
Becky.

- To mi sie podoba - wyznata Tessa.

- Boze, pomdz mi w tym trudnym zadaniu - sze-
pneta teatralnie Becky, odrzucajac poduszke, po
czym dodata: - Wiesz, gdzie jest tazienka. Jesli
zmienisz zdanie co do positku, to jestem w kuchni
na dole.

Zeszha na parter, gaszac po drodze swiatta. Dziwito
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ja, ze wszystkie byly zapalone. Nic nie wskazywato
na obecnos¢ Judith.

Nagle ogarngta ja nieodparta che¢ postuchania
muzyki przed potozeniem si¢ do ¥6zka. Tylko delikatne
dzwieki mogty kojaco wptynaé¢ na jej stan. Jak na
jeden dzien miata stanowczo zbyt duzo wrazen.
Pochtonieta myslami, popchneta uchylone drzwi
saloniku. Wygladaty tak, jakby ktos ich nie domknat,
zbyt przejety innymi sprawami.

Zamarta w ostupieniu. Krew nagle naptyneta jej do
gtowy, a oczy zaiskrzyty si¢ od gniewu. W pokoju stat
Charles, trzymat w ramionach Annabelle Smart, ktora
wspinajac si¢ na palce wplatata dfonie w jego geste
witosy, niczym kot, ktdéry z zadowoleniem trzyma
zdobycz w swych pazurach.

Becky stata przez chwile jak sparalizowana, lecz
uswiadomiwszy sobie sytuacje, cofneta sig¢. Za pdzno.
Mimo iz byli pod wplywem zmystowej wzajemnej
fascynacji, dotarto do nich, ze nie sa sami. Annabella
znieruchomiata. Charles jedna reka odsunat jej dton,
wciaz kurczowo wbita w jego wlosy, uniost glowe
i odwrodcit sie do drzwi. Oddychat ciezko. Becky
w zaktopotaniu zaczeta sie wycofywac.

- Przepraszam - szepneta nie zatrzymujac si¢. - Nie
wiedziatam, ze kto$ tu jest. MysSlatam, ze wyjechates.

Patrzyt na nia pustym wzrokiem. Becky cala si¢
trzesta. Odruchowo zaczeta szukac reka jakiegokolwiek
oparcia. Szczesliwie natrafita na klamke, na ktérej
zawista catym swym cigzarem.

- Ja tylko szukatam... - zaczeta znowu, po wciag-
nieciu grebokiego wdechu, lecz drzwi pod jej naciskiem
otworzyly si¢ szerzej i Becky zachwiata si¢. To
wydarzenie catkowicie wytracito ja z réwnowagi. Czula,
jak mocno wali jej serce. Zamkneta oczy, probujac
zapanowac¢ nad soba.
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- Przepraszam - powtérzyta. - Wybaczcie mi.

Wreszcie catkowicie wycofata si¢ z saloniku, za-
trzaskujac za soba drzwi. Staniajac si¢ na nogach,
wspieta si¢ na drugie pietro do swojego pokoju.

Przez mysl jej nawet nie przeszto, ze Charles moze
poj$¢ za nia. Musiat przeciez uspokoi¢ Annabelle,
zatagodzi¢ wszystko i podnie$¢ ja na duchu. Dla
Annabelli cate to zajscie okaze si¢ drobnostka, gdy
Charles jej wszystko wyttumaczy. Becky odkryta jednak
Z niepokojem, ze ona sama daleka jest od obojetnosci.

Oczy jej napelnity sie tzami. Nie wiedziala czy
bardziej ja to boli, czy ztosci. Uswiadomita sobie, ze
juz od tygodni nie jest na to wszystko obojetna.
Zaczela glosno szlocha¢. Wcisnegta twarz w dtonie,
przepetniona wstydem i rozgoryczeniem. Nie zauwa-
zyta, kiedy drzwi otworzyty si¢, a w progu stanat
Charles.

- Becky! - krzyknat z przejeciem. W jego glosie nie
byto ani Sladu dawnego dystansu.

Nie odwrdcita sig. Nagle dotarto do jej Swiadomosci,
ze placze, a nie chciata, by widziat jej tzy. Zapalit
lampke na toaletce. Becky gwattownie odsun¢ta sie.
Stat nad nia, nie wiedzac, co robic.

- Becky - powtdrzyt spokojniej. - Nic ci nie jest?

- Nie, zupetnie nic - rzekta matowym glosem.
Opuscita rece i przez chwile im si¢ przygladata.

- Napewno? - spytat, ktadac dton na jej ramieniu.
- Wygladasz na wyczerpana. - Jednym palcem dotknat
delikatnie jej policzka. Nietrudno byto wykry¢ na
nim Slady tez.

- Ty tez bys tak wygladat, gdybys miat taki dzien
jak ja - odparta famiacym si¢ gtosem.

Y.zy naptynety jej znowu do oczu. Charles w mil-
czeniu podat chusteczke. Przygladat si¢ jej uwaznie.
Wytarta nos. Usiadt obok niej na 16zku.
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- Moze przyniose ci troche brandy - zaproponowat.

- Nie lubig brandy, a poza tym, to wcale by mi nie
pomogta. Nic mi nie jest. Jestem tylko potwornie
zmeczona. Wystarcza, mi dwadziescia cztery godziny
snu i wszystko wrdci do normy.

- Wydawalo mi sie, ze jestes w szoku.

- Przerwatam ci stodkie chwile z Annabella?
- spytata szczerzac zeby.

- Gwattownie zbladtas - przypomniat sobie. - Czy-
tatem o takich objawach, cho¢ nigdy dotad nie
widziatem ich w rzeczywisto$ci. Wygladata$ zupetnie
jak duch.

- Ten widok musiat ci popsu¢ humor - zauwazyta.

- Znacznie gorzej - odpart z trwoga. - Bylem
o ciebie powaznie zaniepokojony.

Chciat méwi¢ dalej, ale Becky przerwata mu
stanowczo:

- Jestem ci wigc winna przeprosiny. Nie musisz si¢
jednak martwi¢. To byt nieszczesliwy zbieg okolicz-
nosci. Wina lezy tak samo po twojej, jak i po mojej
stronie. Przeciez nie miatam zadnego interesu, zeby
tam wchodzic.

- Naprawde nie miatas?

- Nie, ijest mi bardzo przykro. Gdybym wiedziata,
nie wesztabym.

- Tak jak méwisz - odezwat si¢ po chwili mil-
czenia - wina lezy po obu stronach. Bytem przekona-
ny, ze dawno juz $pisz. Nigdy nie jeste§ na nogach
o tej porze.

- Nie - przyznata mu racje.

- Wiec dlaczego akurat dzisiaj nie $pisz? Mam
nadzieje, ze nie lezata$ bezsennie, czekajac na mnie.

Becky zarumienita si¢ i wstata z tézka.

- Szpiegowanie nie jest w moim stylu - oswiadczyta
dumnie.
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- Nie twierdzg przeciez, ze jest - rzekt Charles.
- Myslatem, ze moze byto co$, co chciatas ze mna
przedyskutowac, i dlatego czekatas na mdj przyjazd.
- Potozyt dtonie na jej ramionach i przyciagnat ja
mocno do siebie. - Becky, jak to si¢ dzieje, ze nie
moge wypowiedzie¢ najprostszego zdania, zeby$ ty
nie zrozumiata go na opak. Jakze tatwiej bytoby nam
obojgu, gdybys mniej myslata, a wigcej mnie stuchata.

- Przestan by¢ taki zadowolony z siebie - westchneta
Becky. - Postuchatam cie dzi§ po potudniu, gdy
powiedziates mi, ze jedziesz do Edynburga. Widzisz
sam, jakie sa tego skutki.

Ujat jej dtonie i przycisnat do swej piersi.

- Becky, méj drogi ghuptasku, postuchaj mnie
wreszcie. Martwitem sie, gdy zostawilem cie taka
zaptakana. Bardzo to mnie dreczyto, wiec zadzwonitem
do Annabelli z dworca i poprositem, zeby przyjechata
tutaj i sprawdzita, czy dobrze si¢ czujesz.

- (Coz za troska - stwierdzita ironicznie.

- Annabella zobaczyta, ze dom jest pusty i mocno
si¢ przestraszyta. Myslata, ze moze cie¢ porwano,
albo uciektas. Zadzwonita wigc do mnie na stacje.
Po jej telefonie wrocitem do domu. I tak bym
przyjechat, majac przed oczami twoja zaptakana
twarz.

- Jestes dla mnie zbyt dobry - rzekta tym samym
co poprzednio tonem. Wida¢ byto, ze jego stowa nic
nie zatagodzity.

- Masz prawo by¢ wsciekla - zgodzit si¢, robiac
wszystko, by panowa¢ nad swoimi emocjami.

- Mito mi, ze to zauwazasz. Cieszylabym si¢, gdybys
jeszcze zatatwial swoje prywatne sprawy gdzie$ indziej
niz dokfadnie pod moim nosem.

- Annabella Smart nie jest moja prywatna sprawa,
a poza tym skoncz, prosze, z tym wreszcie. Przyznaje,
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ze nie zachowalem si¢ dzisiaj dobrze, ale bardzo si¢
o ciebie martwitem 1i...

- Czy chcesz mi powiedzie¢, ze wpadtes w objecia
Annabelli, poniewaz zamartwiates si¢ 0 mnie?

- Boze, co za ograniczona istota. Odblokuj cho¢
na chwile ten swdj zamknigty na kftddke umyst.

- To znaczy: uwierz w twoje bajeczki?-Wsciektos¢
zajeta miejsce szoku. - Nauczytam si¢ samodzielnie
wyciaga¢ wnioski. Mam wilasny stosunek do zycia.
Nie chce przez reszte swoich dni patrze¢ na Swiat tak,
jak ty mi kazesz. Wiem, ze sa kobiety, ktore gotowe
sa nazywa¢ czarne biatym, poniewaz mezczyzni tak
im moéwia.

- 1 mydlisz, ze tego od ciebie oczekuje? - spytat
z ciekawoscia.

- A moze nie?

- Nie chce ci niczego narzucaé - rzekt zniecier-
pliwiony. - Chce tylko, by$s mnie od czasu do czasu
wystuchata.

- Po tym, co widziatam na dole, czy myslisz, ze
wciaz masz prawo robi¢ mi wyktady? Postawmy
sprawe jasno. ZawarliSmy umowe, wydawatoby sie,
zrozumiata dla ciebie. Zawierata ona obietnice, ze nie
bedziesz sie wtracal do mojego zycia osobistego.
Styszysz? Nie masz prawa!

- Jestes w bledzie - odrzekt spokojnie, usSmiechajac
si¢ gorzko.

Becky, roztrzesiona do granic mozliwosci, nie byta
w stanie zauwazy¢, ze Charles takze stracit panowanie
nad soba. Jego dtonie objely ja zelaznym usciskiem.
Cofneta gtowe, patrzac na niego z niedowierzaniem.
Chciata si¢ wyrwaé, ale jego palce byty silnie zaci$nigcte.

- Nie - jekneta, lecz odpowiedzia byty tylko
potworna ztos¢, jaka malowata si¢ na jego twarzy
i bdl $ciskanych ramion.
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Nie zareagowat, jakby w ogdle jej nie shyszat.
Potrzasnat nia kilka razy, po czym mocno przygarnat
do siebie.

Pocatowat ja z taka zarliwoscia, na jaka nie byta
przygotowana. Nigdy nie podejrzewataby, ze Charles,
zawsze chtodny i panujacy nad swoim zachowaniem,
potrafi w mgnieniu oka sta¢ sie tak spontaniczny.
Nawet wowczas, gdy wieczorem na plazy doznawali
zmystowej ekstazy, w jego zachowaniu wyczuwata
szyderstwo. Byla zbyt speszona, by wyczué, czy szydzit
Z niej, czy z samego siebie, czy moze z romantyzmu
calej tej sytuacji. Z jednego zdawala sobie $wietnie
sprawe. Niewazne, co czut w tamtej chwili. Wazne
byto jedynie to, ze znakomicie si¢ kontrolowat.

Teraz byto inaczej. Cata swiadomos¢ i premedytacja
przestaty istnie¢, a to sprawito, ze Becky nie umiata
sie dtuzej opierac i powoli zaczeta mu ulegad.

Nagle zakrecito si¢ jej w gtowie i poczuta, ze wtula
si¢ w niego, jakby byt jedynym stabilnym przyczotkiem
w wirujacym wszechswiecie. Jego ramiona zacisngty
sic mocniej, a Becky poddata sie stodkiej rozkoszy
jego ust.

Gdy unidst swa gtowe, szepnal do niej:

- PowinniSmy to byli zrobi¢ znacznie, znacznie
wczesniej, prawda?

- Nie - wycedzita. - Nie, nie, nie, nie!

- Nie mam zamiaru sprzeczac si¢ z toba ani chwili
dtuzej - wyznat spokojnie. - Jestem zbyt zmeczony.
Uspokdj si¢ wiec, bo stad wyjde.

- Idzi nie wracaj - rzekta, odsuwajac si¢ od niego.
- IdZ, Annabella na pewno na ciebie czeka.

- Annabella nic dla mnie nie znaczy - rzekt
Z grymasem.

- To jest twoja sprawa. Wynos si¢!

- Becky - westchnat - daj mi cho¢ cien szansy.
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- Wyno$ si¢ - powtdrzyta, Sciskajac dtonie, by
powstrzymac ich drzenie. - Nienawidze cie.

Wydawato si¢, ze uwierzyt. USmiechnat si¢ z rezy-
gnacja,

- Widze witasnie, ze mnie nienawidzisz. Jesli tego
wiasnie chcesz, odejde. -Jego glos byt peten szyderstwa
i pogardy dla samego siebie. Zatrzymat sie w drzwiach,
majac nadziejg, ze Becky co$ jeszcze powie. Widzac
jednak tylko pasje malujaca si¢ na jej twarzy, dodat:
-Zegnaj.



ROZDZIAL. DZIESIATY

W pierwszym odruchu Becky chciata stchorzyc¢:
spakowaé swoje rzeczy i wyjecha¢. Przez pare chwil
uktadata nawet plany. John Townsend z pewnoscia
przyjatby ja ciepto i, znalaztby jej kryjéowke, na wypadek
gdyby Charles podjat poszukiwania. Niewatpliwie,
takie rozwiazanie byto bardzo kuszace.

W tym jednak momencie przeméwit zdrowy roz-
sadek. A co z Tessa? Przeciez ledwie przyjechata do
domu. Zadna szanujaca si¢ gospodyni nie zostawitaby
swego goscia tylko z powodu drobnej sprzeczki
rodzinnej.

Alez to nie byta drobna sprzeczka, przeciwstawita
sie natychmiast ta druga, dazaca do zerwania,
Becky.

Przez chwilg zastanawiata si¢ nad rozmiarami tej
wielkiej katastrofy, jaka byta wieczorna ktétnia i nagle,
zupetnie niespodziewanie, odkryta cos, co od dawna
starannie ukrywata przed soba: Charles byt jej
potrzebny. Przez dtugie lata przyréwnywata wszystkich
mezczyzn wiasnie do niego i dlatego zawsze widziata
w nich same wady. Jej nami¢tnos¢ do Tony'ego byta
perwersyjnym wypaczeniem tej zasady. Boyd byt tak
niezmiernie nieodpowiedzialny i na tyle gorszy pod
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kazdym wzgledem od Charlesa, ze Becky rzucita sie,
by go broni¢. Charles byl zawsze gotéw stanaé
naprzeciw catemu swiatu, przyja¢ reguty walki i wygrac.
Tony potrzebowat kogos, kto by go bronit.

Krok po kroku dochodzita do tego, jakie motywy
kierowaty jej postepowaniem. Ta noc byta dla niej
koszmarem. Nie prébowata nawet i$¢ do t6zka, bo
wiedziata, ze i tak nie uda si¢ jej zasnaé. Robita
wszystko, by rozwiaza¢ swoje problemy. Zdrowy
rozsadek podpowiadat jej, ze musi naktoni¢ Charlesa
do zmiany decyzji. Nie mogta dopuscic, by ja odtracit.
Wciaz rozbrzmiewaty w jej uszach stowa pozegnania,
ktére wydawaty sie by¢ ostateczne.

Nastepnego ranka, gdy zasiadly razem z Tessa,
zeby zje$¢ $niadanie, w podkrazonych oczach Becky
malowata si¢ wewngetrzna rozterka.

- A wigc, jak mam dotrze¢ do tego okropnego
migjsca? - zaczeta dopytywaé sie Tessa po diugiej
chwili milczenia, w czasie ktorej Becky lepita kulki
z chleba, patrzac bezmyslnie w sufit.

- Odwioze ci¢ - odpowiedziata odruchowo, cho¢
nawet przez chwile nie myslata o tym wczesniej.

- A co z nadgarstkiem?

- Jedli bedzie tragicznie, to mi pomozesz.

Tessa, ktora wlasnie rozpoczeta lekcje nauki jazdy,
byta nawet zadowolona z takiego obrotu sprawy.

- Ale co zrobisz w drodze powrotnej? - obudzity
sic w niej watpliwosci.

- Moze w ogdle nie bede wracac...

- Jak to?

- Niewazne - rzekta Becky. - Pospiesz si¢. Chcia-
Yabym, bySmy juz wyruszyly.

W mieszkaniu nie bylo nawet $ladu Charlesa.
Prawdopodobnie wyjechal do Edynburga. Nie zostawit
zadnego listu, co Becky przyjeta z uczuciami niepokoju
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i nadziei. Zreszta, gdyby cokolwiek do niej napisat,
nie bytyby to radosne stowa.

Nadgarstek przeszkadzat jej bardzo w prowadzeniu,
ale szczesliwie dotarty do szkoty. Becky w krétkich
stowach przeprosita pania Winterflood. Dyrektorka
nie byta specjalnie napastliwa w stosunku do opiekunki
tak uciazliwego dziecka, ktérego rodzice zapftacili
olbrzymie pieniadze za ratowanie dobrej reputacji.
Becky postanowita, ze sprobuje naktoni¢ Charlesa,
by nie przysytat juz siostry do tej szkoty, jej rozmdow-
czyni wywarta bowiem na niej bardzo niekorzystne
wrazenie.

Ale czy Charles bedzie przyktadat jakakolwiek
wage do moich stéw, zastanawiata si¢ w duchu. Po
wczorajszym ataku furii stracitam chyba wszelkie
prawo, by prébowaé wptyna¢ na jego stanowisko.
Pochtonigta myslami przemierzata droge powrotna,
gdy nagle zorientowata sie, ze samochdd odmawia jej
postuszenstwa. Wysiadta, by zobaczy¢, co si¢ stato.
Tylne lewe koto byto przebite, a samochdd byt wyraznie
przechylony, gdyz Becky podjechata zbyt blisko do
krawedzi wiejskiej drogi i pojazd zsuwat sie do
przydroznego rowu.

Becky, ktora celowo wybierala boczne drdzki,
by uniknaé¢ duzego ruchu, popatrzyta z desperacja
na unieruchomione auto. Ze zgroza uswiadomita
sobie, ze nie umie nawet powiedzie¢, gdzie si¢
znajduje, gdyz pilnowata tylko, zeby jecha¢ w do-
brym kierunku. Rzut oka na mape¢ potwierdzit
jej przypuszczenia. Nie pozostawato jej nic innego,
jak marsz do najblizszej wioski w poszukiwaniu
pomocy.

Picciomilowy przemarsz w ostrym letnim stoncu
mocno dat si¢ jej we znaki. Wkrétce miata na pictach
bable od niewygodnych butéw. Zdjeta wigc je i szta
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dalej boso po trawiastym poboczu. Zanim dotarta do
wioski, ogarngto ja poczucie bezsilnosci.

W punkcie naprawy okazato si¢, ze moga wprawdzie
udzieli¢ pomocy, ale trzeba bedzie na nia czekac, jak
powiedziano, okoto trzech godzin. Becky nie byta juz
w stanie i8¢ z powrotem, by tkwi¢ przy samochodzie,
udata sie wiec do jedynego pubu, jakim wioska mogta
si¢ pochwaliC.

Siedzac na werandzie, przy oknie wychodzacym na
malowniczy ogrod, ustyszata odglosy zamieszania na
ulicy. Nie przypuszczata, ze to ona moze byc¢ jego
powodem. Kto§ wbiegt do srodka, zadajac jakies$
pytanie. Wokot czué¢ bylo nerwowe podniecenie.
Becky siedziata jednak spokojnie, nie zwazajac na to
co si¢ dzieje. Nagle stare drewniane drzwi otworzyty
si¢ z trzaskiem i na progu pojawit si¢ Charles.

Becky poderwata si¢ na réwne nogi. W mgnieniu
oka przepetnita ja skrucha. Tyle niewybaczalnych
bleddw uczynita w tych ostatnich godzinach: poczawszy
od awantury, jaka mu zrobita, przez zatajenie obecnosci
Tessy w domu, az po wjechanie jego samochodem do
rowu.

- Co ty, do diabta, tu robisz? - wycedzit przez
zacisniete zeby. Drzwi Yagodnie zamknety si¢ za nim.

- Przykro mi... - Becky zarumienila si¢ i zwiesita
gtowe.

- Przykro? - powtdrzyt. - Znikasz jak kamfora,
nie raczac nawet zawiadomi¢ mnie dokad wyjez-
dzasz.

- Myslatam, zZe jestes w Szkocji.

- Domyslam si¢ - syknat z furia - bo, do jasnej
cholery, powinienem tam by¢. Lecz gdybym tam
pojechat, to w tym czasie spakowalaby$ manatki
i uciekta jak lekkomyslna nastolatka. Ostatni raz
moéwie, ze mam tego do$¢. Musisz wreszcie zaczaé
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sic¢ zachowywa¢ jak dorosta kobieta, a nie jak
dziecko.

- Nie wiem, co masz na mysli - zdziwita si¢. Nie
spodziewata si¢ takiego zalewu oskarzen.

- Wiesz doskonale. Ostatnim razem odsunatem si¢
na bok i pozwolitem ci uciec, poniewaz myslatem, ze
chcesz zaleczy¢ swoje rany w spokoju. I patrz, co
Z tego wyszto. Omal nie poSlubitas Townsenda.

- To nieprawda...

- Nie przerywaj mi. Jeste$ najbardziej nieudolna
kobieta, jaka przyszto mi poznaé¢. Nie masz instynktu
samozachowawczego. Jesli cokolwiek dzieje sie Zle, ty
stoisz nieruchomo, czekajac az $wiat da ci wielkiego
kopa, po czym zabierasz si¢ i uciekasz.

- Alez nie...

- Mam tego serdecznie dosy¢. Nigdy nie chciatem
ci niczego narzucaé¢, cho¢ myslisz, ze bylo inaczej.
Nigdy nie dazytem do kierowania twoim zyciem.
Pamigtaj jednak, ze teraz w gre wchodzi takze maj
los. Nie uciekniesz ode mnie znowu - zakonczyt

- To nie byto tak - sprzeciwita sic¢ Becky. Bytajuz
na dobre zdenerwowana. - Odwozitam Tesse z po-
wrotem do szkoty - westchneta. - Nie miatam czasu,
by ci powiedzie¢, ze ona uciekta zesztej nocy. Znalaztam
ja, zabratam na noc do domu i wtasnie zawioztam
Z powrotem.

- Wiem - odpart ku jej zaskoczeniu. - Wiasnie ja
widziatem.

- Jakim cudem?

- Spotkali$my si¢ dzi$ rano przy $niadaniu, przed
moim wyjsciem do biura. Musiatem pdjs¢ do pracy
wcezesniej, zeby znalez¢ kogos, kto by zamiast mnie
pojechat do Edynburga.

- Nic mi o tym nie powiedziata - rzekla Becky.
Ogarniata ja wsciektos¢.
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- Moze nie sadzita, ze ci¢ to zainteresuje. Opowia-
data mi, jak ja uratowatas. To chyba zrobito na niej
duze wrazenie.

- Powinna mi byta powiedzie¢ - rzekta stanowczo
Becky. - Nie odezwalta si¢ nawet stowem przez cata
droge.

- Nic dziwnego. Bata sie, ze chcesz popetnié
samobdjstwo i byta przerazona.

- Co za bzdura - wycedzita Becky, patrzac na
Charlesa ze ztoscia. - Nic takiego nawet nie przeszioby
jej przez gtowe!

- Ajednak. Przeciez oznajmitas Tessie dzi§ rano,
ze by¢ moze nie bedziesz wraca¢ do domu.

Becky pomyslata przez chwilg, po czym przyznata,
7e cos w tym rodzaju mogta powiedziec.

- Zadzwonita wiec do mnie ze szkoty, gdy tylko ja
zostawitas. Nie byto to dla mnie zaskoczemem - dodat
ponuro. - Spodziewatem si¢, ze mozesz zniknaé. Od
chwili, gdy zgodzita§ si¢ wyjs¢ za mnie za maz,
podejrzewatem cie o to.

- Naprawde? - zdziwita sie Becky. -Ale skoro nie
chciate$ do tego dopusci¢, dlaczego mi o tym nie
powiedziate$. Nie rozumiem cie, Charles.

- To prawda - przyznat po chwili milczenia. - Ani
troche¢ mnie nie rozumiesz.

- Przepraszam - szepne¢ta. Zamkneta oczy i prze-
chylita gtowe na oparcie drewnianej tawy.

Charles podszed? i usiadt obok niej. Ujat jej dtonie,
delikatnie gtadzac kciukiem zaglebienia miedzy pal-
cami. Gdy otworzyta oczy, ujrzata tuz przed soba
jego pochylona glowe. Z namystem przygladat sie jej
liniom papilarnym.

- Nie powiedziatem, ze nie chciatem do tego dopus-
ci¢ -wyznat. -Powiedziatem tylko, ze spodziewalem sie
takiego obrotu spraw, gdy odkryjesz, ze ci¢ kocham.
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Siedziata w ostupieniu. Prébowata co$ powiedziec,
ale nie mogta. Wpatrywata si¢ w niego w milczeniu.

- Ale ty tego nie zauwazytas, prawda? Bytas zajeta
wyjasnianiem mamie, jakie znalaztas dogodne roz-
wiazanie zarowno dla niej, jak i dla siebie. Pochtaniato
ci¢ thumaczenie siostrze, ze mito$¢ to miodzienczy
wybryk. Ponadto wszystkie opowiadatyscie, jacy to
my jesteSmy wyrachowani i braklo wam w koncu
czasu, by zauwazyC, ze w stosunku do ciebie nie
jestem w najmniejszym stopniu wyrachowany.

- Charles... - rzekta famiacym sig glosem.

- Pozwdl mi skonczy¢, skoro juz zaczatem. Powi-
nienem to byt zrobi¢ dawno temu, ale batem si¢, ze
cie wystrasze. Dawno - zasmiat si¢ gorzko. - Powi-
nienem byt ci to wyzna¢ dwa lata temu, gdy tylko
opuscitas Boyda.

- Nie - sprzeciwita sig.

- Wystuchaj mnie do konca. Potem mozesz uciec,
udajac, ze to si¢ nigdy nie zdarzylo - poprosit.
- Chciatem si¢ z toba, ozeni¢, poniewaz cic kocham.
Kochatem ci¢ juz od dawna, ale nigdy nie udato mi
si¢ wystarczajaco do ciebie zblizy¢. 1 kiedy ty rzucitas
mi to wyzwanie, poczutem, ze niebo zsyta mi okazje.
Moze nie powinienem byt tego robi¢. Wiedziatem, ze
mnie nie kochasz, tyle czasu byliSmy jak dwie planety
poruszajace si¢ z rozna predkoscia. Gdy tylko naty-
kaliSmy si¢ na siebie, zawsze musiato nas co$ rozdzielic.
Pomyslatem, ze tym razem nie wolno mi przepuscic
okazji.

- Nie wiedziatam - rzekta Becky z zaklopotaniem.

- Wiem, ze nie wiedziatas. Nie moglem w to
uwierzy¢. Kazda inna kobieta odkrytaby to dawno
temu, ale nie ty. Rozpamigtywatas kazdy szczegdt
dotyczacy Tony'ego Boyda i nie zwracatas nawet
uwagi na to, co dzieje si¢ naokoto.
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- Bylam zraniona - stangta we wiasnej obronie.
- Czy tego nie rozumiesz? )

- A myslisz, ze ja nie bylem? Swietnie to rozumiem.

-To prawda, zachowywalam sie egoistycznie
- przyznata z zalem.

- Nie, nie az tak. Bytas zaslepiona.

- To byto cos wiecej. Przepraszam cie, Charles.
Powinnam byta wiedzie¢ i nie wolno mi byto godzié¢
si¢ na matzenstwo z toba. To straszne, ze to zrobitam.

- Twoja mama tez tak myslata - szepnat.

- Mama?

- Pojechatem, by ja zobaczy¢ - wyjasnit. - Stwier-
dzitem, ze ma prawo wiedzie¢ o swoich witasnych
sprawach, wiec udatem sie do Almcote, by przekazac
jej decyzje taty dotyczaca diugu. Prawie mnie nie
stuchata, a potem zrobita mi wyklad o tym, jak
wystawiam ci¢ na posmiewisko.

- To ciekawe, ja wystuchiwatam kazan o tym, ze
sama wystawiam si¢ na poSmiewisko.

- W kazdym razie przycisngta mnie do muru
i musiatem jej przyznaé, ze moje intencje sa szczere.
Poprosita mnie, bym w miarg swoich mozliwosci
zasugerowat ci odrzucenie catej tej btazenady i wreszcie
poprosit cig¢ o reke zupetnie na serio.

- Przeciez ona ciebie nie lubi! - bezmyslnie wy-
krzykneta Becky.

- Nie - zgodzit si¢, zachowujac spokdj. - Ale nie
nalezy tez do matek, ktore by pogardzaty mezczyzna
za to tylko, ze ma on dobry gust i szaleje na punkcie
jednej z ich corek. Wigc z kolei ja stwierdzitem, ze sie
nie poddam i przypartem ci¢ do muru, prawda?

- Ty? W jaki sposéb?

- Zmusitem cig, bys$ si¢ wycofata, kiedy powie-
dziatas mi, ze nie chcesz zadnych namiastek mitosci.
Doskonale zdawalem sobie sprawe, jak bezradne
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byto to wyznanie. Znatem je juz wczesniej. Wiedzia-
tem, ze Townsend byt po uszy w tobie zakochany,
a ty go szanowatas. GdybyS chciata namiastek
mitosci, zwiazatabys sie z nim, a nie ze mna. A jednak
si¢ nie zdecydowatas. To byto dla mnie wskazéwka,

- Nie przypuszczatam, ze wiesz o Johnie...

- Becky, kochanie, obserwowalem ciebie i Town-
senda miesiacami. - Usmiechna) si¢. - Krazytem nad
wami jak jastrzab. Miatem szpiegow w catej Francji.
Zdarzato mi sie telefonowa¢ do moich starych
znajomych, tylko po to, by zapyta¢, czy widziano was
razem.

- Bytam bardzo samotna, gdy przybytam do Francji
- rzekta, przetamujac opory - a John byt bardzo
dobry, opiekowal si¢ mna. To podnosito mnie na
duchu po tym wszystkim, co przezytam. Myslal, ze
mnie kocha, ale w rzeczywistosci potrzebowat tylko
mojego wsparcia.

- To duzo, jak na cztowieka takiego jak Townsend.

- Tak, ale za mato, by zbudowa¢ na tym co$
trwatego.

- Szkoda, ze tego nie wiedziatem - westchnat
Charles. - A potem - dodat - ty spadfas z tego
cholernego zbocza, a ja wiedziatem, ze to byta moja
wina. Przeciez to ja doprowadzilem ci¢ do takiej
furii.

- Moja wsciektos¢ nie miata nic do tego - rzekta
stanowczo Becky. - Wydawato mi sig, ze stysze twoj
krzyk. Bylam przerazona. Zaczetam schodzi¢, nie
patrzac pod nogi... Ale wracajac do rzeczy, kiedy
moéwitam, ze nie znios¢ zadnych namiastek mitosci,
to nie Tony'ego miatam na mysli, ale twoja pann¢
Smart.

- Annabellg? - zdziwit sig. - Dlaczego?

- Jak wiesz, znamy si¢ od dosy¢ dawna - rzekta
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spokojnie. - W tym czasie widziatam dosy¢ duzy
wianuszek dam, krazacych wokot ciebie, a wszystkie
one przypominaty Annabelle Smart. Wygladato, ze
masz bardzo duzo, jakby to powiedzie¢, poufatosci
w stosunku do niej. Zabierate$ ja na swoja wyspe,
ona kupowata dla mnie ciuchy... Jak mogtam myslec,
ze mnie kochasz? Sadzitam ze nie zmienite$s swoich
przyzwyczajen.

- Chodzi ci o przyjaznie, takie jak z Annabellq?
Czy nie przyszto ci do gltowy, ze nigdy nie poslubitbym
kogos$ takiego jak ona?

- Potrzebny ci byt opiekun dla Tessy i wybrate$
mnie.

- Naprawde uwierzylas w te brednie? - Charles
zwiesit glowe.

- Wydawato mi sie, ze to jest bardzo konsekwentnie
przemyslane. Skad mogtam przypuszczaé, ze mnie
kochasz? Nigdy mi tego nie powiedziates. Nigdy nie
ufatam swojej intuicji. Raz opartam si¢ na niej w sto-
sunku do Tony'ego i bardzo si¢ sparzytam. Teraz nie
podjetabym ryzyka polegania tylko na wtasnym wyczu-
ciu. W koncu dlaczego miates mnie kochac?

- Naprawde chcesz wiedzie¢, dlaczego? - Charles
podszedt do niej i wzial ja w objecia.

- Tak, skoro masz Annabelle - rzekta, ktadac mu
glowe na ramieniu w gescie bezradnosci.

- Nie mam Annabelli - rzekt, catujac ja. - Zeszlej
nocy zostatem ztapany w putapke, ale wyrwatem si¢
z niej. Mysle, ze wystarczajaco jasno powiedziatem
jej, ze dopoki ty jeste$ blisko mnie, nie mam zamiaru
szuka¢ zadnych s$rodkow zastepczych.

Przepetnito ja poczucie radosci i triumfu i, jakby na
probe, uniosta dton i potozyta ja na twarzy Charlesa.
Nigdy dotad nie zdoby#ta si¢ na t¢ Smiatos¢.

- Naprawde? - szepneta.
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Charles przycisnat ja mocno do siebie i pocatowat
namigtnie, az brakto jej tchu. Gdy mogta wreszcie co$
powiedzie¢, powtOrzyta prowokujaco:

- Naprawde?

Trzymat ja w ramionach, a oczy iskrzyty mu si¢ jak
ognie. Nie byt przygotowany, ze bedzie go draznic.

- Tak sadze - odrzekt. - Przynajmniej na razie...

- Tylko na razie? - nalegata.

- Alez ty potrafisz by¢ gderliwa. - Usmiechnat si¢
do niej z mitoscia. - Czy wszystko musi by¢ dopo-
wiedziane? Liczysz si¢ tylko ty: teraz, za rok, zawsze.
- To méwiac, ucatowat ja delikatnie.

- Czy to oznacza - spytata niepewnym glosem - ze
wreszcie dostang pierscionek zareczynowy?

- Nie rozumiem, o co ci teraz chodzi?

- Prébuje cie zapytaé, czy ozenisz sie ze mna?
- wycedzita przez zeby.

- Ach tak - zdziwit si¢. - Co za mita zmiana tonu.
Zgadzam si¢ - dodat od niechcenia.

Przez chwile patrzyli na siebie w milczeniu. Charles
byt usmiechnicty, Becky czuta delikatny uscisk jego
dtoni na swoich palcach. Spuscita oczy.

- Duziekuje - rzekta tagodnie, po czym przez dtuga,
chwile nie byta w stanie wydoby¢ z siebie gltosu.



